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Thermostate und Anschlusskasten fir Ex-gefahrdete Bereiche @&

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankindigung gedandert werden.
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Il 2G Ex mb TYP UZ. Miniatur-Scheibenbegrenzer fiir die
IICT4 Gb Oberflich A
o\‘. Uz erflac enmontage, Kal?e -.Ausgang, max. 5.6
’ @ Leistung 6A/240VAC, Kalibriertemperatur
Il 2D Ex mb von 50°C bis 100°C (stromsensitiv)
1IIC T125°C Db
Il 2G Ex mb TYP UX. Miniatur-Scheibenbegrenzer fiir die
IIC T3 Gb s
_ UX 0t3erf|achenmontage, Ka_beI-Ausgang, max. 7.8
R @ Leistung 6A/240VAC, Kalibriertemperatur
12D Exmb  |VOM 50°C bis 150°C (stromsensitiv)
11IC T180°C Db
TYP 4YC. Der Begrenzer entspricht NUR der
IEC60079-0:2011 (Ex-Zonen, allgemeine
Anforderungen),
§26.5.1.2 und IEC 60079-15:2010
aYC Ex«n» (Ex-Zonen, Gerateschutz durch Ziindschutz- 9
(partial) art “n”) §§ 19, 22.5.1, 22.5.2, 22.5.3.1,
22.5.3.2 und 22.5.3.3.
Max. Leistung 9A/240VAC. Wasserdicht.
] e (TOV-Zertifikat GC/70269203)
Sektion 4 ] - Kalibriertemperatur 5°C bis 85°C
@ TYP 4VA. Scheibengrenzer, Kabel-Ausgang.
I12GExmb |Leistung 10A/240VAC. Kalibriertemperatur
IICT4 Gb von 5°C bis 100°C. Verschiedene Kérper-
4VA Designs verfiigbar (A, B, C, D, E, F), zur
@ Kontrolle von Umgebung, Oberfliache oder
I 2D Ex mb Fliissigkeit. Neue Kérper-Designs ohne neue
IIICT125°C Db | Genehmigung moglich.
= 10-11
@ TYPE 4VB, Scheibengrenzer, Draht-Ausgang.
11 2G Ex mb Leistung 10A/240VAC. Kalibriertemperatur
e [IC T4 Gb von 5°C bis 100°C. Verschiedene Koérper-
' a 4VB Designs verfiigbar (A, B, C, D, E, F), zur
@ Kontrolle von Umgebung, Oberflache oder
I 2D Ex mb Fliissigkeit. Neue Kérper-Designs ohne neue
D' E‘l . IIICT125°C Db | Genehmigung moglich.
@ TYP 4XA. Scheibenbegrenzer, Kabel-Ausgang.
I12G Exmb |Leistung 10A/240VAC. Kalibriertemperatur
A B c [ICT3 Gb von 5°C bis 150°C. Verschiedene
_ 4XA Korper-Designs verfiigbar (A, B, C, D, E, F), 12-13
qq/ @ zur Kontrolle von Umgebung, Oberflachen
- I 2D Exmb | oder Flussigkeit. Neue Korper-Designs ohne
D E' . IIC T180°C Db | neue Genehmigung moglich.
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@ TYP 4XB. Scheibenbegrenzer, Draht-Ausgang.
11 2G Ex mb Leistung 10A/240VAC. Kalibriertemperatur
[ICT3 Gb von 5°C bis 150°C. Verschiedene
Sektion 4 4XB Korper-Designs verfiigbar (A, B, C, D, E, F), 12-13
@ zur Kontrolle von Umgebung, Oberflachen
12D Exmb | oder Flissigkeit. Neue Korper-Designs ohne
IIICT180°C Db | neue Genehmigung maoglich.
Thermostate und Begrenzer mit Kolben- und Kapillarfiihler, elektrische Draht- oder Kabelverbindung Seite Cat4-4-5-1~22 1-22
Temperaturregelung, Front- oder
' ' @ Riickenmontage, Drahtverbindung.
= /‘c‘-‘-x ' 112G Exdb | Mehrere Temperaturbereiche
r,’ 4 T IICT5/T6 Gb |von -50°C bis +500°C.
g @ A NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC; 36
' ' ' @ 50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C)
= ~ 12D Extb  |NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC;
e / ,..4 [1C T95°C/ 50/60 Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
& % G € T80°C Db NC:25(4)A NO:15(2)A, 125/250VAC;
50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Temperaturregelung, DIN-Schienen-
@ Montage, Drahtverbindung.
o ey I12GExdb | Mehrere Temperaturbereiche
% 7 . . " o - o
SN EN- TS O | e 16{4)A NO10{2)A, 125/250/400VAC
Hage Ll : 5 5 5
K € 50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C) =
] G /SN 12D Extb  |NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC;
AN e [1C T95°C/ 50/60 Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
O -~ = e T80°C Db NC:25(4)A NO:15(2)A, 125/250VAC;
50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Temperaturregelung, Front- oder
P 4 @ Riickenmontage, Kabelverbindung.
&3 o &3 I12G Exdb | Mehrere Temperaturbereiche
. P rd e IICT5/T6 Gb |von -50°C bis +500°C.
Sektion 5 \, @ e NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC; ¥
& & o €0 50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C)
< < -~ 12D Extb  |NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC;
- o Vir o I1C T95°C/ 50/60 Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
(o} W~ T80°CDb  |NC:25(4)A NO:15(2)A, 125/250VAC;
50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Temperaturregelung, DIN-Schienen-
o> @ Montage, Kabelverbindung.
S I12GExdb | Mehrere Temperaturbereiche
% e IICT5/T6 Gb |[von -50°C bis +500°C.
e S @ NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC;
o g B4 Ex 50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C) L
e ) /"{.. - Il 2D Ex tb NC:16(4)A NO:10(2)A, 125/250/400VAC;
- T D IlC T95°C/ 50/60 Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
< e Wl T80°CDb  |NC:25(4)A NO:15(2)A, 125/250VAC;
50/60 Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
TYP 8Z. 3-poliger Begrenzer mit manueller
Riickstellung. Feste Einstellung. Entspricht
IEC 60079-18
p Verwendung bei Anwesenheit des
-8, 87 hochentziindlichen Kaltemittels R290 der 19-21
f/ Klasse A3 nach ISO 817
Dies ist kein Ex-zertifiziertes Produkt
Max. Leistung 3x20(4)A/250V, 3x16(4)
A/400V. Wasserdicht.
Kalibrierung von 50°C bis 125°C

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Anschlusskasten und -gehduse mit oder ohne Anschlussblocke, zur Aufnahme von KA-, KY- oder KZ-Thermostaten,
speziell konstruiert fiir Begleitheizungen und Rohrmontage ~ Seite Cat4-4-6-1~20

Sektion 6

Technische Einfithrung in explosionsgeschiitzte Thermostate

I zé% eb Anschlusskdsten fiir elektrische
Y92 IIC T5 Gb Begleitheizungen zur Montage an Rohren,
v93 die fiir den Einbau mechanischer oder
@ elektronischer Thermostate vorgesehen
2D Extb | Sind.
1IC T95°C Db
112G Exebdb | Kolben- und Kapillarthermostat,
YO2KA IICT6 Gb mit Sollwert-Einstellung, mit
@ Rohrbefestigungsfull, mit KA-Thermostat,
bis 25A
Il 2D Ex tb
11IC T80°C Db

Anschlusskasten und -gehduse mit oder ohne Anschlussblécke, zur Aufnahme von KA-, KY- oder
KZ-Thermostaten, speziell konstruiert fir Wandmontage seite Cat4-4-7-1~18

Sektion 7

Il 2G Ex eb B i
IIC T4/T5 Gb Anschlusskdsten mit
Y9A0 Kabelverschraubung
@ DIN-Schiene
Il 2D Ex tb
IICT125°C/ T95°C Db
Il 2G Ex eb db A_nschll\;:;sk'al'(stl(:nI mit
e | ucrsa - iCherHETE R
@ mit interner oder ext
Il 2D Ex tb Kapillarausgang an d
IIC T95°C Db
Il 2G Ex eb db A'nschll\:;skél'(stgnl mit
B I
@ mit interner oder ext
11 2D Ex tb Kapillarausgang an d
IIC T95°C Db
Anschlusskdsten mit
Il 2G Ex eb db einer M25-Kabelvers
Yoc3 IIC TS5 Gb einem Kolben- und K
mit interner oder ext
YOE3 @ Kapi
apillarausgang an d
Il 2D Ex tb Umgebungstemperat
11IC T95°C Db
Anschlusskasten mit
112G Ex eb db einer M25-Kabelvers
Y9B5 ICT5Gb einem Kolben- und K
YSES @ mit interner oder ext
Temperaturmessung
12D Ex tb Stab ohne Lamellen
INCT95°C Db
Anschlusskasten mit
112G Ex eb db einer M25-Kabelvers
Y9B6 ICT5Gb einem Kolben- und K
YOE6 @ mit interner oder ext
Temperaturmessung
12D Ex tb Stab mit Lamellen
INCT95°C Db
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Sektion 7

11 2G Ex eb db
Y9BA IICT5 Gb
Y9EA @
112D Ex tb
111IC T95°C Db
11 2G Ex eb db
Y9BB IICT5 Gb
YSEB @
112D Ex tb
11IC T95°C Db
TYP Y94. Schei
Gehause mit S
I ZI(ISCE.IZ(GeGb bmb Anschlusskaste
vaav 10A/240VAC.
@ 5°C bis 80°C.
Klemmenblock
III“C%I'?:())("?Bb 4mm?, 3 bis 9
1 oder 2 M20-
Il 2G Ex eb
IIC T4/T5 Gb GroRe Anschlu
Y9FO M25-Kabelvers
@ und 35mm DIN
112D Ex tb
IIIC T125°C/T95°C Db
11 2G Ex eb db GroRe Anschl
Y9G2 IICT5 Gb und einer M2
Y9H2 sowie zwei Kol
Y9J2 @ Kapillartherm
112D Ex tb oder externer
11IC T95°C Db
11 2G Ex eb db GroRe Anschl
YOG4 IICT5 Gb und einer M2
YOH4 sowie zwei Spi
YoJ4 Raumthermos
112D Ex tb externer Einst
11IC T95°C Db
\\gg’ NCT5 Gh einem Kolben
YOMS @ mit interner o
Temperaturm
Il 2D Extb Stab ohne La
11IC T95°C Db
\\((3(;?3 CTS5 Gb einem Kolben
YORG @ mit interner o
11 2D Ex th Tempe
I1IC T95°C Db Stab mit Lame

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankindigung gedandert werden.

Anschlusskasten und -gehduse mit eingebauten Anschlussblécken, zur Verwendung mit runden Standardheizdrdhten oder 1-32
selbstregulierenden Flachheizdrahten. Erhiltlich ohne Thermostate. Wand- oder Rohrmontage. Seite Cat4-4-8-1~32
Il ZG‘CCEZ eb | TYP 6YTEW. Heizkabelabschluss. Kann fiir
IIC TS Gb Standard-Heizkabel oder ex-geschiitzte
Heizkabel verwendet werden. Max.
= @ Temperatur 95°C. Dichtungen werden s
Il 2D Ex tb im Werk anhand der Abmessungen des
IC T95°C Db | erhaltenen Heizkabelmusters ausgewahlt.
TYP YBO. Selbstabisolierender
PPS-Anschlusskasten mit 2 M25-
Kabelverschraubungen. Kann fiir Standard-
@ Heizkabel oder ex-geschiitzte Heizkabel
* I12G Exeb |verwendet werden.
. IICT5 Gb Max. Temperatur 95°C.
. " uleie Leistung 32A, 6mm? o
@ Dichtungen werden im Werk anhand
12D Extb |der Abmessungen des erhaltenen
IIC T95°C Db | Heizkabelmusters ausgewahlt. Erhaltlich mit
flacher Wandhalterung oder mit Kunststoff-
oder Edelstahlhalterung zur Rohrmontage
TYP YBL1. Selbstabisolierender
PPS-Anschlusskasten mit 4 M25-
Kabelverschraubungen. Kann fiir Standard-
@ Heizkabel oder ex-geschiitzte Heizkabel
11 2G Ex eb verwendet werden.
IIC T5 Gb Max. Temperatur 95°C.
YB1 Leistung 32A, 6mm? 12-16
@ Dichtungen werden im Werk anhand
] Il 2D Ex th der Abmessungen des erhaltenen
Sektion 8 ICT95°c Db | Heizkabelmusters ausgewdhlt.
Erhéltlich mit flacher Wandhalterung oder
mit Kunststoff- oder Edelstahl-Halterung zur
Rohrmontage
TYP YA40. Selbstabisolierender
= Alu-Anschlusskasten mit 2 M25-
ey _ Ex Kabelverschraubungen. Kann fiir Standard-
ﬂ___ e ) 112G Exeb | Heizkabel oder ex-geschiitzte Heizkabel
Q - IIC T5 Gb verwendet werden. ) )
_ W S | Y40 Max. Temperatur 95°C. Dichtungen werden 17-22
- D ' @ im Werk anhand der Abmessungen des
) - Il 2D Ex th erhaltenen Heizkabelmusters ausgewabhlt.
- : I1IC T95°C Db Erhéltlich mit flacher Wandhalterung oder
mit Kunststoff- oder Edelstahl-Halterung zur
Rohrmontage.
TYP Y41. Selbstabisolierender
Alu-Anschlusskasten mit 4 M25-
@ Kabelverschraubungen. Kann fiir Standard-
11 2G Ex eb Heizkabel oder ex-geschiitzte Heizkabel
IIC T5 Gb verwendet werden.
Y41 Max. Temperatur 95°C. Dichtungen werden 23-27
@ im Werk anhand der Abmessungen des
Il 2D Ex tb erhglte:nen Heizkabelmusters ausgewahlt.
IIIC T95°C Db Erhaltlich mit flacher Wandhalterung oder
mit Kunststoff- oder Edelstahl-Halterung zur
Rohrmontage.
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Standardzubehor fiir Gehduse und Thermostate Seite Cat4-4-9-1~8

‘ 66MQ, 66MG
66MZ. 66ME
§ .@ 66CP, 66EN

6YTQTV47,
6YTQPV46

E m PN \g‘ 6YTQTWA4S,
P L o,

Sektion 9

BW@

BX@

Spezialwerkzeuge Seite Cat4-4-10-1~8

1-8

6YTTLO3

Exklusive Sechskant-Crimpzange
(exklusives Modell).

Sektion 10

6YTTLO4

Exklusive Abisolierzange fiir
Begleitheizungskabel mit speziellen
Schneidklingen fiir alle Kabelabmessungen.

4-6

6YTTLOS

Exklusives Werkzeug zum Durchtrennen

der Heizzone zwischen den Leitern (fur
flache selbstregulierende Kabel). Ermdéglicht
auch das Durchtrennen eines der beiden
Leiter und seiner Isolierung liber 5mm,

um die Sicherheitsabstinde am Ende der
selbstregulierenden Heizkabel einzuhalten
(exklusives Modell).

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankindigung gedandert werden.

Einflihrung in die Geschichte ex-geschiitzter Thermostate

= —

1815 Die Sicherheitslampe
fiir Bergleute, erfunden

von Humphry Davy

Die durch die Flammen von Ollampen verursachte Explosion von Grubengas in Bergwerken
war die Ursache vieler Unfdlle und forderte Hunderte von Todesopfern. Diese Explosion barg eine
doppelte Gefahr: Methangas und Kohlenstaub. Wenn das Methan explodierte, folgte i. d. R. eine
viel heftigere Staubexplosion (die Staubexplosion), die durch die Entziindung der durch die erste
Explosion entstandenen Kohlenstaubwolke verursacht wurde.

Die alteste bekannte, aber sicherlich nicht die erste Tragddie war die in der Grube Barbeau de
Wez in der Nahe von Littich in Belgien, bei der 94 Menschen im Jahr 1514 ums Leben kamen.

Die erste Losung bestand darin, Minderjahrige und Freiwillige anzuheuern und mehr zu
bezahlen, um das Gas taglich zu entziinden.

Das Grubengas wurde vor der Ankunft der Bergleute “angeziindet”. Zu diesem Zweck war
ein Arbeiter, der BliRer (wegen seines BuBanzugs) oder Schiitze genannt wurde, mit nasser Leder-
oder Stoffkleidung bekleidet, sein Gesicht durch eine mit Glasfenstern versehene Maske geschuitzt
und mit einer brennenden Kerze in der Hand, fiir das Entziinden der Gasblasen verantwortlich, die
sich meist im oberen Teil der Stollen befanden.

Alphonse Meugy beschreibt in seinem Buch “Geschichte der Bergwerke in Rive-de-Gier”
(1848) die Vorgehensweise:

“Zwei Arbeiter, die als Kanoniere bezeichnet wurden, gingen einige Stunden vor ihren
Kollegen mit starker Leinenkleidung und einer Art Kopfbedeckung bekleidet in die Mine hinunter.
Sie bewegten sich in einem bestimmten Abstand von den Arbeitsfliichen, und wéhrend sich einer
von ihnen in einem nahe gelegenen Stollen versteckte, néherte sich der andere, bewaffnet mit
einer Stange, an deren Ende ein brennender Docht befestigt war, kriechend, bis die Flamme des
Dochtes zu wachsen begann. Dann legte er sich mit dem Gesicht auf den Boden, seine Kleidung war
durchndsst, und hob den Stab bis zur Oberseite der Ausgrabung. Dies fiihrte zu einer Detonation,
die oft zu schweren Verletzungen des Schiitzen fiihrte. Er wurde von seinem Kollegen gerettet.”

Es wurden auch Ponys mit einer brennenden Kerze eingesetzt. Sie wurden getrankt und dann
in die Stollen geschickt, in der Hoffnung, kleine Explosionen auszuldsen.

Nach vielen Unfédllen entdeckte der Englander Humphry Davy 1815, dass eine Flamme, die
in einem sehr feinen Netz eingeschlossen ist, kein brennbares Gas entzlindet. Die Beleuchtung der
Bergleute wurde sicherer.

Die Praxis des “BuRers” oder “Schiitzen” wurde in den Bergwerken um 1835 allmahlich
verboten, nachdem die Davy-Lampe seit 1823 in Frankreich fast Uiberall eingesetzt wurde.

Diese Lampe, die in Frankreich “Davyne” genannt wurde, schien alle notwendigen
Sicherheitsgarantien gegen die Entziindung von Grubengas zu bieten, aber nach vielen Explosionen
in Kohlebergwerken, in denen diese Lampe verwendet wurde, zeigte sich bald, dass sie nicht
fehlerfrei war und dass sie die Wahrscheinlichkeit von Explosionen nur verringern konnte, ohne sie
in allen Fallen zu verhindern. Insbesondere wies sie die folgenden Méangel auf:

- Die Entziindung eines Gemischs aus Luft und Kohlenwasserstoff kann durch das Metallgewebe
in Stollen mit schneller Luftstrémung erfolgen, da die Flamme der Lampe dann das Gewebe rétet
oder durchdringt.

- Schon der kleinste Stofs kann das Netz verformen oder sogar aufreifsen und die Lampe somit unbrauchbar machen.
- Das Metallnetz, das mit dem Olbehdilter in Kontakt kommt, wird schnell fettig und fingt Brennstoffstaub ein, wodurch
eine Paste entsteht, die sich sowohl innen als auch aufSen entziinden kann.

1842 Die Mueseler

Bergmannslampe

A Im Jahr 1842 erfand der Litticher Mathieu-Louis Mueseler eine Lampe, die folgende Vorteile
atte:

- Sie erlischt schnell, wenn es viele explosive Gase gibt, sogar in einer Mischung mit reinem
Wasserstoff.

- Sie leuchtet am besten und kann weit entfernt vom Arbeiter und den freien Werkzeugen
aufgestellt werden und eignet sich am besten fiir Stollen mit starken Luftstrémen.

- Das Drahtgeflecht, das vom Tank entfernt ist, dringt nicht in das Ol ein. Nur ein trockener
Staub kann haften bleiben, der aber leicht zu entfernen ist.

- Es ist mit zwei Drahtgeflechten ausgestattet, einem horizontalen und einem vertikalen, so
dass eines intakt bleibt, wenn das zweite gerissen wird.

- SchliefSlich erfolgt der Luftstrom zur Aktivierung der Verbrennung von oben nach unten und
nicht seitlich, was den unschdtzbaren Vorteil gegeniiber allen anderen Sicherheitslampen hat, dass
sie sich plétzlich ausschaltet, wenn die Luft mit geniigend Kohlenwasserstoff geladen ist, um ein
explosives Gemisch zu bilden.

Diese Lampe verbreitete sich im Becken von Seraing und in anderen belgischen Kohlezentren,
und 1864 wurde ihre Verwendung von der belgischen Regierung vorgeschrieben. Danach wurde sie
in einer Reihe von Bergwerken in Frankreich und England eingefiihrt.

Die Beleuchtung der Bergleute wurde sicherer. Die Verwendung dieser Lampen war jedoch
nach wie vor mit Sicherheitsbedenken verbunden, und es kam zu zahlreichen Unfallen, die auf
menschliche Unachtsamkeit zurtickzufiihren waren. Hier ein Beispiel: Einer meiner Vorfahren,
Auguste-Joseph Jumeau, war eines der Opfer:

Am Samstag, den 6. Marz 1852, kam in der Grube «Ferrand» in Elouges im Borinage (Belgien)
gerade die Morgenschicht in die Stollen, es war der letzte Arbeitstag in dieser Grube, da sie geschlossen
werden sollte, um Modernisierungs- und Sicherheitsarbeiten zu erméglichen. Die Grube hatte einen
kleinen Durchmesser und erlaubte nur einen Zwei-Eimer-Verkehr (grolRe Fasser, die die Kohle an die
Oberflache brachten, und die Bewegungen von Personen), die an Hanfseilen befestigt waren.
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@ Einfihrung in die Geschichte ex-geschiitzter Thermostate &

20 Meter vom Aufhdngepunkt entfernt, am Eingang einer Galerie, befand sich ein Tank mit Wasser flr die
Minenpferde. Gegen 10 Uhr morgens ging der fiir die Versorgung der Pferde zustandige Arbeiter dorthin, um Wasser
zu holen. Da die Lampe nicht hell genug war (wahrscheinlich eine Grubenlampe), 6ffnete er sie unvorsichtigerweise.
Sobald die Flamme mit der Atmosphare in Kontakt kam, erschiitterte eine Explosion die Mine. Der Pferdetrainer
wurde gegen eine Wand geschleudert und erlitt schreckliche Verbrennungen. Er Uberlebte dennoch. Seine vielen
Kameraden hatten weniger Gliick: 63 Bergleute, Manner, Frauen und Kinder, wurden getotet.

Ein Risiko blieb jedoch bestehen: Die Ziindung der Lampe, die dazu
zwang, sie aus dem Brunnen zu holen, wenn sie versehentlich geldscht
wurde. In den 1890er Jahren, als Kerosin das Ol in Lampen ersetzte,
wurden elektrische Ziindsysteme fir Grubenlampen getestet, deren
Gehduse die Flamme nicht entweichen lieBen (Patent von William
Ackroyd, Morley, England).

Die ersten tragbaren elektrischen Lampen mit Batterien, die 1862
von den Herren Dumas und Benoit an der Akademie der Wissenschaften
in Paris angeboten wurden, erfiiliten die Sicherheitsanforderungen
nicht, im Gegensatz zu friheren Erwartungen, dass ihre in einem
abgedichteten Rohr eingeschlossene Lichtrohre keine Entzindung von
Grubengas beflirchten musse (wie im Journal of Industrial Engineering,
Juli 1863, beschrieben).

1862 Dumas et Benoits
Elektrische Grubenlampe

1884 erfand der Englander Theophilus Cad aus Forest Gate eine
elektrische Lampe, deren Schalter in einer Art erstem elektrischen
feuerfesten Gehause untergebracht war (britisches Patent Nr. 806
e vom 5. Januar 1884).

P i Elektrische Lampen wurden ab 1890 zaghaft eingesetzt und
A ’ | verbreiteten sich zwischen 1920 und 1930 nur sehr langsam.

)

1884 Cad-Elektrolampe

Doch kurz nach der Einflihrung der Elektrizitat in Kohlebergwerken wurde auch entdeckt, dass todliche
Explosionen durch fest installierte elektrische Gerate wie Beleuchtung, Signale oder Motoren ausgelost werden
konnten.

Um 1910 kamen 12V DC-Signalanlagen auf, die als sicher erschienen.

Im Oktober 1913 ereignete sich jedoch die groite Explosion in britischen Bergwerken, die der Zeche Senghenydd,
bei der 439 Bergleute ums Leben kamen. Man vermutete, dass ein Alarmsystem, das aus zwei parallelen blanken Drahten
bestand, die entlang der Stollen verliefen, es jedem Bergmann, der ein Problem melden wollte, ermdglichte, dies zu tun,
indem er die beiden Drahte kurzzeitig mit einem Metallwerkzeug beriihrte. Die Induktionsspulen der Glocke verursachten
jedoch einen Funken, der wahrscheinlich die Ursache der Explosion war. Daraufhin wurde beschlossen, diese Produkte
durch eine sorgfaltige Konstruktion zu sichern, den Vorlaufer der “eigentlichen Sicherheit”. Nach dieser Katastrophe
forderten die Bergleute den Riickzug der elektrischen Ausriistung aus den Gruben. Daraufhin begann die Entwicklung
von elektrischen Geraten, die als “explosionsgeschiitzt” bezeichnet wurden und bei denen unvermeidliche Funken nur in
einer Schutzhiille entstehen konnten, die eine Entziindung des umgebenden Gases verhinderte.

Historisch gesehen tauchte das Thema “Gefahrliche (klassifizierte) Orte” erstmals 1923 im National Electrical
Code (NEC) auf, als ein neuer Artikel mit dem Titel “Besonders gefahrliche Orte” angenommen wurde. Dieser Artikel
befasste sich mit Raumen oder Abteilen, in denen leicht entziindliche Gase, Fliissigkeiten, Gemische oder andere Stoffe
hergestellt, verwendet oder gelagert wurden.

Bei den Untersuchungen, die zur Genehmigung von Lade- und Fordermaschinen fiihrten, orientiert sich das Bliro
an den Bestimmungen von Anhang 2C, der am 3. Februar 1930 herausgegeben wurde. In diesem Anhang wurden
die verschiedenen elektrischen Teile nach ihrer Funkenanfalligkeit klassifiziert und die Art der fir jede Klasse zu
verwendenden Umhiillung festgelegt. Wie in der Liste vorgeschrieben, muss ein Teil, das wahrend des normalen Betriebs
Funken erzeugen kann, in einem explosionssicheren Gehause eingeschlossen sein; das heilft, eine Gasexplosion in
einem solchen Gehause darf das das Gehdause umgebende Gas nicht entzlinden oder Flammen aus Verbindungsstellen,
Lagern oder Bleieinlassen austreten lassen. Das Ziel der Untersuchungen des Bliros besteht daher darin, durch
Tests und Inspektionen festzustellen, ob die Gehause fir den vorgesehenen Zweck geeignet sind oder nicht. Die
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Einfihrung in die Geschichte ex-geschiitzter Thermostate @&

Explosionssicherheit wird durch Tests nachgewiesen, bei denen Gas in den Geh&dusen zur Explosion gebracht wird. Andere
Tests werden durchgefiihrt, um die Eignung der elektrischen Abstiande und Isolierungen zu Gberprifen. Zusatzlich zu den
Tests wird eine detaillierte Inspektion der Teile durchgefiihrt, einschlieRlich einer sorgfiltigen Uberpriifung anhand von
Zeichnungen und Spezifikationen.

Diese Zeichnungen stellen die Hauptaufzeichnung der untersuchten Ausriistung dar und missen daher detailliert
sein, um die zu genehmigende Konstruktion angemessen abzudecken. Eine Beschreibung der Testausristung und der
Methoden, die bei der Durchfiihrung dieser Untersuchungen befolgt wurden, ist im 1929 veroffentlichten «Minen-
Bulletin 305, Inspektion und Priifung von elektrischer Ausriistung fiir Bergwerke auf Zulassigkeit» des Bureau of Mines
enthalten.

In Europa wurden 1935 die ersten deutschen Normen zum Thema «Schutz elektrischer Anlagen in
explosionsgefahrdeten Bereichen» verdffentlicht, die Richtlinien fir die Installation elektrischer Gerate in
explosionsgefahrdeten Bereichen enthielten. 1938 kam es zu einer grundlegenden Anderung, bei der die
Installationsanforderungen (VDE 0165) und die Konstruktionsanforderungen fir Produkte (VDE 0170/0171) voneinander
getrennt wurden.

Die Normen fiir die Produktgestaltung umfassten die grundlegenden Arten des Explosionsschutzes wie druckfeste
Kapselung, Eintauchen in Ol und erhéhte Sicherheit. Die Komponenten wurden so konzipiert, dass sie vor Explosionen
geschiitzt waren und in industriellen Gehausen untergebracht wurden, die witterungsbestandig waren. Dies flhrte zur
Entwicklung von druckfesten Komponenten, die in Gehausen mit erhohter Sicherheit montiert wurden. Geréte, die nach
diesem Standard entwickelt wurden, wurden mit dem Symbol (Ex) gekennzeichnet. In den 1960er Jahren wurde die
Europdische Gemeinschaft gegriindet, um eine Freihandelszone in Europa zu schaffen. Um dieses Ziel zu erreichen, mussten
technische Standards harmonisiert werden. Infolgedessen wurde die Europaische Organisation fiir elektrotechnische
Normung (CENELEC) gegriindet. 1972 wurde eine neue Reihe europdischer Normen zur Beschreibung von Geraten flr
explosionsgefahrdete Bereiche (EN 50014 - EN 50020) veroffentlicht. 1975 wurde die erste EU-Richtlinie fir Geréate, die
in gefahrlichen Bereichen eingesetzt werden, bekannt als «Richtlinie zum Schutz vor Explosionen», veréffentlicht. 1978
verdffentlichte CENELEC die erste Ausgabe europaischer Normen, die Installationstechniken abdeckten.

Es muss angemerkt werden, dass die Normen die urspriinglichen Kommentare von Davy zur Entziindung
von Gas bei Kontakt mit dem Uberhitzten Schutzgitter von Grubenlampen beriicksichtigten, indem sie Regeln
fur die Oberflachentemperatur von Gehdusen (T) und auch den Mindestzwischenraum zur Vermeidung des
Flammendurchschlags «e» festlegten.

Die derzeit geltenden IEC-Normen fiir Gerate in explosionsgefahrdeten Bereichen sind:

- IEC 60079-1: Druckfeste Kapselung “d”,

- [EC 60079-2: Geh&duse mit innerem Uberdruck “p“,
- [EC 60079-5: Sandkapselung “q“,

- [EC 60079-6: Olkapselung “o*,

- [EC 60079-7: Erhohte Sicherheit “e“

- IEC 60079-11: Eigensicherheit “i“,

- [EC 60079-15: Ziindschutzart “n“,

- [EC 60079-18: Vergusskapselung “m*“.

Sie werden durch die folgenden Ausriistungsnormen erganzt:

- [EC 60079-25,

- IEC 60079-26,

- IEC 62013-1,

- IEC 62086-1.

Bei der Ubertragung in europadische Normen wird das IEC-Prafix durch EN ersetzt.
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Explosionsschutzsysteme der in diesem Katalog beschriebenen Produkte

Elektromechanische Thermostate haben eine wichtige Eigenschaft, die ihren Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen kritisch macht: Das Offnen und SchlieRen ihres elektrischen Kontakts, das wahrend des normalen Betriebs
regelmaBig auftritt, erzeugt einen Funken zwischen den Kontakten. Wenn sie nicht speziell fiir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen vorgesehen und ausgelegt sind, wird ihr Einsatz besonders gefahrlich, da dieser Funke
ausreicht, um die umgebende Atmosphare zu entziinden.

In der Vergangenheit bestand die Losung darin, Standardthermostate zu verwenden und diese in einem Gusseisengehause
mit grofRen Dichtflachen und einem minimalen Spalt zwischen Abdeckung und Rahmen (in EN 60079-1, ehemals EN50018,
als “d”-Gehause bezeichnet) unterzubringen, damit sich eine Explosion im Bereich des elektrischen Kontakts nicht Gber das
Gehaduse hinaus ausbreiten konnte. Dies flihrte zu schweren, massiven und sperrigen Geraten, da dieses Gehause selbst der
explosionsartigen Entziindung des Gasgemisches, mit dem es gefiillt war, standhalten musste.

Obwohl diese Losung immer noch von einigen Herstellern verwendet wird, haben wir in den letzten 10 Jahren ein
Konzept fiir leichte und kompakte Produkte entwickelt, bei dem der explosionsgeschiitzte Bereich auf die unmittelbare
Umgebung des Schalters beschrankt ist.

Diese Losung ermoglicht Gerdte mit einem direkten Ausgangskabel (oder Drahten), wodurch die elektrische
Verbindung innerhalb des Gehauses vermieden wird. Thermostate, deren GroRRe der herkdmmlicher Thermostate dhnelt,
kdnnen je nach Kundenwunsch in ihr eigenes mechanisches Schutzgehause eingebaut werden, und die elektrische
Verbindung wird in einem Anschlusskasten ausgefiihrt, der die geltenden Anforderungen der Normen fiir Umgebungen
und Gefahrenbereiche erfiillt. Aus diesem Grund finden Sie in diesem Katalog verschiedene Arten von Thermostaten fir
explosionsgefahrdete Bereiche:

- Thermostate mit elektrischer Drahtverbindung: (Sie haben die kleinste Grundflache) um die Installation und
die Verbindung in einem Gehause mit erhoéhter Sicherheit (Ex “e”) zu ermdglichen, aber aufgrund der Zulassung
ihrer Komponenten ist es erforderlich, eine zusatzliche Zulassung des Kundengehauses mit all seiner Ausristung zu
beantragen. Diese Losung ist zwar die wirtschaftlichste, gilt aber nur fir Anwendungen mit groRen Stiickzahlen.

- Thermostate mit elektrischer Kabelverbindung: Bei diesen Geraten werden Thermostat und Kabel als ein Produkt
betrachtet und erfiillen die Anforderungen fir Gefahrenbereiche, wenn ihre Installationsanweisungen befolgt werden.
Insbesondere kénnen sie ohne zusatzliches Schutzgehduse verwendet werden, indem sie beispielsweise direkt auf einer
Schalttafel montiert werden. Es ist nicht notwendig, ein zusatzliches Zertifikat zu beantragen. Diese Losung ermoglicht
auch die Montage des Thermostats in einem mechanischen und gegen Eindringen schiitzenden Gehause, das nicht
als Gerat fur explosionsgefdahrdete Bereiche zertifiziert ist. Das Kabel muss jedoch mechanisch geschitzt werden, und
das AnschlieRen an sein Ende muss in einem Anschlusskasten mit erhdhter Sicherheit (Ex “e”) oder auBerhalb des
Gefahrenbereichs erfolgen.

- Thermostate, die in Metallgehdusen mit erhéhter Sicherheit eingebaut sind (Ex-Zulassung “d” + “e” ).

Der explosionssichere Thermostat wird in einem Gehaduse mit erhdhter Sicherheit eingebaut und angeschlossen,
das speziell fir Thermostate entwickelt wurde. Diese Losung ermdglicht die elektrische Verbindung im Gehduse, aber
keine Einstellung des Thermostat-Sollwerts durch Offnen des Geh&duses unter Spannung. Die Kabelausgdange und die
Kapillarkabelverschraubung missen Ex-"e”-zertifiziert sein, und die Klemmen sind ebenfalls Ex-"e”-zertifiziert und dirfen
nicht modifiziert oder durch andere Modelle ersetzt werden, da sonst die Zulassung erlischt.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stand: 17.11.2023
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Sektion 3
Alphabetische Produktliste und
numerische Referenzliste
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Alphabetische Produktliste und numerische Referenzliste

KL

Referenzliste

Reference Reference Reference Reference
4VA1B30*0F5040D0 4XB1B60*0FGOFODO 66Y92DIN35 6YTTLO4B10
4VA1B30*0F7060D0 4YC1A10*0F5040D0 66Y92FLT35 6YTTLO4B11
4VA1B30*0F8070D0 4YC1A10*0F7060D0 66Y92KLSGO 6YTTLO4B2
4VA1B30*0FA090D0 4YC1A10*0F7565D0 66Y92KLSGO 6YTTLO4B3
4VA1B60*0F5040D0 4YC1A10*0F8070D0 66Y92KLSGS 6YTTLO4B4
4VA1B60*0F7060D0 4YC1A10*0F8575D0 66Y92KLSGS 6YTTLO4B5
4VA1B60*0F8070D0 4YC1A30*0F5040D0 66Y92KSMB35 6YTTLO4B6
4VA1B60*0FA090D0 4YC1A30*0F7060D0 66Y92W1 6YTTLO4B7
4VA1D00*0F5040D0 4YC1A30*0F7565D0 66Y92W2 6YTTLO4B8
4VA1D00*0F7060D0 4YC1A30*0F8070D0 66Y9KCBG4P 6YTTLO4BS
4VA1D00*0F8070D0 4YC1A30*0F8575D0 66Y9KCBG4P 6YTTLOSA
4VA1D00*0FA090D0 4YC1A60*0F5040D0 66Y9KCBG6P 6YTTLOSA
4VB1B30*0F5040D0 4YC1A60*0F7060D0 66Y9KCBG6P 6YTTLO5B
4VB1B30*0F7060D0 4YC1A60*0F7565D0 66Y9KCBP4C 6YTTLO5B
4VB1B30*0F8070D0 4YC1A60*0F8070D0 66Y9KCBP4C 6YTTLOSC
4VB1B30*0FA090D0 4YC1A60*0F8575D0 66Y9KCBP4P 6YTTLOSC
4VB1B60*0F5040D0 66BWO040(A, B, C, D, E, F) 66Y9KCBP4P 6YTTLO5D
4VB1B60*0F7060D0 66BWO040AL53 66Y9KCBP6C 870060090N0261
4VB1B60*0F8070D0 66BW040S13 66Y9KCBP6C 870060090N0261
4VB1B60*0FA090D0 66BWO060(A, B, C, D, E, F) 66Y9KCBP6P 820060090N0561
4VB1D00*0F5040D0 66BWO060AL62 66Y9KCBP6P 8Z0060090N0561
4VB1D00*0F7060D0 66BWO060S15 66Y9KCBRS 870060090N0961
4VB1D00*0F8070D0 66BWBR75 66Y9KCBRS 870060090N0961
4VB1D00*0FA090D0O 66BWBR75 66Y9KCBS425 820060100N0261
4XA1B00*0FA595D0 66CPQ1 **#*** 66Y9KCBS425 8Z0060100N0561
4XA1B00*0FBOAODO B66CPQ2 *** &k 66Y9KCBS625 870060100N0961
4XA1B00*0FDOCODO 66EN1 66Y9KCBS625 820070100N0261
4XA1B00*0FEODODO 66EN1 66Y9KCBSM3 820070100N0561
4XA1B00*0FGOFODO 66EN1 66Y9KCBSM3 870070100N0961
4XA1B30*0FA595D0 66EN1 66YCBCH150 870080110N0261
4XA1B30*0FBOAODO 66EN1 66YRPPCT10 870080110N0261
4XA1B30*0FDOCODO 66EN2 6YTBA 8Z0080110N0561
4XA1B30*0FEODODO 66KA1560 6YTEW16S0F50100 870080110N0561
4XA1B30*0FGOFODO 66KA1560 6YTEW26S0F50110 870080110N0961
4XA1B60*0FA595D0 66KA3560 6YTEW36S0F50120 820080110N0961
4XA1B60*0FBOAODO 66KAMB35356 6YTEW46S0F60130 820090120N0261
4XA1B60*0FDOCODO 66KAMB35356 6YTEW56SOR60000 870090120N0261
4XA1B60*0FEOFODO 66KAMB35356 6YTEW66SOR70000 870090120N0561
4XA1B60*0FGOFODO 66KAMB35356 6YTPF160032 820090120N0561
4XB1B00*0FA595D0 66KARE570 6YTPF160032 870090120N0961
4XB1B00*0FBOAODO 66KARE570 6YTPF160032 870090120N0961
4XB1B00*0FDOCODO B66IMEQQE ™ ko 6YTPF160032 820090120N0961
4XB1B00O*0OFEODODO B66MGOOE™ * *# * k% 6YTQPV46 820110140N0561
4XB1B00*0FGOFODO 66MQ 6YTQTV46 870110140N0561
4XB1B30*0FA595D0 66MQ 6YTQTV47 870110140N0961
4XB1B30*0FBOAODO 66MQ 6YTQTV67 870120150N0561
4XB1B30*0FDOCODO 66MQ 6YTQTW46 820120150N0561
4XB1B30*0FEODODO 66MQ006 6YTTLO3 870120150N0961
4XB1B30*0FGOFODO 66MZ 6YTTLO4 870120150N0961
4XB1B60*0FA595D0 66MZ 6YTTLO4A1 820130160N0561
4XB1B60*0FBOAODO 66MZ 6YTTLO4A2 870130160N0561
4XB1B60*0FDOCODO 66MZ 6YTTLO4A3 870130160N0961
4XB1B60*0FEODODO 66IMZOQE ™ * * k& 6YTTLO4B1 820130160N0961
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FON

Reference Reference Reference Reference
BWO040B1STB KABAO50300LD2K KABC030110L9A3 UzV6007055010B1
BWO040B1STL KABAO50300LD2L KABC030110L9A4 UZV6008055710B1
BW040C0S0B KABAO50300LDA3 KABC050200LB2K UZV6010056710B1
BWO040C0SOL KABAO50300LDA4 KABC050200LB2L Y401N2N500001
BWO40F1STB KABAO50400LE2K KABC050200LBA3 Y401N7N800001
BWO40F1STL KABAO50400LE2L KABC050200LBA4 Y402N5N500001
BWO060B1STB KABAO50400LEA3 KABC050300LD2K Y402N8N800001
BWO60B1STL KABAO50400LEA4 KABC050300LD2L Y414N7N8N8N81
BWO060C0S0B KABAO60500LF2K KABCO50300LDA3 WA A A AT ST
BWO060C0SOL KABAO60500LF2L KABC050300LDA4 Y929k oAk Ak Ak
BWO60F1STB KABAO60500LFA3 KABCO50400LE2K Y92900-*-#*-k* kA
BWO60F1STL KABAO60500LFA4 KABCO50400LE2L Y939(QQ-*-#* -k * _HkAx
BX040B1STG KABA-10040L22K KABCO50400LEA3 Y94VB2C1E1004CC1*
BX040C0S0OY KABA-10040L22L KABCO50400LEA4 Y94VB2C1E1004CC2*
BX040F1STM KABA-10040L2A3 KABC060500LF2K Y94VB2C1E2010DC1
BX060B1STG KABA-10040L2A4 KABCO60500LF2L Y94VB2C1E2010DC2
BX060COSOY KABA-20050L32K KABCO60500LFA3 Y94VB2C1E3020DC1
BXO060F1STM KABA-20050L32L KABCO60500LFA4 Y94VB2C1E3020DC2

KABAOO0060L62K KABA-20050L3A3 KABC-10040L22K Y94VB2C1E4030DC1
KABAO0O0060L62L KABA-20050L3A4 KABC-10040L22L Y94VB2C1E4030DC2
KABAOOOO60L6A3 KABA-35035L12K KABC-10040L2A3 Y94VB2C1E5040DC1
KABAOOOO60L6A4 KABA-35035L12L KABC-10040L2A4 Y94VB2C1E5040DC2
KABAO0O0100L82K KABA-35035L1A3 KABC-20050L32K Y9A0Q0-*-**
KABA0O00100L82L KABA-35035L1A4 KABC-20050L32L Y9B1602-**-***
KABAOOO100L8A3 KABC000060L62K KABC-20050L3A3 YOB560-*-* kA Ak xck
KABAO00100L8A4 KABC000060L62L KABC-20050L3A4 YOBEGEQ-*-*H Ak kK
KABAOOO200LA2K KABCOOO060L6A3 KABC-35035L12K Y9C1602-*-**-***
KABAOOO200LA2L KABCOO0060L6A4 KABC-35035L12L Y9C3602-*-**-***
KABAOOO200LAA3 KABC000100L82K KABC-35035L1A3 YOD1602-**-***
KABAOO0200LAA4 KABC000100L82L KABC-35035L1A4 YOE1602-*-**-***
KABAOO0300LC2K KABCO0O0100L8A3 UXV1010557010B1 Y9E3602-*-**-F**
KABAOO0300LC2L KABC000100L8A4 UXV1011057210B1 YOESE0- -k _dxckx
KABAOOO300LCA3 KABCO00200LA2K UXV1013058510B1 YOEGEQ-*-H -k _kxckok
KABAOOO300LCA4 KABC000200LA2L UXV1014059310B1 Y9F000-*-**
KABA004040L42K KABCO00200LAA3 UXV1015056990B1 Y9G208-*-**F ek _Fxk
KABA004040L42L KABCO00200LAA4 UXV3010557010B1 YOH2(08-* -k kk sk
KABAO04040L4A3 KABC000300LC2K UXV3011057210B1 Y9QJ208-*-**wk* Ak
KABA004040L4A4 KABC000300LC2L UXV3013058510B1 YOK5Q8-*-** k& &k
KABA0O04040L52K KABCO00300LCA3 UXV3014059310B1 YQL5Q8-* -k _wokskx ok
KABA004040L52L KABCO00300LCA4 UXV3015056990B1 YOIMS Q8- kk _keswckok ok
KABAO04040L5A3 KABC004040L42K UXV6010557010B1 YQPEO8-*-# -k ook _wkak
KABAO04040L5A4 KABC004040L42L UXV6011057210B1 YOQB0O8-*-** -k ok _kxk
KABAO30090L72K KABC004040L4A3 UXV6013058510B1 YORGQG-H-# sk Atk _skexokx
KABAO30090L72L KABC004040L4A4 UXV6014059310B1 YBO1N2N500001
KABAO30090L7A3 KABC004040L52K UXV6015056990B1 YBO1N7N800001
KABAO30090L7A4 KABC004040L52L UzZV1005053810B1 YBO2N5N500001
KABA030110L92K KABC004040L5A3 UzVvV1007055010B1 YB0O2N8N800001
KABA030110L92L KABC004040L5A4 UzVv10080557108B1 YB14N2N5N5N51
KABAO30110L9A3 KABC030090L72K UZV1010056710B1 YB14N7N8N8N81
KABAO30110L9A4 KABCO30090L72L UzZV3005053810B1

KABAO50200LB2K KABC0O30090L7A3 UzVv30070550108B1

KABA050200LB2L KABC030090L7A4 UzZVv3008055710B1

KABAO50200LBA3 KABC030110L92K UzZV3010056710B1

KABAO50200LBA4 KABC030110L92L Uzv6005053810B1

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stand: 28.07.2025

Cat4-4-3-4
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ohne Vorankiindigung geandert werden.

Sektion 4
Miniatur-Temperaturbegrenzer,
elektrische Draht- oder
Kabel-verbindung

Orientierung und kénnen

chnungen und Beschreibungen nur zur

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-4-1
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Explosionsgeschitzte Thermostate

@&

Einfuhrung in die Technik von Thermostaten
fur ex-gefahrdete Bereiche

Erster Teil

Elektromechanische Thermostate fiir gefahrliche
Industrieumgebungen. Fiir un-gefahrliche Industrieumgebungen
siehe Kataloge 1, 2 und 3

6 Grundanforderungen fiir alle Thermostate in ex-gefahrdeten Bereichen

Anforderung Nr. 1

Anforderung Nr. 2

Anforderung Nr. 3

Arten von Ex-Zonen:

- Zone O fiir Gase (20 fur Staub):
Explosionsfahige Atmosphare standig
oder langzeitig (Uber 1000 Std. pro Jahr)
bei Normalbetrieb vorhanden. In
diesem Bereich besteht standig,
langzeitig oder haufig Gefahr.

- Zone 1 fur Gase (21 fur Staub):
Explosionsfahige Atmosphare
gelegentlich (10 bis 100 Std. pro Jahr)
bei Normalbetrieb. In diesem Bereich
besteht gelegentlich Gefahr.

- Zone 2 fir Gase (22 fur Staub):
Explosionsfahige Atmosphare bei
Normal-betrieb gelegentlich bei
Storungen oder kurzzeitig (unter 10 Std.
pro Jahr). In diesem Bereich besteht
selten Gefahr.

Beschrieben durch Normen: IEC60079-0,
GB3836.1

Sofern in den technischen Datenblittern
nicht anders angegeben, sind unsere
Thermostate fiir den Einsatz in Zone 1
(11 fiir Staub) und Zone 2 (12 fiir Staub)
zugelassen.

Klassifizierung der Gasarten und
explosionsfahigen Staube:

Elektromechanische Thermostate sind
Gerate, die wahrend des Normalbetriebs
haufig Funken zwischen den Kontakten
erzeugen. Bei ihrer Konstruktion muss

daher berticksichtigt werden, dass sie
einer Explosion innerhalb ihrer
Schutzhlle standhalten, ohne dass sich
diese nach auflen ausbreiten kann. Die
Widerstandsklasse gegen diese Explosion
wird durch die Starke dieser Explosion
bestimmt, die je nach Gas- und Staubart
unterschiedlich ist.

Gase werden nach zunehmender

Explosionsfahigkeit klassifiziert.

- Gruppe I: Methan (in Bergwerken als
Schlagwetter bekannt)

- Gruppe IlA: Propan

- Gruppe IIB: Ethylen

- Gruppe IIC: Wasserstoff und Acetylen
(die gefahrlichsten)

Staube werden wie folgt klassifiziert:

- Gruppe IlIA: Flusen und brennbare
Drahte

- Gruppe llIB: Nicht-leitfahiger Staub

- Gruppe IIIC: Leitfahiger Staub (die
hochste Schutzklasse)

Beschrieben durch Normen: IEC60076-0:
15:3, IEC60034-1 und GB3836.1:15:3

Sofern in den technischen Datenblittern
nicht anders angegeben, sind unsere
Thermostate fiir den Einsatz in
Gegenwart von Wasserstoff und
Acetylen zugelassen: Gruppe IIC (die
hochste Klassifizierung, einschlieBlich
aller anderen Gasarten) und Gruppe IlIC
fiir Staub (die hochste Klassifizierung,
einschlieBlich elektrisch leitfahigem
Staub)

Schutzstufe der Ausristung:

Da Thermostate im Normalbetrieb
Funken erzeugen, ihre elektrische
Leistung erheblich ist und im
Normalbetrieb interne mechanische
Bewegungen auftreten kdnnen, sind die
zuldssigen Schutzarten, die verwendet
werden kdnnen, begrenzt. Diese sind:

- Typ “d”, sogenannte
“explosionsgeschiitzte” Gehduse. Sie
halten die Explosion im Inneren zuriick,
sodass sie sich nicht nach aulRen
ausbreiten kann. Die Bewegungen der
externen Messelemente, die fur den
Betrieb des Thermostats erforderlich
sind, erfolgen durch sehr prazise
Wanddurchfihrungen mit sehr
begrenztem Spalt.

- Typ “m”-Gehduse: Kontakte, die eine
explosive Atmosphare durch
Funkenbildung entziinden kénnten, sind
im Harz eingeschlossen, sodass diese
explosive Atmosphére nicht eindringen
und sich entziinden kann. Nur wenige
Miniatur-Thermostate mit vollstandig
internem Messelement kdnnen diese
Technik nutzen. Die genaue verwendete
Klassifizierung ist “mb”, wobei der
Buchstabe “b” fiir “hoher Schutz” steht
(sicher nach einer Fehlfunktion). Diese
“mb”-Klassifizierung erlaubt den Einsatz
in Bergwerken.

Die Klassifizierung von Schutzgehausen
gegen explosionsfahigen Staub ist “t”. Die
genaue Klassifizierung ist “tb”, wobei der
Buchstabe “b” fiir “hoher Schutz (sicher
nach einer Fehlfunktion)” steht. Diese
“tb”-Klassifizierung erlaubt den Einsatz in
Bergwerken.

Beschrieben durch Normen: IEC60079-1;

GB3836.1; IEC60079-18; GB/T 3836.9;
I[EC60079-31; GB/T 3836.31

Die technischen Datenblatter in diesem
Katalog beschreiben den verwendeten
Schutzmodus: “db”, “mb” oder “tb”

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com )
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Explosionsgeschutzte Thermostate

e

Anforderung Nr. 4

Anforderung Nr. 5

Anforderung Nr. 6

Verbindungsmethode und Isolierung

Elektrische Verbindungen nach aufRen

Kastentemperatur “T” und

zwischen Erdungs- und stromfiihrendem
Leiter

- Bei der Konstruktion von
Thermostatkasten mit Schutzart “mb”
wird in den Normen besonders auf die
Risiken von Lichtbogen
und die mit der Erde verbundenen
Teile des Kastens geachtet. Diese
Anforderung ist besonders kritisch, da
die zusatzliche elektrische Isolierung
der Messelemente, die in thermischem
Kontakt mit den Wanden des von ihnen
gesteuerten Gerats stehen missen,

a priori mit ihrem korrekten Betrieb
unvereinbar ist. Nur JPCI konnte dieses
(patentierte) Hindernis umgehen.

“_n

Bei Gehdusen des Typs “d” und “e” ist
die Potentialausgleichserdung je nach
Gehause-modell extern und intern (Alu-
Gehause) oder einfach nur intern (PPS-
Gehduse) und ihr Querschnitt betragt
4mm? oder 6mm?2.

Beschrieben durch Normen:

IEC 60079-18.7.5.3; GB GB/T
3836.9:7.5.4; IEC60076-0:15:3, IEC60034-
1, GB3836.1:15:3

In diesem Katalog enthalten alle
Thermostatkasten eine oder mehrere
Erdungsklemmen, mit Ausnahme von
Miniatur-Thermostaten mit “mb”-
Schutzgehause, bei denen aufgrund ihrer
geringen GréBe keine Klemme fiir diesen
Zweck eingebaut werden kann und
deren Erdung durch Befestigung ihres
Gehauses an einer Halterung erfolgt.

Wenn der Explosionsschutz durch die Bau-
weise erreicht wird, miissen Thermostate
dennoch an eine Stromversorgung und

an das Gerat, das sie regeln sollen, ange-
schlossen werden.

Traditionell wurde diese Verbindung in
einem ex-geschitzten Kasten hergestellt,
der einen Klemmenblock enthielt.

Das Gewicht und die Kosten dieser
massiven Kasten haben nun dazu
gefiihrt, dass sich die Technik in Richtung
Thermostate in kleinen Kasten mit
direkten Drahtausgangen in “d”- oder
“mb”-Gehdusen entwickelt hat, die selbst
in leichten Kasten mit “e”-Typ erhohter
Sicherheit enthalten sind, die Klemmen-
blocke und Kabelverschraubungen
umfassen. Diese Losung ist leichter und
wirtschaftlicher.

Diese Konfiguration umfasst daher eine
gemischte “d+e”- oder “mb+e”-Zulassung,
die auf einem Grofteil unserer Gerate zu
finden ist.

Beschrieben durch Normen:
IEC 60079-7; GB/T 3836.3

In diesem Katalog finden Sie:

- Thermostate, die bereits in Kasten des
Typs “e” eingebaut sind, einschlieBlich
eines Anschlussklemmenblocks
und Kabel-verschraubungen fiir den
Durchgang von elektrischen Kabeln.

- Thermostate mit direktem elektrischem
Ausgang liber Drahte oder Kabel, die
in einem Kasten des Typs “g” oder “e”
eingebaut oder einfach angeschlossen
werden kénnen.

Umgebungstemperatur “T amb.”. Diese
beiden Parameter diirfen nicht verwechselt

werden.

- Die Temperatur des Kastens im Normal-
betrieb, der in einer Umgebung von 25°C
aufgestellt ist, ergibt sich aus seiner Eigen-
erwarmung durch den Joule-Effekt der
internen Leiter und Kontakte. Je héher
diese Temperatur ist, desto groRer ist die
Gefahr der Entziindung explosiver Gase
bei Kontakt.

Diese T-Klassifizierung wird gemafd

der folgenden Kodierung (Klasse, max.
Temperatur) angegeben

T1:450°C

T2:300°C

T3:200°C

T4: 135°C

T5:100°C

T6: 85°C

Bei Thermostaten sind die T-Klassen T4, T5
und T6 Ublich. Beim Schutz vor explosions-
fahigem Staub wird die Temperatur in °C
angegeben.

- Die Umgebungstemperatur ist die
Temperatur der Atmosphare um das
Gehduse. Bei Kolben- und Kapillar-
thermostaten kann diese Umgebungs-
temperatur die Kalibrierung des Gerats
verdndern. Es ist auch moglich, dass
das Messelement des Thermostats an
einem Ort platziert ist, an dem es eine
Temperatur misst, die hoher ist als die
Klasse T des Gehauses (Ofen, Tank usw.).

Bei Thermostaten, die eine
Wandtemperatur messen, dirfen die durch

die Klasse T vorgegebenen Grenzwerte
nicht tberschritten werden.

Beschrieben durch Normen: IEC 60079-0:5;

GB/T 3836.1:5.

Auf den Seiten dieses Katalogs sind die
maximal zuldssige Temperatur fiir den
Thermostatkorper (T amb.) sowie die
maximale Temperatur am Temperatur-
fuithler (Kolben, Stab oder Wand) ange-
geben. Die T-Codierung (fiir Gase) und

der Wert in °C des Temperaturwerts des
Gehauses (fiir Staub) sind in der Zulassung
angegeben. Diese Werte miissen
unbedingt eingehalten werden.

Und fir Thermostate gelten viele weitere verbindliche Vorschriften: lhre elektrische Leistung, ihre Betriebsspannung, ihre
elektrische Lebensdauer usw. gemaR den Normen EN 60730 und UL 60730. Wie bei jeder Anforderung der Normen wird
alles entsprechend konzipiert und sorgfaltig in unserem eigenen UL- und CE-anerkannten Labor sowie durch zusatzliche

Zertifizierungstests, die von TUV und UL durchgefiihrt werden, tiberpriift und getestet.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Miniatur-Temperaturbegrenzer, elektrische Draht-/Kabelverbindung @&

Miniatur-Temperaturbegrenzer mit Strommessung bis 100°C (212°F),
Oberflaichenmontage, Kabelverbindung

Elektrische Sollwert- Montage Aktion Kontakt- Min. und max. o
Verbindung Einstellung & leistung 250V Kalibrierung yp
Feste Front, 2 Lécher, SPNC, Offnen . o
Kabel Einstellung @ 3,1mm L bei Anstieg, 6A 50 bis +100°C
A o
. g +100°C Uz
o ' - ‘— +50°C
!
=
S 13mm ( 40°C<Tas100°C } 11mm
+ WWYY *** 75-55°C v
XLPE,2xAWG16,300V ' 22mm 25mm
@7+0.2mm
L ol RERRE | g &
NP Ex mb IIC T4 Gb 15mm
sy [ Ex mb IIIC T125:6'Db ¢
P8 Gioh e, £
~ L1 33mm @3.1mm(x2)
\..

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Begrenzer sind fiir die Temperaturregelung in gas- oder staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.
Fiir gasgefiahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hochste Schutzgruppe), mit einer Temperaturklassifizierung T4 geeignet.
Fiir staubgefidhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen und fir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
die Staubgruppe ist llIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe), max. zuldssige Geratetemperatur 125°C.
Die elektrischen Anschliisse des Thermostats am Ende der Kabel missen in einem EX-e-Gehause erfolgen.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8890 X; IECEx: TUR 22.0055X.

Gehduse: Aluminium, 33 x 13 x 22mm

Temperaturfiihler: Stromempfindliche Miniatur-Bimetallscheibe

Elektrische Verbindung: XLPE-isoliertes Kabel, 2xAWG16 (=2 x 1mm?), 300V, UL-Typ 4411, temperaturbestandig von

-40 bis +125°C (-40 bis +257°F), Kabelenden mit Crimp-Anschliissen.

Erdung: Durch das Gehduse

Einstellung: Diese Begrenzer sind werkseitig kalibriert, eine Einstellung durch den Benutzer ist nicht moéglich. Die
Kalibrierungswerte werden vor dem Verkapseln tGberpriift. Sie werden mit einer Steuerlast von fast 0 Ampere tGberpriift.
Montage: 2 Locher mit @ 3,1mm, Abstand 25mmx15mm

Ansprechzeit: Diese Begrenzer sind nicht fiir schnelle Reaktion ausgelegt, wenn die Temperaturanstiegsrate hoher als 0,5°C
pro Minute liegt.

Kontakte: Schnappkontakt, SPNC, 6ffnet bei Temperaturanstieg.

Elektrische Leistung: 6A/240V ohmsch und 2A/240V induktiv (10.000 Zyklen). Geeignet fiir Leistungssteuerung,
Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltungen.

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakte. Aufgrund der méglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn die
Schaltintensitdt unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt. >

Stromreduzierung: Diese Gerate sind stromempfindlich und die tatsdchliche Offnen-Temperatur muss je nach Stromstarke
im Schaltkreis, in dem sie verwendet werden, verringert werden.

3A 5A 7A
-2,5°C -5°C -10°C
Zum Beispiel: Ein auf 100°C kalibrierter Begrenzer mit einer Abschaltung bei 90°C, wenn der Strom 7 Ampere betragt.

Kontaktiere uns

Ampere

Reduzierung

www.ultimheat.com )
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@ Miniatur-Temperaturbegrenzer, elektrische Draht-/Kabelverbindung 8‘

Auslésezeit bei Kurzschluss: Wenn es aus irgendeinem Grund zu einer Uberlastung des Stromkreises kommt, &ffnet sich der
Begrenzer automatisch. Die folgende Tabelle gibt die Ausldsezeit in Sekunden je nach Uberlastung an, gemessen mit einem
Thermostat bei 25°C (77°F) Umgebungstemperatur.

15A 20A 25A 30A 35A 40A
Kalibrierung bei 100°C | 100s 30s 11s 5s 2,5s 1s

Klassifizierung:
Gas: & |1 2G Ex mb IIC T4 Gb
Dust: & Il 2D Ex mb 1lIC T125°C Db

Haupt-Teilenummern

Offnen-Temperatur SchlieBen-Temperatur Teilenummern mit Teilenummern mit Teilenummern mit
15°C, (¥9°F) +5°C, (¥9°F) 1m langem Kabel (L1) 3m langem Kabel (L1) 6m langem Kabel (L1)
50°C (122°F) 38°C (100°F) UZV1005053810B1 UZV3005053810B1 UZV6005053810B1
70°C (158°F) 50°C (122°F) UZV1007055010B1 UZV3007055010B1 UzZV6007055010B1
80°C (176°F) 57°C (135°F) UZV1008055710B1 UzV300805571 ZV/6008055710B1

100°C (212°F) 67°C (153°F) UZV1010056710B1 UzZV6010056710B1

n Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden

Cat4-4-4-6 Kontaktiere uns www.ultimheat.com




\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

@&

Miniatur-Temperaturbegrenzer mit Strommessung, Kalibrierung bis
150°C (302°F), Oberflaichenmontage, Kabelverbindung

EIek'Frische §o|lwert- Montage Aktion .Kontakt- Min._ ur]d max. Typ
Verbindung Einstellung leistung 250V Kalibrierung
Kabel | gioieoling | g aamm | Besrenzer | UG OM | sowis asoc
s g A+ 150°C UX
o —+50°C
oA O

S ) X I
ml:@ 13mm SA 240VAC Ros } 11mm
! WWYY *** 125-82°C *
H05SS-F,2x1mm? 3004/ 22mm 25mm
D740.2mm
IECEXTUR 22.0055X
O 1700797 ATEx 8890 I >
o P Exmb IIC T3 Gb 15mm
NN Ex mb 1lIC T180°GDb ¢
CCCEX2023012315061696
. JPCI CONTROLS. ) £
L1 33mm @3.1mm(x2)

Gehduse: Aluminium, 33x13x22mm

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Begrenzer sind flir die Temperaturregelung in gas- oder staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.

Fiir gasgefdahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hochste Schutzgruppe), mit einer Temperaturklassifizierung T3 geeignet.
Fiir staubgefihrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen und fir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
die Staubgruppe ist llIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hdchste Schutzgruppe), max. zuldssige Gerdatetemperatur 180°C.
Die elektrischen Anschliisse des Thermostats am Ende der Kabel miissen in einem EX-e-Gehause erfolgen.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8890 X; IECEx: TUR 22.0055X.

Temperaturfiihler: Stromempfindliche Miniatur-Bimetallscheibe
Elektrische Verbindung: HO5SS-F-Silikon-isoliertes Kabel, 2x1mm? (= 2xAWG16), 300V, temperaturbestandig von
-60 bis +180°C (-76 bis +356°F). Kabelenden mit Crimp-Anschliissen.

Erdung: Durch das Gehause

Einstellung: Diese Begrenzer sind werkseitig kalibriert, eine Einstellung durch den Benutzer ist nicht moglich. Die
Kalibrierungswerte werden vor dem Verkapseln Gberprift. Sie werden mit einer Steuerlast von fast 0 Ampere Gberpruft.

Montage: 2 Lécher mit @ 3,1mm, Abstand 25mmx15mm
Ansprechzeit: Diese Begrenzer sind nicht fiir schnelle Reaktion ausgelegt, wenn die Temperaturanstiegsrate hoher als 0,5°C

pro Minute liegt.

Kontakte: Schnappkontakt, SPNC, 6ffnet bei Temperaturanstieg.
Elektrische Leistung: 6A/240V ohmsch und 3A/240V induktiv (10.000 Zyklen). Geeignet fiir Leistungssteuerung,
Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltungen.
Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakte. Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn die
Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt.
Stromreduzierung: Diese Gerite sind stromempfindlich und die tatsachliche Offnen-Temperatur muss je nach Stromstérke

im Schaltkreis, in dem sie verwendet werden, verringert werden.

Ampere

3A 5A

7A

Reduzierung

-2,5°C

-5°C

-10°C

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

&

-Zum Beispiel: Ein auf 100°C kalibrierter Begrenzer mit einer Abschaltung bei 90°C, wenn der Strom 7 Ampere betragt.

Auslésezeit bei Kurzschluss: Wenn es aus irgendeinem Grund zu einer Uberlastung des Stromkreises kommt, éffnet sich der
Begrenzer automatisch. Die folgende Tabelle gibt die Ausldsezeit in Sekunden je nach Uberlastung an, gemessen mit einem
Thermostat bei 25°C (77°F) Umgebungstemperatur.

15A 20A 25A 30A 35A 40A
Kalibrierung bei 100°C 100s 30s 11s 5s 2.5s 1s
Kalibrierung bei 110°C 150s 40s 20s 8s 4s 2,5s
Kalibrierung bei 150°C 400s 150s 45s 18s 9s 6s

Klassifizierung:
Gas: ® Il 2G Ex mb IIC T3 Gb
Dust: & 11 2D Ex mb 11IC T180°C Db

Haupt-Teilenummern

Offnen-Temperatur SchlieBen-Temperatur Teilenummern mit Teilenummern mit Teilenummern mit
15°C, (x9°F) 15°C, (x9°F) 1m langem Kabel (L1) 3m langem Kabe 6m langem Kabel (L1)
105°C (221°F) 70°C (122°F) UXV1010557010B1 UXV6010557010B1
110°C (230°F) 72°C (162°F) UXV1011057210B1 UXV6011057210B1
130°C (266°F) 85°C (185°F) UXV6013058510B1
140°C (284°F) 93°C (199°F) UXV6014059310B1
150°C (302°F) 100°C (212°F UXV6015056990B1

gten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

www.ultimheat.com
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

@&

Miniatur-Temperaturbegrenzer, keine Strommessung, Kalibrierung
bis 85°C (185°F), Kabelverbindung, Verwendung bei Anwesenheit des
hochentziindlichen Kaltemittels R290 der Klasse A3 nach ISO 817

Dies ist kein Ex-zertifiziertes Produkt

Verbindung | Eintelung | Momage | Aktion | o250, | Nainrierung | TP
orime | g fete M| pegrencer | Oenbel | s pissas
B Aiesec 4YC
',, —+5°C

Allgemeine Regelnffiifdiednstallation
Wichtiger Hinweis: Der Begrenzer ist NUR fiir die Einhaltung«von IEC60079-0:2011 (Ex-gefdahrdete Bereiche, allgemeine
Anforderungen), § 26.5.1.2 und IEC 60079-15:2010) (Ex-gefahrdete Bereiche, Gerateschutz durch Zindschutzart “n”) §§ 19;
22.5.1,22.5.2,22.5.3.1, 22.5.3.2 und 22.5.3.3, weénn R290, ein hochentziindliches Kaltemittel der Klasse A3 nach ISO 817,
wie es in Klimaanlagen und Warmepumpen verwendet wird, vorhanden sein kann (siehe EN60335-2-40).
Zulassung: TUV-Priifbericht TUVGC/70269203

Gehduse: IP65-Aluminium, Epoxidharz-Verguss, viele verschiedene Abmessungen, siehe Zeichnungen

Temperaturfiihler: Miniatur-Bimetallscheibe, nicht stromempfindlich

Elektrische Verbindung: Zwei PVC-isolierte Drahte, 0,75mm?, T105°C (221°F). HO5VVF 300V/500V. Drahtenden mit Crimp-
Anschlissen.

Erdung: Durch das Gehause

Einstellung: Diese Begrenzer sind werkseitig kalibriert, eine Einstellung durch den Benutzer ist nicht moglich. Die
Kalibrierungswerte werden vor dem Verkapseln tberpruft.

Montage: Aufputz oder Durchsteckmontage

Ansprechzeit: Diese Begrenzer sind nicht fiir schnelle Reaktion ausgelegt, wenn die Temperaturanstiegsrate iber 1°C pro
Minute liegt.

Kontakte: Einpoliger Schnappkontakt, 6ffnet bei Temperaturanstieg.

Elektrische Leistung: 5A/250V ohmsch (100.000 Zyklen). Geeignet fir Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen
oder SPS-Schaltungen.

Option: Auf Anfrage bis zu 9A/250V mit 1,5mm? Drahten erhiltlich (Zertifizierungstest erforderlich).

Haupt-Teilenummern

Offnen-Temperatur | SchlieRen-Temperatur Teilenummern mit 1m Teilenummern mit 3m Artikelnummern mit 6m
15°C, (£9°F) 1+5°C, (x9°F) langen Drahten (L1) langen Drihten (L1) langen Drahten (L1)
50°C (122°F) 40°C (100°F) 4YC1A10*0F5040D0 4YC1A30*0F5040D0 4YC1A60*0F5040D0
70°C (158°F) 60°C (122°F) 4YC1A10*0F7060D0 4YC1A30*0F7060D0 4YC1A60*0F7060D0
75°C (167°F) 65°C (149°F) 4YC1A10*0F7565D0 4YC1A30*0F7565D0 4YC1A60*0F7565D0
80°C (176°F) 70°C (158°F) 4YC1A10*0F8070D0 4YC1A30*0F8070D0 4YC1A60*0F8070D0
85°C (185°F) 75°C (167°F) 4YC1A10*0F8575D0 4YC1A30*0F8575D0 4YC1A60*0F8575D0

*: Verwenden Sie die in den Zeichnungen beschriebenen Kérperbuchstaben (C, D, E, F). Fuir den Kérperbuchstaben E hdngt die genaue Referenz

(EO, E8, EA, EB) vom Montage-@ ab.

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

&

- Miniatur-Temperaturbegrenzer, keine Strommessung, Kalibrierung bis

100°C (212°F), Kabel- oder Drahtverbindung

Elektrische Sollwert- . Kontakt- Min. und max.
Verbindung Einstellung SEEE Aktion leistung 240V | Kalibrierung [EE
Kabel oder Feste An oder durch Offnen bei . °

Drahte Einstellung die Wand R Anstieg, 10A ik AE
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sserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Fiir staubgefahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen, geeignet fiir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22,
Staubgruppe lIC (elektrisch leitfahiger Staub, hdchste Schutzgruppe), maximal zuldssige Geratetemperatur 125°C.

Die elektrischen Anschliisse des Thermostats am Kabel—/Qrahtenden miussen in einem EX-e-Gehdause erfolgen.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8891 X; IECEx: TUR 22.0056X.

Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

Gehause: IP65 Eloxiertes Aluminium, Epoxidharz-Verguss, viele verschiedene Abmessungen, siehe Zeichnungen
Temperaturfiihler: Miniatur-Bimetallscheibe, nicht stromempfindlich

Elektrische Verbindung:

- 4VA: XLPE-isoliertes Kabel, 2xAWG16 (=2x1,25mm?), 300V, UL-Typ 4441, temperaturbestandig von -40 bis +125°C (-40 bis +257°F)
- 4VB: Zwei XLPE-isolierte Drahte, AWG16 (= 1,25mm?), 300V, temperaturbestdndig von -40 bis +125°C (-40 bis +257°F)
Drahtenden mit Crimp-Anschlissen. Andere Langen auf Anfrage.

Erdung: Durch das Gehause

Einstellung: Diese Begrenzer sind werkseitig kalibriert, eine Einstellung durch den Benutzer ist nicht moglich. Die
Kalibrierungswerte werden vor dem Verkapseln Giberpruft.

Montage: Aufputz oder Durchsteckmontage

Ansprechzeit: Diese Begrenzer sind nicht fir schnelle Reaktion ausgelegt, wenn die Temperaturanstiegsrate Giber 0,5°C pro
Minute liegt.

Kontakte: Einpoliger Schnappkontakt, 6ffnet bei Temperaturanstieg.

Elektrische Leistung: 10A/240V ohmsch (30.000 Zyklen) und 8A/240V induktiv (61000 Zyklen). Geeignet fiir Leistungssteuerung,
Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltungen.

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakte., Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder; DC-Niéderspannungsschaltungen«(24V oder weniger), wenn die
Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter'800mW liegt.

Klassifizierung:

Gas: & Il 2G Ex mb IIC T44Gb

Dust: & 11 2D Ex mb 11IGT125°C Db

Haupt-Teilehummern mit Kabelausgang

Offnen-Temperatur | SchlieRen-Temperattr l Teilenummern mit Teilenummern mit Teilenummern mit
15°C, (+9°F) #5°C, (£9°F) 1m langem Kabel (L1) 3m langem Kabel (L1) 6m langem Kabel (L1)
50°C (122°F) 40°C (100°F) 4VA1D00*0F5040D0 4VA1B30*0F5040D0 4VA1B60*0F5040D0
70°C (158°F) 60°C (122°F) 4yA1DO0*0F 706000 AVA1B30*0F7060D0 4VA1B60*0F7060D0
80°C (176°F) 70°C (135°F) 4VA1D00*0F8070D0 4VA1B30*0F8070D0 4VA1B60*0F8070D0
100°C (212°F) 90°C (153°F) 4VA1D00*0FA0S0DO0 4VA1B30*0FA090DO0 4VA1B60*0FA090D0

Haupt-Teilenummern mit

2-Draht-Ausgang

Offnen-Temperatur
+5°C, (+9°F)

SchlieBen-Temperatur
+5°C, (+9°F)

Teilenummern mit
1m langem Kabel (L1)

Teilenummern mit
3m langem Kabel (L1)

Teilenummern mit
6m langem Kabel (L1)

50°C (122°F) 40°C (100°F) 4VB1D00*0F5040D0 4VB1B30*0F5040D0 4VB1B60*0F5040D0
70°C (158°F) 60°C (122°F) 4VB1D00*0F7060D0 4VB1B30*0F7060D0 4VB1B60*0F7060D0
80°C (176°F) 70°C (135°F) 4VB1D00*0F8070D0 4VB1B30*0F8070D0 4VB1B60*0F8070D0
100°C (212°F) 90°C (153°F) 4VB1D00*0FA090D0 4VB1B30*0FA090DO 4VB1B60*0FA090DO0

*: Verwenden Sie die in den Zeichnungen beschriebenen Kérperbuchstaben (A, B, D, E). Fiir den Kérperbuchstaben C héngt die genaue Referenz

(CO, C8, CA, CB) vom Montage-@ ab.

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com

Cat4-4-4-11
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Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

FON

Miniatur-Temperaturbegrenzer, keine Strommessung, Kalibrierung bis
150°C (302°F), Kabel- oder Drahtverbindung

Elektrische Sollwert- Montage Aktion Kontakt- Min. und max. Tvpen
Verbindung Einstellung g leistung 240V | Kalibrierung yp
Kabel oder Feste An oder durch Offnen bei . °

Drahte Einstellung die Wand R Anstieg, 10A S bis +150°C

S
SN

X

0
P

4XA
4XB

.-+ 150°C

—+5°C

O

>

O

K
K

4

o

HO5SS-F, 300V,

HO588-£300V,
2x1.5mm?
v8

HO58S-F,300V,
2x1.5mm*
L1 28
5

o

i

o

=

T fgfeale } 1 _ v202 1
1 TJ L
923 1
980,2100,8125 2L
932689 s2002)
B | Lo
N\ &)
32 e
40 B 40 C

HO5SS-F,300V,
21 5mm?
o8

M22x15

HO5SS-F,300V,
2x1.5mm?

ME==

|- o202 |

M22x15

3

HEX 27 D HEX 27 E F

4XA Haupttypen mit Kabel

2Q=
«Q

i

MHDSSK. M MHOS&K‘ ﬁ\ﬂ
300V,1.5mm? 300V,1.5mm?

HO5S-K, :

Msoow smm'ﬂ\ﬂ Gt Lt

283 55

-

a

Q

I
h

Lo

40

J w;23
o

e
#80,8100,8125;

o T

L

27.3
2

HO5SK,
300V,1.5mm?
Lt

s |

WMZEXLS
=
o,

1

s
o

El‘
|

[

R

€

D)

816

HEX 27 E F

»20.2

4XB Haupttypen mit Kabel

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Begrenzer sind zur Uberwachung oder Regelung von Temperaturen in gas- oder staubgefiahrdeten
Bereichen vorgesehen.
Fiir gasgefahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2,
Gasgruppe IIC (Wasserstoff/Acetylen, héchste Schutzgruppe), mit einer Temperaturklassifizierung T3 geeignet.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Cat4-4-4-12
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Fiir staubgefahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen und flr den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
die Staubgruppe ist IlIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hdchste Schutzgruppe), die maximal zuldssige Geratetemperatur
betragt 185°C.

Die elektrischen Anschliisse des Thermostats am Drahtenden mussen in einem EX-e-Gehause erfolgen.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8891 X; IECEx: TUR 22.0056X .

Thermostate zum Einbau, elektrische Draht-/Kabelverbindung

Gehduse: IP65 Eloxiertes Aluminium, Silikon-Verguss, viele verschiedene Abmessungen, siehe Zeichnungen
Temperaturfiihler: Miniatur-Bimetallscheibe, nicht stromempfindlich

Elektrische Verbindung:

- 4XA: Silikonisoliertes Kabel (HO5SS-F), 2x1,5mm? (=2xAWG16), 300V, temperaturbestindig von -60 bis +180°C

(-76 bis +356°F)

- 4XB: Zwei silikonisolierte Drahte, 1,5mm’ (xAWG16), 300V, temperaturbestindig von -60 bis +180°C (-76 bis +356°F)
Drahtenden mit Crimp-Anschliissen. Andere Langen auf Anfrage.

Erdung: Durch das Gehduse

Einstellung: Diese Begrenzer sind werkseitig kalibriert, eine Einstellung durch den Benutzer ist nicht moglich. Die
Kalibrierungswerte werden vor dem Verkapseln tberpriift.

Montage: Aufputz oder Durchsteckmontage

Ansprechzeit: Diese Begrenzer sind nicht fiir schnelle Reaktion ausgelegt, wenn.di¢ Temperaturanstiegsrate Gber 0,5°C
pro Minute liegt.

Kontakte: Einpoliger Schnappkontakt, 6ffnet bei Temperaturanstieg:

Elektrische Leistung: 10A/240V ohmsch (30.000 Zyklen)!und 8A/240V induktiv (6.000%Zyklen). Geeignet fur
Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS:=Sehaltkreisen.

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegienungskontakte. Aufgrund der maglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung vonsAC- oder DC-Niederspanhungsschaltungen (24V oder weniger), wenn

die Schaltintensitat unter 100mAr©derdie’'Schaltleistung unter 800mW: liegt.

Klassifizierung:

Gas: ® 11 2G Ex mb IIC T3 Gb
Dust: @ Il 2D Ex mb,INCT180°C Db

Haupt-Teilenummern mit Kabelausgang

Offnen-Temperatur

SchlieBen-Temperatur

Teilenummern/mit

Teilenummern mit

Teilenummern mit

$5°C, (¥9°F) +52C, (¥9°F) 1m langem Kabel (L1) 3m langem Kabel (L1) 6m langem Kabel (L1)
105°C (221°F) 95°C (203°F) 4XA1B00*0FA595D0 4XA1B30*0FA595D0 4XA1B60*0FA595D0
110°C (230°F) 100°C (212°F) 4;3‘1800*0FBOA0D0 4XA1B30*0FBOAODO 4XA1B60*0FBOAODO
130°C (266°F) 120°C (248°F) 4XA1B00*0FDOCODO 4XA1B30*0FDOCODO 4XA1B60*0FDOCODO
140°C (284°F) 130°C (266°F) 4XA1B0O0*0OFEODODO 4XA1B30*0FEODODO 4XA1B60*0FEOFODO
150°C (302°F) 140°C (284°F) 4XA1B00*0FGOFODO 4XA1B30*0FGOFODO 4XA1B60*0FGOFODO

Haupt-Teilenummern mit 2-Draht-Ausgang

Offnen-Temperatur
+5°C, (£9°F)

SchlieBen-Temperatur
+5°C, (+9°F)

Teilenummern mit
1m langem Kabel (L1)

Teilenummern mit
3m langem Kabel (L1)

Teilenummern mit
6m langem Kabel (L1)

105°C (221°F) 95°C (203°F) 4XB1B00*0FA595D0 4XB1B30*0FA595D0 4XB1B60*0FA595D0
110°C (230°F) 100°C (212°F) 4XB1B00*0FBOAODO 4XB1B30*0FBOAODO 4XB1B60*0FBOAODO
130°C (266°F) 120°C (248°F) 4XB1B00*0FDOCODO 4XB1B30*0FDOCODO 4XB1B60*0FDOCODO
140°C (284°F) 130°C (266°F) 4XB1B00*0OFEODODO 4XB1B30*0FEODODO 4XB1B60*0FEODODO
150°C (302°F) 140°C (284°F) 4XB1B00*0FGOFODO 4XB1B30*0FGOFODO 4XB1B60*0FGOFODO

*: Verwenden Sie die in den Zeichnungen beschriebenen Kérperbuchstaben (A, B, D, E). Fir den Kérperbuchstaben C hangt die genaue Referenz

(Co, €8, CA, CB) vom Montage-@ ab.

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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Sektion 5
Thermostate und Begrenzer
mit Kolben- und Kapillarfihler,
elektrische Draht- oder Kabel-
verbindung
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @‘g‘

Temperaturregeler, Front- oder Riickenmontage, Drahtverbindung

. T°-Bereiche
Elektrische Sollwert- . Kontakt- . ’
Verbindung Einstellung Montage Aktion Leistung Einr?tlgl'llgrpear:(z.en Typ
- 10mm Schaft
- Schrauben- Rﬁl(::rk:?\;%?\‘te; e SPDT
Draht dreher auf o ma 0| Regelung | 16(4)A, 400VAC | -50 bis + 500°C
Zifferblatt Schrauben 25(4)A, 250VAC
- Feste Einstellung
. KAB-K
=+ 500°C

‘_ - 50°C

56mm

53mm

wwoe6 L

KA*A**srrsc
© A
S @6x4.6mm
3 X |
T / \ 10mm
:I_l; *
N _
&
KA*Crwtmrninic
&3>+ Min.0° > KAXE##stwesns K o
F
— 1.2mm
3 7N —I=_  5mm
@5\ Max. '
j @ 270 to 310° > %jﬁ/ :'\—'?
P _

Kontaktiere uns
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@ Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau ‘g‘

Typen von Kapillarausgangen

1: Kapillare, die liber ihre gesamte Lange bis aus dem Thermostatkérper heraus durch einen flexiblen Edelstahl-Mantel geschitzt
ist. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein Abreiflen der Kapillare zu
vermeiden, und der 6mm-Durchmesser ermoglicht die Montage von Zubehor wie Flansch oder Tauchhiilse (patentiert). Dies
ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit Kabelverbindung.

2: BloRe 1mm-Kapillare ohne Schutz.

3: Kapillarrohr mit einem geldteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang liber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich innerhalb des EX-e-Kastens
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschitzt, und der dulRere Teil ist bloR.

4: Kapillarrohr mit einem gel6teten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehduses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duRere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein
AbreilRen der Kapillare zu vermeiden, und der 6mm Durchmesser ermdoglicht die Montage von Zubehor wie Flansch oder
Tauchhlse (patentiert). Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit EX-e-Kasten.

5: Kapillarrohr mit einem geléteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang erméglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehauses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duBere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende der Edelstahlschutzhiille ist mit dem Kolben verbunden, um ein Freiliegen der Kapillare zu
verhindern. Dieser Kapillerschutz bietet die hchste mechanische Festigkeit.

A: Schaft, @ 6mm, Linge 10mm, zur C: Schraubendreher-Typ mit Pfeil und

Verwendung mit bedruckten Knépfen und bedrucktem Alu-Zifferblatt zur Verwendung F: Feste und versiegelte Temperatureinstellun
Blenden oder kleinen Kunststoff-Pfeilknopfen |im PPS Ex-e-Gehause von JPCl oder anderen : g p g
(als Zubehor unten erhaltlich) Anbietern fiir Begleitheizung

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Thermostate sind fiir die Uberwachung oder Regelung von Temperaturen in gas- oder
staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.
Fiir gasgefihrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex db” zugelassen und fur den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hochste Schutzgruppe) mit einer Temperaturklassifizierung T5/T6 geeignet.
Fiir staubgefahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex tb” zugelassen und fir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet.
Die Staubgruppe ist IlIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe).
Die anwendbare Umgebungstemperatur der Ausriistung betragt:
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C)
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
NC: 25(4)A NO: 15(2)A, 125/250VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Der Thermostatkorper muss in einem ex-geschitzten Kasten montiert werden, vorzugsweise in einem Ex-e-Kasten mit
erhohter Sicherheit, wobei die Integritat der “db”- und “tb”-Vorschriften zu beachten ist.
Der Ausgang der Kapillare aus diesem Kasten muss iber eine Kabelverschraubung mit einer Dichtung erfolgen, die an den
6mm-Durchmesser des Kapillaranschlusses angepasst ist und den von der Norm geforderten Schutzgrad bietet.
Die Modelle mit Schraubendreher-Verstellung und Frontmontage ermdoglichen den Einbau in die meisten vorhandenen
Ex-e-Anschlusskasten aus Aluminium oder Polyester mit einer freien Hohe von mind. 60mm.
Mit einer Einstellung per 10mm-Schaft und bedruckten Knopf betragt diese Mindesthéhe etwa 70mm. Wir empfehlen,
diese Hohe zu Uberpriifen, indem Sie Plane fiir die Gerdte mit dem Knopf Ihrer Wahl anfordern.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8892 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0057 X.

Gehause: Aluminium, 86x40x56mm (MaRe ohne Schaft und Knopf)

Kolben und Kapillarrohr: Edelstahl. Standard-Kapillarrohrlange 1500mm (andere Langen auf Anfrage). Minimaler
Biegeradius des Kapillarrohrs 5mm. -

Temperaturfiihler: Kolben und Kapillarrohr mit Ol oder fliissigen Metalloiden gefiillt.

Elektrische Verbindung: Silikonisolierter Draht HO5S-K, 2,5mm?, T180°C, 450V, Standardldange 200mm. Drahtenden mit
Crimp-Anschliissen. Andere Langen auf Anfrage.

Erdungsklemmen: Eine M4-Erdungsklemme mit Sattel befindet sich auf der Drahtausgangsseite.

Cat4-4-5-4 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )
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Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @&

Sonderausstattung: Die seitliche Drahtausgangsflache hat zwei M3-Gewinde, die die Montage von 4mm? oder 6mm? JPCl
ATEX EX-e-Anschlussblocken ermdéglichen, zwei weitere M3-Gewinde fiir die direkte Montage von 15mm oder 35mm DIN-
Schienen und ein M4-Gewinde, das einen zusatzlichen Erdungsanschlussblock ermoglicht.

Montage: Fronthalterung mit 2 x M4-Gewinde, 28mm Abstand, oder Riickseite mit 2 x M4-Schrauben mit 60mm Abstand
Kontakte: SPDT, Schnappkontakt. Elektrische Lebensdauer 100.000 Zyklen.

Elektrische Leistung: Geeignet fiir Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltkreisen.

Maximale Leistung (A) zwischen:
Spannung
Normal (weiB}) und NC (schwarz) Normal (weiB) und NO (red)
400V AC 16 (4) 10(2)
250V AC 25 (4) 15(2)
125V AC 25 (4) 15(2)

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakt. Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn
die Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt. Fiir Anwendungen, die vergoldete Kontakte
erfordern, kontaktieren Sie uns bitte. Die angegebenen elektrischen Leistungen sind normalisierte Widerstandsschaltwerte.
Optionen:

- Kapillarrohr mit flexiblem Edelstahl-Schutzmantel vom 6mm Durchmesser

- Kapillarrohr mit Anschluss fir 6mm Kabelverschraubung, mit oder ohne Kapillarrohr-Schutzmantel aus Edelstahl
Mechanische Lebensdauer: > 500.000 Zyklen

Klassifizierung:

Gas: &I 2G Ex db IIC T5/T6 Gb

Dust: &1 2D Ex tb I1IC T95°C/T80°C Db

Haupt-Referenzen mit 200mm Drahtlange (L1)** und Kapillarausgang Typ 4

scraubentrcher mt | feemenmit  Tempermur | fhgd | Koben | g | Difeeil | Max T
Pfeil-Einstellschaft (L2, mm) ’ (L3, mm)
KABC-35035L12K KABA-35035L12K | -35~35°C (-31~95°F) 1500 6 100 3,51 60°C (140°F)
KABC-10040L22K KABA-10040L22K | -10~40°C (-14~104°F) 1500 6 130 2,51 70°C (158°F)
KABC-20050L32K KABA-20050L32K | -20~50°C (-4~122°F) * 1500 6 90 3,51 80°C (176°F)
KABC004040L42K KABA004040L42K | 4~40°C (39,2~104°F) 1500 6 140 2+1 70°C (158°F)
KABC004040L52K KABA004040L52K | 4~40°C (39,2~104°F) 1500 8 80 2+1 70°C (158°F)
KABC000060L62K KABAOO0060L62K 0~60°C (32~140°F) 1500 6 115 3t1 90°C (194°F)
KABC030090L72K KABAO30090L72K | 30~90°C (86™~194°F) 1500 6 110 311 120°C (248°F)
KABC000100L82K KABAOO0100L82K | 0~100°C (32~212°F) 1500 6 80 5+1,5 130°C (266°F)
KABC030110L92K KABA030110L92K | 30~110°C (86~230°F) 1500 6 85 4+1,5 140°C (284°F)
KABCO00200LA2K KABAO00200LA2K | 0~200°C (32~392°F) 1500 4 100 10+3 230°C (446°F)
KABC050200LB2K KABA050200LB2K |50~200°C (122~392°F) 1500 4 120 7,5%£2,5 230°C (446°F)
KABCO00300LC2K KABAOOO300LC2K | 0~300°C (32~570°F) 1500 4 70 1545 330°C (626°F)
KABC050300LD2K KABAO50300LD2K '50~300°C (122~572°F) 1500 4 80 12+4 330°C (626°F)
KABC050400LE2K KABA050400LE2K '50~400°C (122~752°F) 1500 4 50 18+6 430°C (806°F)
KABCO60500LF2K KABAO60500LF2K | 60~500°C (140~932°F) 1500 4 120 2218 530°C (986°F)

* Die Fullflussigkeit dieser Thermostatbaugruppen hat eine Gefriertemperatur von etwa -50°C (-58°F). Es ist jedoch wichtig, den Kolben und/
oder die Kapillare vor dem Risiko des Einfrierens zu schitzen, wenn im Betrieb eine Temperatur unter -35°C (-31°F) erreicht werden kann.
Akzeptable Lagertemperatur: -50°C (-58°F).

** Fir ein langeres draht ersetzen Sie das 13. Zeichen (2) durch 3 fiir 30cm, 4 fiir 40cm, 5 fuir 50cm usw. Fur einen Kapillarrohranschluss vom Typ
1: das 11. Zeichen (L) durch G; fir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 2: das 11. Zeichen (L) durch C; fir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 3:

das 11. Zeichen (L) durch P; fiir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 5: das 11. Zeichen (L) durch T.
Kontaktiere uns Cat4-4-5-5
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Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau

&

Zubehor (separat erhiltlich)

@ 40mm bedruckter Linette fur 40mm- . . . o . Kolbenbestigung an
Knopf * Knopf * Miniatur-Pfeilknopf Rohr-Durchfiihrung Rohren
e
20 43mm
e
‘ Hw
| il
5mm on m 137mm
=N J
6n:m
Roo N 2tomm {7y o e
Dieser Knopf ist entsprechend Ermdglicht die Wird auf dem Dieser Flansch ermoglicht es, Dieses Profil
dem Temperaturbereich Positionierung der Thermostat montiert, | den schitzenden Metallmantel, ermoglicht es, einen
des Thermostats bedruckt. | Temperaturmarkierung wenn dieser an der der sich um die Warmeisolierung | Thermostatkolben mit
Erhaltlich in °C oder °F. auf dem Knopf. Ruckseite eines der Rohre befindet, zu zwei Klemmen sicher an
Er wird verwendet, wenn Gehauses befestigt durchdringen, ohne dass die der Wand eines Rohrs
der Thermostat frontseitig ist. Er ist groRRer als Kapillare beschadigt wird. Er zu befestigen.
montiert ist und der der Pfeilknopf zur wird mit einem Doppelkegel
Einstellschaft durch die Schraubendreher- am Ende des Edelstahlmantels
Montageplatte verlauft. Einstellung. der Kapillare mit @ 6mm
festgezogen.
66MZ 66EN1 66MQ 66KAMB35356 6YTPF160032
60mm «%@L“m
60mm 5 5mm Z.5mm 20.5mm
7mr;416mm o 1mm 23.3mm \@\ 172" NPT
|0 = <& 35mm 1/2" BSP
%% & grfyr‘nm * 8mm & o M20x1.5
9 9.5‘mmf M25x1.5
23.3mm * 7mm 1mm \:\:>w‘ @8mm
HEX2,5mm 46mm L
X2 4mm (ﬁ) HEX2.5mm
M3 X2 4rhm EE;
i M3

handelstibliche ATEX-
Reihenklemmen fiir 15mm
x 5,5mm-Schienen (gemaf

Mit diesem Zubehor kénnen

IEC60715) direkt am Korper
des KA-Thermostats montiert

Mit diesem Zubehor kénnen
handelstbliche ATEX-
Reihenklemmen fur 35mm x 7,5mm-
Schienen (gemal IEC60715) direkt
am Korper des KA-Thermostats
montiert werden. Es kann auf 2

Diese Feder wird durch
Aufschrauben auf die
Kapillare zwischen dem
Thermostatkolben und den
Kapillarenausldssen des

Edelstahl-Schutzmantels der

Zur Montage des Thermostatkolbens
zur Temperaturregelung von
Flussigkeitsbehaltern

werden. verschiedenen Ebenen montiert Modelle 1 oder 4 montiert
werden. und driickt den Kolben in
Achtung, dieses Zubehor kann nicht | den Boden des Schutzrohrs.
mit KAB-L verwendet werden.
66KA1560 66KA3560 66KARES70 Die Referenzen variieren je nach

Gewinde und Lange. Fragen Sie uns.

* Viele weitere Knopfe und Blenden sind in unserem Katalog Nr. 1 beschrieben.

Beispiele fiir spezielle Kunden- und Unterbaugruppen (zusatzliche EX-Zulassung notig)

KA mit Standard-

KA mit seitlich montierter

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

KA mit spezieller Montageplatte
fiir den Einbau in das Gehause
des Kunden, mit 6mm? ATEX-
Anschlussblécken, die vom
Kunden bereitgestellt werden.

KA mit Standard-Montageplatte fiir
den Einbau in rechteckiges JPCI-
Aluminiumgehause Y97, mit ATEX
4mm? JPCI-Anschlussblocken.

Standard-15mm-Hutschiene, mit
4mm?
ATEX-Anschlussblécken, die vom
Kunden bereitgestellt werden.

Montageplatte fur den
Einbau in rundes JPCI-
Kunststoffgehause Y92,
mit ATEX 4mm? JPCI-
Anschlussblécken.

Kontaktiere uns

Stand: 22.07.2025
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Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @‘g‘

Temperaturregler, 35mm DIN-Schienen-Montage, Drahtverbindung

s T°-Bereiche
Elektrische Sollwert- : Kontakt- 2 2
Verbindung Einstellung Montage Aktion Leistung Einr?tlgl'llgrpear:(z'en Typ
- 10mm Schaft
- Schrauben- |Riickenmontage SPDT
Draht dreher auf auf 35mm DIN- Regelung 16(4)A, 400VAC | -50 bis + 500°C
Zifferblatt Schiene 25(4)A, 250VAC
- Feste Einstellung
. KAB-L

=+ 500°C
—-50°C

O

TECEX TUR 22.0057X

 E—] N ]

TOV 22 ATEX 8892 X

1 KA*AR*kssises]
@ 10mm
6x4.6
1 14.3mm T
-3mm M3(X4) / \ 10mm
33.4mm )Y *
N_
.
C
KAFE--eesse 1 2m
7< 5mm
5\ Max. > // \\ / ]
270 to 310° I

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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@ Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau ‘g‘

Typen von Kapillarausgingen

1: Kapillare, die liber ihre gesamte Lange bis aus dem Thermostatkorper heraus durch einen flexiblen Edelstahl-Mantel geschiitzt
ist. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein Abreifen der Kapillare zu
vermeiden, und der 6mm-Durchmesser ermoglicht die Montage von Zubehor wie Flansch oder Tauchhiilse (patentiert).

Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fir Thermostate mit Kabelverbindung.

2: BloRe 1mm-Kapillare ohne Schutz.

3: Kapillarrohr mit einem geléteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang liber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdglicht. Der Teil der Kapillare, der sich innerhalb des EX-e-Kastens
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschitzt, und der duRere Teil ist blols.

4: Kapillarrohr mit einem gel6teten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang tber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehduses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der dulRere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein
AbreilRen der Kapillare zu vermeiden, und der 6mm Durchmesser ermdoglicht die Montage von Zubehor wie Flansch oder
Tauchhulse (patentiert). Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit EX-e-Kasten.

5: Kapillarrohr mit einem geldteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehduses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duRere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende der Edelstahlschutzhiille ist mit dem Kolben verbunden, um ein Freiliegen der Kapillare zu
verhindern. Dieser Kapillerschutz bietet die hochste mechanische Festigkeit.

A: Schaft, @ 6mm, Linge 10mm, zur C: Schraubendreher-Typ mit Pfeil und

Verwendung mit bedruckten Knépfen und bedrucktem Alu-Zifferblatt zur Verwendung . . .

Blenden oder kleinen Kunststoff-Pfeilknopfen |im PPS Ex-e-Geh&use von JPCl oder anderen 72 e i e e el
(als Zubehor unten erhaltlich) Anbietern fur Begleitheizung

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Thermostate sind fiir die Uberwachung oder Regelung von Temperaturen in gas- oder
staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.
Fiir gasgefihrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex db” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hdchste Schutzgruppe) mit einer Temperaturklassifizierung T5/T6 geeignet.
Fiir staubgefdhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex th” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet.
Die Staubgruppe ist IlIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe).
Die anwendbare Umgebungstemperatur der Ausriistung betragt:
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C)
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
NC: 25(4)A NO: 15(2)A, 125/250VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Der Thermostatkorper muss in einem ex-geschitzten Kasten montiert werden, vorzugsweise in einem Ex-e-Kasten mit
erhohter Sicherheit, wobei die Integritat der “db”- und “tb”-Vorschriften zu beachten ist.
Der Ausgang der Kapillare aus diesem Kasten muss liber eine Kabelverschraubung mit einer Dichtung erfolgen, die an den
6mm-Durchmesser des Kapillaranschlusses angepasst ist und den von der Norm geforderten Schutzgrad bietet.
Die Modelle mit Schraubendreher-Verstellung und Frontmontage ermdoglichen den Einbau in die meisten vorhandenen
Ex-e-Anschlusskdsten aus Aluminium oder Polyester mit einer freien Hohe von mind. 65mm oberhalb der DIN-Schiene.
Mit einer Einstellung per 10mm-Schaft und bedruckten Knopf betragt diese Mindesthohe etwa 75mm. Wir empfehlen,
diese Hohe zu Uiberpriifen, indem Sie Plane fiir die Gerate mit dem Knopf Ihrer Wahl anfordern.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8892 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0057 X.

Gehduse: Aluminium, 86x40x64mm (MaRe ohne Schaft und Knopf)

Kolben und Kapillarrohr: Edelstahl. Standard-Kapillarrohrlange 1500mm (andere Langen auf Anfrage). Minimaler
Biegeradius des Kapillarrohrs 5mm. .

Temperaturfiihler: Kolben und Kapillarrohr mit Ol oder fliissigen Metalloiden gefiillt.

Elektrische Verbindung: Silikonisolierte Drahte HO5S-K, 2,5mm?, T180°C, 450V, Standardldnge 200mm. Drahtenden mit
Crimp-Anschliissen. Andere Langen auf Anfrage.

Erdungsklemmen: Eine M4-Erdungsklemme mit Sattel befindet sich auf der Drahtausgangsseite.

Cat4-4-5-8 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )
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Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @&

Sonderausstattung: Die seitliche Drahtausgangsflache hat zwei M3-Gewinde, die die Montage von 4mm? oder 6mm? JPCl
ATEX EX-e-Anschlussblocken ermdéglichen, zwei weitere M3-Gewinde fiir die direkte Montage von 15mm oder 35mm DIN-
Schienen und ein M4-Gewinde, das einen zusatzlichen Erdungsanschlussblock ermoglicht.

Montage: Riickseite, auf symmetrischer 35mm DIN-Schiene

Kontakte: SPDT, Schnappkontakt. Elektrische Lebensdauer: 100.000 Zyklen.

Elektrische Leistung: Geeignet fiir Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltkreisen.

Maximale Leistung (A) zwischen:
Spannung
Normal (weiB}) und NC (schwarz) Normal (weiB) und NO (red)
400V AC 16 (4) 10(2)
250V AC 25 (4) 15(2)
125V AC 25 (4) 15(2)

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakt. Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn
die Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt. Fiir Anwendungen, die vergoldete Kontakte
erfordern, kontaktieren Sie uns bitte. Die angegebenen elektrischen Leistungen sind normalisierte Widerstandsschaltwerte.

Optionen:

- Kapillarrohr mit flexiblem Edelstahl-Schutzmantel vom 6mm Durchmesser
- Kapillarrohr mit Anschluss fir 6mm Kabelverschraubung, mit oder ohne Kapillarrohr-Schutzmantel aus Edelstahl
Mechanische Lebensdauer: > 500.000 Zyklen

Klassifizierung:

Gas: ®I11 2G Ex db IIC T5/T6 Gb
Dust: €Il 2D Ex tb 11IC T95°C/T80°C Db

Haupt-Referenzen mit 200mm Drahtlange (L1)** und Kapillarausgang Typ 4

st | oo Temperatur. | P e | S0 oerenal | wa, Tem.
Pfeil-Einstellschaft Einstellschaft (L2, mm) ’ (L3, mm)
KABC-35035L12L KABA-35035L12L | -35~35°C (-31~95°F) 1500 6 100 3,5+1 60°C (140°F)
KABC-10040L22L KABA-10040L22L | -10~40°C (-14~104°F) 1500 6 130 2,5+1 70°C (158°F)
KABC-20050L32L KABA-20050L32L | -20~50°C (-4~122°F) * 1500 6 90 3,5%1 80°C (176°F)
KABC004040L42L KABA004040L42L = 4~40°C (39,2~104°F) 1500 6 140 2+1 70°C (158°F)
KABC004040L52L KABA004040L52L = 4~40°C (39,2~104°F) 1500 8 80 2+1 70°C (158°F)
KABCO00060L62L | KABAOOOO60L62L |  0~60°C (32~140°F) 1500 6 115 3+1 90°C (194°F)
KABC030090L72L KABAO30090L72L | 30~90°C (86~194°F) 1500 6 110 3+1 120°C (248°F)
KABC000100L82L KABA000100L82L | 0~100°C (32~212°F) 1500 6 80 5+1,5 130°C (266°F)
KABC030110L92L KABA030110L92L | 30~110°C (86~230°F) 1500 6 85 4+1,5 140°C (284°F)
KABC0O00200LA2L | KABAOOO200OLA2L | 0~200°C (32~392°F) 1500 4 100 1043 230°C (446°F)
KABC050200LB2L KABA050200LB2L | 50~200°C (122~392°F) 1500 4 120 7,5%£2,5 230°C (446°F)
KABC000300LC2L KABAOOO300LC2L | 0~300°C (32~570°F) 1500 4 70 1545 330°C (626°F)
KABC050300LD2L KABA050300LD2L | 50~300°C (122~572°F) 1500 4 80 12+4 330°C (626°F)
KABCO50400LE2L | KABAOS50400LE2L | 50~400°C (122~752°F) 1500 4 50 1816 430°C (806°F)
KABCO60500LF2L KABAO60500LF2L | 60~500°C (140~932°F) 1500 4 120 22+8 530°C (986°F)

* Die Fullflussigkeit dieser Thermostatbaugruppen hat eine Gefriertemperatur von etwa -50°C (-58°F). Es ist jedoch wichtig, den Kolben und/
oder die Kapillare vor dem Risiko des Einfrierens zu schiitzen, wenn im Betrieb eine Temperatur unter -35°C (-31°F) erreicht werden kann.

Akzeptable Lagertemperatur: -50°C (-58°F).
** Fur ein langeres draht ersetzen Sie das 13. Zeichen (2) durch 3 fiir 30cm, 4 fiir 40cm, 5 fiir 50cm usw. Fir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 1:
das 11. Zeichen (L) durch G; fir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 2: das 11. Zeichen (L) durch C; fiir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 3: das

11. Zeichen (L) durch P; fiir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 5: das 11. Zeichen (L) durch T.
Kontaktiere uns Cat4-4-5-9
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Zubehor (separat erhiltlich)

@ 40mm bedruckter Knopf *

Linette fur
40mm-Knopf *

Miniatur-Pfeilknopf *

Rohr-Durchfiihrung

Kolbenbestigung an
Rohren

. 32mn 43mm
2mm =t
] T T @5.5mm(x4) 0
T 10mm
i T} P ey
25mm| A 116mm
35mm & 160mm ||| 137mm
1
25mm
] . 35mm
DRUCK- ©10mm 4.6mm |@8.1mm [
BEREICH e
Dieser Knopf ist entsprechend Ermoglicht die Wird auf dem Thermostat | Dieser Flansch ermdglicht es, den | Dieses Profil ermdglicht es,

dem Temperaturbereich
des Thermostats bedruckt.

Erhaltlich in °C oder °F. Er
wird verwendet, wenn der

Positionierung der
Temperaturmarkierung
auf dem Knopf.

montiert, wenn dieser
an der Riickseite eines
Gehauses befestigt ist. Er
ist groRer als der Pfeilknopf

schiitzenden Metallmantel, der
sich um die Warmeisolierung der
Rohre befindet, zu durchdringen,
ohne dass die Kapillare

einen Thermostatkolben

mit zwei Klemmen sicher

an der Wand eines Rohrs
zu befestigen.

Thermostat frontseitig montiert zur Schraubendreher- beschadigt wird. Er wird mit
ist und der Einstellschaft durch Einstellung. einem Doppelkegel am Ende des
die Montageplatte verlauft. Edelstahimantels der Kapillare mit
@ 6mm festgezogen.
66MZ 66EN1 66MQ 66KAMB35356 6YTPF160032
60mm “'
46mm 5.5mm € 20.5mm
7mm ‘ 1mm
T e
%% <> 15mm fnm M20x1.5
» J j | M25x1.5 ‘
@3.3mm [T 08mm
—, HEX2.5mm s !
X2 4mm (5
M3
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Mit diesem Zubehor konnen handelsiibliche
ATEX-Reihenklemmen fir 15mm x 5,5mm-
Schienen (gemafR IEC60715) direkt am Korper
des KA-Thermostats montiert werden.

Diese Feder wird durch Aufschrauben auf die
Kapillare zwischen dem Thermostatkolben
und den Kapillarenauslassen des Edelstahl-

Schutzmantels der Modelle 1 oder 4 montiert

und driickt den Kolben in den Boden des
Schutzrohrs.

Zur Montage des Thermostatkolbens zur
Temperaturregelung von Flissigkeitsbehaltern

66KA1560

66KARE570

Die Referenzen variieren je nach Gewinde und

Lange. Fragen Sie uns.

* Viele weitere Knépfe und Blenden sind in unserem Katalog Nr. 1 beschrieben.

Beispiele fiir spezielle Kunden- und Unterbaugruppen (zusatzliche EX-Zulassung notig)

KA mit spezieller Montageplatte fir den
Einbau in das Gehause des Kunden, mit ATEX-

Anschlussblécken, die vom Kunden bereitgestellt

werden.

KA zur Integration in jedes zugelassene
Gehause mit 35mm-DIN-Schiene,
mit eingebauten ATEX 4mm? JPCI-

Anschlussblocken

KA zur Integration in jedes zugelassene
Gehause mit 35mm-DIN-Schiene, mit
seitlich montierter 15mm DIN-Hilfsschiene,
ausgestattet mit 4mm? Miniatur-
Anschlussblécken

Stand: 22.07.2025

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.



\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @‘g‘

Temperaturregler, Front- oder Riickenmontage, Kabelverbindung

. T°-Bereiche
Elektrische Sollwert- . Kontakt- . ’
Verbindung Einstellung Montage Aktion Leistung Einr?tlgl'llgrpear:(z'en Typ

- 10mm Schaft
- Schrauben- Rﬁtrk:rrl\;%cr’:; e SPDT
Kabel dreher auf mit 2 Md- g Regelung 16(4)A, 400VAC | -50 bis + 500°C
Zifferblatt Schrauben 25(4)A, 250VAC
- Feste Einstellung
. KAB-3
=+ 500°C

wwosl
wwosl

7.3mm T
T 1] \
U
N e
o | M2 KA*ARosrtesss
7 >N I
5O g © A
%9 =) 10mm @6x4.6mm
= . + P AN
M4 2.3mm| 7 \M3(X4) / \ 10mm
33.4mm 14.3mm l:‘—'? }
AN
&
KAXGr-ersinsg
&3> Min.0°
(@) wno > — .
< F 1.2mm
& //«\ A1 5mm
/
A WMax. \ . Y
270 t0 310°% e o e
N_ N_

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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@ Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau ‘g‘

Typen von Kapillarausgangen

1: Kapillare, die Uber ihre gesamte Lange bis aus dem Thermostatkdrper heraus durch einen flexiblen Edelstahl-Mantel geschiitzt
ist. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein Abreillen der Kapillare zu
vermeiden, und der 6mm-Durchmesser erméglicht die Montage von Zubehér wie Flansch oder Tauchhilse (patentiert).

Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit Kabelverbindung.

2: BloRe 1mm-Kapillare ohne Schutz.

3: Kapillarrohr mit einem geldteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang liber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich innerhalb des EX-e-Kastens
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschitzt, und der duRere Teil ist bloR.

4: Kapillarrohr mit einem geldteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehduses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duRere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein
AbreilRen der Kapillare zu vermeiden, und der 6mm Durchmesser ermdoglicht die Montage von Zubehor wie Flansch oder
Tauchhilse (patentiert). Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit EX-e-Kasten.

5: Kapillarrohr mit einem geléteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang erméglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehauses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duBere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende der Edelstahlschutzhiille ist mit dem Kolben verbunden, um ein Freiliegen der Kapillare zu
verhindern. Dieser Kapillerschutz bietet die hchste mechanische Festigkeit.

A: Schaft, @ 6mm, Liange 10mm, zur C: Schraubendreher-Typ mit Pfeil und F: Feste und versiegelte
Verwendung mit bedruckten Knépfen bedrucktem Alu-Zifferblatt zur Verwendung Temperatureinstellung
und Blenden oder kleinen Kunststoff- im PPS Ex-e-Gehduse von JPCl oder anderen

Pfeilknopfen (als Zubehor unten erhaltlich) | Anbietern fur Begleitheizung

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Thermostate sind fiir die Uberwachung oder Regelung von Temperaturen in gas- oder
staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.
Sie konnen in einer Vielzahl von Gehausen, wie ex-geschiitzten Gehausen, Modellen mit erhdhter Sicherheit, feuerfesten
Modellen usw. oder nicht ex-geschiitzten Gehdusen installiert werden, solange sie die Anforderungen von IP54 und héher
erfiillen und die Integritit von “db” und “tb” gemaR den Anforderungen von IEC 60079-0 nicht beeintrachtigen.
Dennoch empfehlen wir, die elektrische Verbindung am Kabelende in einem EX-e-Kasten herzustellen.
Fiir gasgefdhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex db” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hchste Schutzgruppe) mit einer Temperaturklassifizierung T5/T6 geeignet.
Fiir staubgefidhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex tb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet.
Die Staubgruppe ist llIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe).
Die anwendbare Umgebungstemperatur der Ausriistung betragt:
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C)
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
NC: 25(4)A NO: 15(2)A, 125/250VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Der Ausgang der Kapillare aus diesem Kasten muss liber eine Kabelverschraubung mit einer Dichtung erfolgen, die an den
6mm-Durchmesser des Kapillaranschlusses angepasst ist und den von der Norm geforderten Schutzgrad bietet.
Die Modelle mit Schraubendreher-Verstellung und Frontmontage ermoglichen den Einbau in die meisten vorhandenen Ex-e-
Anschlusskasten aus Aluminium oder Polyester mit einer freien Hohe von mind. 60mm.
Mit einer Einstellung per 10mm-Schaft und bedruckten Knopf betragt diese Mindesthohe etwa 70mm. Wir empfehlen,
diese Hohe zu tiberpriifen, indem Sie Plane fiir die Gerate mit dem Knopf lhrer Wahl anfordern.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8892 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0057 X.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Gehause: Aluminium, 86x40x56mm (MaRe ohne Schaft und Knopf)
Kolben und Kapillarrohr: Edelstahl. Standard-Kapillarrohrlange 1500mm (andere Langen auf Anfrage). Minimaler
Biegeradius des Kapillarrohrs 5mm.

Cat4-4-5-12 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @&

Temperaturfiihler: Kolben und Kapillarrohr mit Ol oder fliissigen Metalloiden gefiillt.
Elektrische Verbindung: Silikonisolierter Draht HO5S-K, 2,5mm?, T180°C, 450V, Standardlange 1000mm. Drahtenden mit
Crimp-Anschliissen. Andere Langen auf Anfrage.
Erdungsklemmen: Eine M4-Erdungsklemme mit Sattel befindet sich auf der Kabelausgangsseite.
Montage: Fronthalterung mit 2 x M4-Gewinde, 28mm Abstand, oder Rickseite mit 2 x M4-Schrauben mit 60mm Abstand
Kontakte: SPDT, Schnappkontakt. Elektrische Lebensdauer 100.000 Zyklen.
Elektrische Leistung: Geeignet fir Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltkreisen.

Maximale Leistung (A) zwischen:
Spannung
Normal (weiB}) und NC (schwarz) Normal (weiB) und NC (schwarz)
400V AC 16 (4) 10(2)
250V AC 25 (4) 15(2)
125V AC 25 (4) 15(2)

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakt. Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn

die Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt. Fiir Anwendungen, die vergoldete Kontakte
erfordern, kontaktieren Sie uns bitte. Die angegebenen elektrischen Leistungen sind normalisierte Widerstandsschaltwerte.

Optionen:

- Kapillarrohr mit flexiblem Edelstahl-Schutzmantel vom 6mm Durchmesser
- Kapillarrohr mit Anschluss fir 6mm Kabelverschraubung, mit oder ohne Kapillarrohr-Schutzmantel aus Edelstahl
Mechanische Lebensdauer: > 500.000 Zyklen

Klassifizierung:

Gas: &I12G Ex db [IC T5/T6 Gb

Dust: &I1 2D Ex tb I1IC T95°C/T80°C Db

Haupt-Referenzen mit 1000mm Kabelldange (L1)**

schraubendrehermit | mitiomm | Temperste | ‘LT | Kolben | ST | Differental | M. Tem.
Pfeil-Einstellschaft Einstellschaft (L2, mm) ’ (L3, mm)
KABC-35035L1A3 KABA-35035L1A3 = -35~35°C (-31~95°F) 1500 6 100 3,5¢1 60°C (140°F)
KABC-10040L2A3 KABA-10040L2A3 | -10~40°C (-14~104°F) 1500 6 130 2,5+1 70°C (158°F)
KABC-20050L3A3 KABA-20050L3A3 | -20~50°C (-4~122°F) * 1500 6 90 3,51 80°C (176°F)
KABC004040L4A3 KABAOO4040L4A3 | 4~40°C (39,2~104°F) 1500 6 140 2+1 70°C (158°F)
KABC004040L5A3 KABAOO4040L5A3 | 4~40°C (39,2~104°F) 1500 8 80 2+1 70°C (158°F)
KABCO0O0O060L6A3 KABAOOOO60L6A3 0~60°C (32~140°F) 1500 6 115 3+1 90°C (194°F)
KABC0O30090L7A3 KABAO30090L7A3 | 30~90°C (86~194°F) 1500 6 110 3+1 120°C (248°F)
KABCO00100L8A3 KABAOOO100L8A3 | 0~100°C (32~212°F) 1500 6 80 5+1,5 130°C (266°F)
KABC030110L9A3 KABA030110L9A3 | 30~110°C (86~ 230°F) 1500 4 120 7,5%£2,5 230°C (446°F)
KABCO00200LAA3 KABAOOO200LAA3 | 0~200°C (32~392°F) 1500 4 100 10+3 230°C (446°F)
KABC050200LBA3 KABA050200LBA3 | 50~200°C (122~392°F) 1500 4 120 7,5%£2,5 230°C (446°F)
KABCO0O0300LCA3 KABAOOO300LCA3 | 0~300°C (32~570°F) 1500 4 70 1545 330°C (626°F)
KABCO50300LDA3 KABAO50300LDA3 | 50~300°C (122~572°F) 1500 4 80 1244 330°C (626°F)
KABCO50400LEA3 KABAO50400LEA3 | 50~400°C (122~752°F) 1500 4 50 18+6 430°C (806°F)
KABCO60500LFA3 KABAO60500LFA3 | 60~500°C (140~932°F) 1500 4 120 20+6°C 550°C (1000°F)

* Die Fullflussigkeit dieser Thermostatbaugruppen hat eine Gefriertemperatur von etwa -50°C (-58°F). Es ist jedoch wichtig, den Kolben und/
oder die Kapillare vor dem Risiko des Einfrierens zu schiitzen, wenn im Betrieb eine Temperatur unter -35°C (-31°F) erreicht werden kann.
Akzeptable Lagertemperatur: -50°C (-58°F).
** Fir einen langeren kabel ersetzen Sie das 13. Zeichen (A) durch B fiir 2m, C fiir 3m, D fuir 4m usw. Flr einen Kapillarausgang Typ 1: Ersetzen
Sie das 11. Zeichen (L) durch G. Fur einen Kapillarausgang Typ 2: Ersetzen Sie das 11. Zeichen (L) durch C. Fir einen Kapillarausgang Typ 3:
Ersetzen Sie das 11. Zeichen (L) durch P; fiir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 5: das 11. Zeichen (L) durch T.

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau

Zubehor (separat erhaltlich)

Kolbenbestigung an

@ 40mm bedruckter Knopf * | Liinette fiir 40mm-Knopf * Miniatur-Pfeilknopf * Rohr-Durchfiihrung Rohren
A E—
T —a—
32mm_ 13mm
1.2mm =t
1.2mm S i
j 10mm ‘
9mm ‘ »‘M
| il o
160mm 137mm
8.5mm
/;D ;
) 6mm
E1 = 1
DRUCK- 4.6
BEREICH o v\/v>\05mm

Dieser Knopf ist entsprechend
dem Temperaturbereich
des Thermostats bedruckt.

Ermoglicht die
Positionierung der
Temperaturmarkierung auf

Wird auf dem Thermostat
montiert, wenn dieser
an der Riickseite eines

Dieser Flansch ermoglicht es, den
schiitzenden Metallmantel, der
sich um die Warmeisolierung der

Dieses Profil ermoglicht es,
einen Thermostatkolben
mit zwei Klemmen sicher

Erhaltlich in °C oder °F. Er dem Knopf. Gehauses befestigt ist. Er | Rohre befindet, zu durchdringen, | an der Wand eines Rohrs
wird verwendet, wenn der ist groRer als der Pfeilknopf ohne dass die Kapillare zu befestigen.
Thermostat frontseitig montiert zur Schraubendreher- beschadigt wird. Er wird mit
ist und der Einstellschaft durch Einstellung. einem Doppelkegel am Ende des
die Montageplatte verlauft. Edelstahlmantels der Kapillare
mit @ 6mm festgezogen.
66MZ 66EN1 66MQ 66KAMB35356 6YTPF160032

* Viele weitere Knopfe und Blenden sind in unserem Katalog Nr. 1 beschrieben.
Dieser Kabelausgang kann nicht mit einer Kabellange von Giber 2m fir Leistungen zwischen 16A und 25A verwendet werden.

Stand: 22.07.2025
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @‘g‘

Temperaturregler, 35mm DIN-Schienen-Montage, Kabelverbindung

Elektrische Sollwert- . Kontakt- T -!3ere|che,
. . Montage Aktion . min./max. Typ
Verbindung Einstellung Leistung .
Einstellgrenzen
- 10mm Schaft
- Schrauben- | Riickenmontage SPDT
Kabel dreher auf auf 35mm DIN- Regelung 16(4)A, 400VAC | -50 bis + 500°C
Zifferblatt Schiene 25(4)A, 250VAC
- Feste Einstellung

A_. s00°c
—oj‘;
—.50°C

O

KAB-4

‘ L1
25mm2  99.5~310mm
% [ THERMOSTAT TYPE! N“%
C?MOW Aco:\ \Ecg;gucknzznasvx ruvzmééazx
Exab IIC TS5 Gb ,0035 szmm
ol
Zﬂ:jjﬁzmﬂ[
L3 @ | @6mm L2 KA*AR**rwkxrng
2\ ANRIENERIEN A
e N SIS P6x4.6mm
3 20 = I PN
17.5mm 3R / \ 10mm
—— V= |
@D N_ o
L3 “o
S
KA*Grereniesg
L3 20 RS Lzmm TN
// N / \
L7\ Max. . ' %,:/
T 270 t0 310° ‘:1—‘?\ N~
L3 20 -
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@ Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau ‘g‘

Typen von Kapillarausgangen

1: Kapillare, die Uber ihre gesamte Lange bis aus dem Thermostatkdrper heraus durch einen flexiblen Edelstahl-Mantel geschiitzt
ist. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein Abreillen der Kapillare zu
vermeiden, und der 6mm-Durchmesser erméglicht die Montage von Zubehér wie Flansch oder Tauchhilse (patentiert).

Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit Kabelverbindung.

2: BloRe 1mm-Kapillare ohne Schutz.

3: Kapillarrohr mit einem geldteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang liber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich innerhalb des EX-e-Kastens
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschitzt, und der duRere Teil ist bloR.

4: Kapillarrohr mit einem geldteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang ermdoglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehduses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duRere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende des Edelstahl-Schutzmantels mit einem 6mm Durchmesser ist abgerundet, um ein
AbreilRen der Kapillare zu vermeiden, und der 6mm Durchmesser ermdoglicht die Montage von Zubehor wie Flansch oder
Tauchhilse (patentiert). Dies ist der empfohlene Kapillarschutz fiir Thermostate mit EX-e-Kasten.

5: Kapillarrohr mit einem geléteten Anschluss von 6mm Durchmesser, die einen EX-e-Kastenausgang Uber eine
Kabelverschraubung mit einem 6mm Durchgang erméglicht. Der Teil der Kapillare, der sich im Inneren des EX-e-Gehauses
befindet, ist durch einen PTFE-Mantel gegen die Risiken eines elektrischen Kontakts geschiitzt, der duBere Teil durch einen
flexiblen Edelstahlmantel. Das Ende der Edelstahlschutzhiille ist mit dem Kolben verbunden, um ein Freiliegen der Kapillare zu
verhindern. Dieser Kapillerschutz bietet die hchste mechanische Festigkeit.

A: Schaft, @ 6mm, Linge 10mm, zur C: Schraubendreher-Typ mit Pfeil und F: Feste und versiegelte
Verwendung mit bedruckten Knépfen und bedrucktem Alu-Zifferblatt zur Verwendung | Temperatureinstellung
Blenden oder kleinen Kunststoff-Pfeilkndpfen |im PPS Ex-e-Gehduse von JPCl oder anderen

(als Zubehor unten erhaltlich) Anbietern fiir Begleitheizung

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Thermostate sind fiir die Uberwachung oder Regelung von Temperaturen in gas- oder
staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.
Sie kdnnen in einer Vielzahl von Gehausen, wie ex-geschiitzten Gehausen, Modellen mit erhdhter Sicherheit, feuerfesten
Modellen usw. oder nicht ex-geschiitzten Gehdusen installiert werden, solange sie die Anforderungen von IP54 und héher
erfiillen und die Integritdt von “db” und “tb” gemaR den Anforderungen von IEC 60079-0 nicht beeintrachtigen.
Dennoch empfehlen wir, die elektrische Verbindung am Kabelende in einem EX-e-Kasten herzustellen.
Fiir gasgefihrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex db” zugelassen und fir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hdchste Schutzgruppe) mit einer Temperaturklassifizierung T5/T6 geeignet.
Fiir staubgefdhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex th” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet.
Die Staubgruppe ist llIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe).
Die anwendbare Umgebungstemperatur der Ausriistung betragt:
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T6/T80°C)
NC: 16(4)A NO: 10(2)A, 125/250/400VAC; 50/60Hz; -60°C bis +80°C (T5/T95°C)
NC: 25(4)A NO: 15(2)A, 125/250VAC; 50/60Hz; -60°C bis +50°C (T5/T95°C)
Der Ausgang der Kapillare aus diesem Kasten muss liber eine Kabelverschraubung mit einer Dichtung erfolgen, die an den
6mm-Durchmesser des Kapillaranschlusses angepasst ist und den von der Norm geforderten Schutzgrad bietet.
Die Modelle mit Schraubendreher-Verstellung und Frontmontage ermdoglichen den Einbau in die meisten vorhandenen
Anschlusskasten mit einer freien Hohe von mind. 65mm (iber der DIN-Schiene.
Mit einer Einstellung per 10mm-Schaft und bedruckten Knopf betragt diese Mindesthohe etwa 75mm. Wir empfehlen,
diese Hohe zu Uberpriifen, indem Sie Plane fir die Gerate mit dem Knopf Ihrer Wahl anfordern.
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22 ATEX 8892 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0057 X.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Gehduse: Aluminium, 86x40x64mm (MaRe ohne Schaft und Knopf)

Kolben und Kapillarrohr: Edelstahl. Standard-Kapillarrohrlange 1500mm (andere Langen auf Anfrage). Minimaler
Biegeradius des Kapillarrohrs 5mm. .

Temperaturfiihler: Kolben und Kapillarrohr mit Ol oder fliissigen Metalloiden gefiillt.

Cat4-4-5-16 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau @&

Elektrische Verbindung: Silikonisolierte Drahte H05S-K, 2,5mm?, T180°C, 450V, Standardlange 200mm. Drahtenden mit
Crimp-Anschliissen. Andere Langen auf Anfrage.

Erdungsklemmen: Eine M4-Erdungsklemme mit Sattel befindet sich auf der Drahtausgangsseite.

Montage: Riickseite, auf symmetrischer 35mm DIN-Schiene

Kontakte: SPDT, Schnappkontakt. Elektrische Lebensdauer: 100.000 Zyklen.

Elektrische Leistung: Geeignet fiir Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltkreisen.

Maximale Leistung (A) zwischen:
Spannung
Normal (weiB}) und NC (schwarz) Normal (weiB) und NC (schwarz)
400V AC 16 (4) 10(2)
250V AC 25 (4) 15(2)
125V AC 25 (4) 15(2)

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakt. Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn

die Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt. Fiir Anwendungen, die vergoldete Kontakte
erfordern, kontaktieren Sie uns bitte. Die angegebenen elektrischen Leistungen sind normalisierte Widerstandsschaltwerte.

Optionen:

- Kapillarrohr mit flexiblem Edelstahl-Schutzmantel vom 6mm Durchmesser

- Kapillarrohr mit Anschluss fir 6mm Kabelverschraubung, mit oder ohne Kapillarrohr-Schutzmantel aus Edelstahl
Mechanische Lebensdauer: > 500.000 Zyklen

Klassifizierung:

Gas: ®I11 2G Ex db IIC T5/T6 Gb
Dust: €11 2D Ex tb 11IC T95°C/T80°C Db

Haupt-Referenzen mit 1000mm Kabelldange (L1) und Kapillarausgang Typ 4**

scraubendrchermit | feeremenmit | Tempertur | Sige” | Kolben ) | Sy Diffeenil| Mo Te
Pfeil-Einstellschaft (L2, mm) ’ (L3, mm)
KABC-35035L1A4 KABA-35035L1A4 -35~35°C (-31~95°F) 1500 6 100 3,51 60°C (140°F)
KABC-10040L2A4 KABA-10040L2A4 -10~40°C (-14~104°F) 1500 6 130 2,5+1 70°C (158°F)
KABC-20050L3A4 KABA-20050L3A4 -20~50°C (-4~122°F) * 1500 6 90 3,5+1 80°C (176°F)
KABC004040L4A4 KABA004040L4A4 4~40°C (39,2~104°F) 1500 6 140 211 70°C (158°F)
KABC004040L5A4 KABAO04040L5A4 4~40°C (39,2~104°F) 1500 8 80 211 70°C (158°F)
KABCO00060L6A4 KABAOOOO60L6A4 0~60°C (32~140°F) 1500 6 115 3t1 90°C (194°F)
KABC030090L7A4 KABAO30090L7A4 30~90°C (86~194°F) 1500 6 110 311 120°C (248°F)
KABC0O00100L8A4 KABAOOO100L8A4 0~100°C (32~212°F) 1500 6 80 511,5 130°C (266°F)
KABC030110L9A4 KABAO30110L9A4 30~110°C (86~230°F) 1500 4 120 7,5%£2,5 230°C (446°F)
KABCO00200LAA4 KABAOOO200LAA4 0~200°C (32~392°F) 1500 4 100 10+3 230°C (446°F)
KABCO50200LBA4 KABAO50200LBA4 50~200°C (122~392°F) 1500 4 120 7,5%£2,5 230°C (446°F)
KABCO00300LCA4 KABAOOO300LCA4 0~300°C (32~570°F) 1500 4 70 155 330°C (626°F)
KABC0O50300LDA4 KABAO50300LDA4 50~300°C (122~572°F) 1500 4 80 1214 330°C (626°F)
KABCO50400LEA4 KABAO50400LEA4 50~400°C (122~752°F) 1500 4 50 18+6 430°C (806°F)
KABCO60500LFA4 KABAO60500LFA4 60~500°C (140~932°F) 1500 4 120 20+6°C 550°C (1000°F)

* Die Fullflussigkeit dieser Thermostatbaugruppen hat eine Gefriertemperatur von etwa -50°C (-58°F). Es ist jedoch wichtig, den Kolben und/
oder die Kapillare vor dem Risiko des Einfrierens zu schiitzen, wenn im Betrieb eine Temperatur unter -35°C (-31°F) erreicht werden kann.
Akzeptable Lagertemperatur: -50°C (-58°F).
** Flr einen langeren kabel ersetzen Sie das 13. Zeichen (A) durch B fiir 2m, C fir 3m, D fiir 4m usw. Fir einen Kapillarausgang Typ 1: Ersetzen
Sie das 11. Zeichen (L) durch G. Fir einen Kapillarausgang Typ 2: Ersetzen Sie das 11. Zeichen (L) durch C. Fir einen Kapillarausgang Typ 3:
Ersetzen Sie das 11. Zeichen (L) durch P; fuir einen Kapillarrohranschluss vom Typ 5: das 11. Zeichen (L) durch T.

Kontaktiere uns
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@ Explosionsgeschiitzte Kolben- und Kapillarthermostate zum Einbau &

Zubehor (separat erhiltlich)

Linette fur
40mm-Knopf *

Kolbenbestigung an

*
@ 40mm bedruckter Knopf Rohren

Miniatur-Pfeilknopf * Rohr-Durchfiihrung

<2mm - 13mm

L3mm

i
|

116mm

160mm ||| 137mm

i
[B)ElgglléH v\/\)\ 0.5mm
Dieser Knopf ist entsprechend Ermoglicht die Wird auf dem Dieser Flansch ermoglicht Dieses Profil
dem Temperaturbereich Positionierung der Thermostat montiert, es, den schiitzenden ermoglicht es, einen
des Thermostats bedruckt. | Temperaturmarkierung wenn dieser an der Metallmantel, der sich um die | Thermostatkolben mit
Erhaltlich in °C oder °F. auf dem Knopf. Rickseite eines Warmeisolierung der Rohre zwei Klemmen sicher an
Er wird verwendet, wenn Gehduses befestigt befindet, zu durchdringen, der Wand eines Rohrs zu
der Thermostat frontseitig ist. Er ist groRer als ohne dass die Kapillare befestigen.
montiert ist und der der Pfeilknopf zur beschadigt wird. Er wird
Einstellschaft durch die Schraubendreher- mit einem Doppelkegel am
Montageplatte verlauft. Einstellung. Ende des Edelstahlmantels
der Kapillare mit @ 6mm
festgezogen.
66MZ 66EN1 66MQ 66KAMB35356 6YTPF160032

* Viele weitere Knépfe und Blenden sind in unserem Katalog Nr. 1 beschrieben.
Dieser Kabelausgang kann nicht mit einer Kabellange von tiber 2m fir Leistungen zwischen 16A und 25A verwendet werden.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stand: 22.07.2025
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ohne Vorankiindigung geandert werden.

und kénnen

die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung

dienen

gen

tandigen Produktverbesserun

Wegen s

Sektion 6
Anschlusskasten und -gehdause mit
oder ohne Anschlussblocke, zur
Aufnahme von KA-, KY- oder KZ-
Thermostaten, speziell konstruiert
fur Begleitheizungen
und Rohrmontage

Stand: 04.06.2024
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Explosionsgeschiitzte Anschlusskasten

@&

Sektion 6 - Technische Einfilihrung in Anschlusskasten
fur explosionsgefahrdete Umgebungen

Erster Teil

Anschlusskasten fiir Begleitheizungskabel, mit Schraubklemmen,
fur Standard-Heizkabel, selbstregulierende Kabel und Standard-
Stromversorgungskabel. Anschliisse in industriellen Gefahren-
bereichen. Fiir industrielle Nicht-Gefahrenbereiche siehe Katalog 12

Die uniibertroffenen Vorteile der Ultimheat-Anschlusskasten fiir selbstregulierende oder

herkommliche Heizkabel

(Kompatibel mit herkdmmlichen runden Stromversorgungskabeln, Konstantstrom-Heizkabeln, flachen selbstregulierenden Kabeln mit
Polypropylen-, Silikonhalbleiter- oder fluorierten Verbundadern)

6 Grundanforderunge

n an alle EX-e-Gehduse

-

Klemmenbldcke:
Je nach Kasten-
Modell haben die
Klemmenblocke
eine
Klemmkapazitat
von 4mm?

(fur 16A) oder
6mm? (fur 32A).
Sie alle verfiigen
Uiber ein System,
das ein Losen
durch Vibrationen
verhindert.
Beschrieben

in Normen:
IEC60730-1
Tabelle 10. Auch in
IEC60335-1

Erdung: Je nach Kasten-Modell ist
die Erdung zum Potentialausgleich
extern und intern (Alu-Gehduse)
oder einfach nur intern (PPS-
Kasten).

Beschrieben in Normen:
IEC60076-0:15:3, IEC60034-1, und
GB3836.1:15:3

Antistatik-Schutz:

Kabelauszugskraft:

Typen von

Je nach Kasten-
Material wird die Dicke
der Farbe geregelt
(Alu-Kasten mit Epoxid-
Beschichtung) oder
der max. Oberflachen-
widerstand des
Plastikmaterials (PPS-
Kasten).

Beschrieben in
Normen:

IEC60079-0: 74.4;
GB3836.1:7.4;

und IEC IEC 60243-1;
IEC 60243-2

Strom- und Heizkabel
miissen einer Zugkraft
standhalten, die

von ihrem Umfang
abhangt und deutlich
groRer ist als die, die
von herkémmlichen
Kabelverschraubungen
verlangt wird. Die
meisten unserer
Anschlusskasten
verfligen liber einen
speziellen Spannsattel
dafr.

Beschrieben in
Normen:

IEC60079-0: Anhang A;
GB3836.1: Anhang A

Deckelschrauben:

Das SchlieRen

der Kastendeckel
muss durch

spezielle Schrauben
gewahrleistet werden,
die sich nicht durch
Vibrationen I6sen und
nicht hervortreten.
Die Gewinde missen
eine Mindestlange
und Steigungs-
toleranzen aufweisen
und aus Metall
bestehen.
Beschrieben in
Normen:

IEC 60079-0:9.2,
spezielle
Verbindungsmittel;
GB3836.1:9.2

Schlagfestigkeit:

Die erforderliche
Schlagfestigkeit der
Kasten liegt deutlich
Uber der Standard-
Maximalklasse 1K10
und wird durch
spezielle Ausriistung
sowohl an den Kasten
als auch an den
Kabelverschraubungen
erreicht.

Beschrieben in
Normen:

IEC 60079-0:26.4.2;
GB3836.1:26.4.2

Und es gelten zahlreiche weitere verbindliche Regeln fiir die Verbindungen in Bezug auf Isolierung, Verlegung und Oberflachenabstédnde, je nach
Material und Verschmutzungsgrad, Hitzebestandigkeit usw. Wie bei allen Anforderungen von Normen wird alles entsprechend entworfen und
sorgfaltig geprift und in unserem eigenen UL- und CE-anerkannten Labor getestet.

Kontaktiere uns
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Explosionsgeschiitzte Anschlusskasten

Zweiter Teil

Anschlusskasten fiir Begleitheizungskabel, mit Schneidklemmen,

fur Standard-Heizkabel, selbstregulierende Kabel und Standard-
Stromversorgungskabel. Anschliisse in industriellen Gefahren-

bereichen. Fiir industrielle Nicht-Gefahrenbereiche siehe Katalog 12

Die uniibertroffenen Vorteile der Ultimheat-Anschlusskasten fiir selbstregulierende

Heizkabel mit Durchdringung der Isolierung
(Kompatibel mit selbstregulierenden Kabeln mit Polypropylen-, Silikonhalbleiter- oder fluorierten Adern)

Isolationsdurchdringende Klemmen
5 technische Verbesserungen

s

1: Vibrationshemmend
und bestandig gegen
thermische Zyklen der
Schrauben nach dem
Anziehen.

2: Mehrere Meil3el
reduzieren den
Kontakt-widerstand

mit elektrischen

Leitern und beseitigen
heile Stellen. Diese
Konstruktion ermoglicht
die 32A-Leistung.

3: Feder zur Offnung
der Klemme, die das
Einfihren erleichtert
und den Austausch von
Heizkabeln ermdglicht.

4: Unverlierbare
Schrauben: Sie fallen
beim Anschliel3en nicht
herunter.

5: Wahl des Gehause-
Materials, Aluminium
oder PPS, je nach
Umgebungs-, Industrie-
oder maritimen
Bedingungen.

Anschluss an «kalten» Leitern
5 technische Verbesserungen

Catl-4-6-4
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Explosionsgeschiitzte Anschlusskasten

Installation

3 technische Verbesserungen

1: Zwei integrierte Osen zur Montage an
einer ebenen Wand.

2: Zwei abnehmbare Beine zur
Anpassung an Rohre, mit einem

Versatz von 10mm zum Rohr. Ideal und
wirtschaftlich fir Anwendungen mit
geringer Isolierungsdicke und einer
Rohrtemperatur unter 100°C. Die
Befestigung an Metall- oder PVC-Rohren
kann mit einem Nylonband oder einer
Metallklemme erfolgen (diese Osen sind
standardmaRig enthalten).

3: Eine Edelstahlhalterung fir versetzte
Montage an Rohrleitung, damit das
Gehduse nach Anbringung der Isolierung
und des Schutzes verriegelt werden kann.
Fiir eine Isolierungsstarke von 50mm

und kann an heilRen Rohren verwendet
werden. Klemmung an Metall- oder
PVC-Rohrleitungen durch Nylonbinder
oder Metallklemme. (Beine als Zubehor
erhaltlich.)

Deckel

4 technische Verbesserungen

1: Vier unverlierbare
Edelstahlschrauben, die auf
Metalleinsatzen festgezogen
werden. Kein Schrauben

in den Kunststoff, keine
zerbrechlichen Scharniere.

2: Genietetes Identifikations-
Etikett, eloxiertes Aluminium,
laserbeschriftet, wetterfest
und manipulationssicher.

halten.

3: Zwei Osen fiir rote
Sicherheitssiegel ermoglichen
das manipulationssichere
Versiegeln des Deckels und ein
zweiter Satz von zwei Osen
ermoglicht die Anbringung
einer Kette, um den Deckel zu

4: Eingravierte cm-Skala mit.
mechanischem Stopp bei
Ocm, um die Messung der
Abisolierlange zu erleichtern.

Kontaktiere uns
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Explosionsgeschiitzte Anschlusskasten

e

Kabelverschraubungen
5 technische Verbesserungen

=

|

= i s

=
ile

-p!

%

1: Die integrierten
Kabelverschraubungen
wurden speziell fiir

die hohen ReiRkrafte
entwickelt, die von den
Normen fir Industrie-
und Gefahrenbereiche
gefordert werden. Sie
bestehen aus Aluminium
oder schwarzem PPS
und sind UV-bestandig.
Sie entsprechen den
Schutzarten IP67 und
IP69K und sind daher
tauchfest und fest
gegen Hochdruck-
Heillwasserstrahlen.

2: Dank zweier Federn halt

der Verriegelungssattel
far Rund- oder Flachkabel
die Erdungskontinuitat
des Metallgeflechts im
Falle einer Verformung
des Kabels aufrecht und
stellt die Verbindung

zur Potential-
ausgleichsleitung her
(patentiert).

4: Unverlierbare
Sattelschrauben.

3: Dieser
Verriegelungs-

sattel sorgt fiir eine
kraftvolle Spannung
des Kabels, die
unabhangig vom
Anzugsmoment der
Kabelverschraubung
ist, und verhindert so
jegliches ReiRen.

5: Eine ganze Reihe
von Dichtungen aus
70 Shore Silikon
und 70 Shore NBR
ermoglicht es, alle
Male von runden
oder flachen Kabeln
abzudecken.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

EX-e PPS-Anschlusskasten, IP65

@&

Anschlusskasten fiir elektrische Begleitheizungen, Montage an Rohren,
vorgesehen zum Einbau mechanischer oder elektronischer Thermostate

Min. und max.

Rohrmontage- | Max. elektrische | Montagezubehor | Verbindungsblocke
. . . > Umgebungs- Typen
fu Leistung (Option) in Option temperatur
Linge 125mm - DIN-Schiene - Bei Verwendunt
mit 35mm (Y93) oder |mit KA-Ther
Mehrloch- 25A 400V | yp Thermostat- | biszu 2 {9 -60 bis +80°C
(T5 selbstheizend) ;
kabel- Direktmonta :
verschraubung Y92
-+ 80°C Y93
—-60°C

Y92

N
N
)9
15
/]
77

B

LN
k)

Al

-
\

A

10mm

i

200mm

M25x1.5

Kontaktiere uns
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@ EX-e PPS-Anschlusskadsten, IP65 &

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Anschlusskasten sind fiir die Uberwachung oder Regelung der Umgebungstemperatur in gas- oder
staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen. PPS-Gehause und Edelstahlzubeh6r erméglichen den Einsatz in Industrie- oder
Meeresumgebungen, einschl. in kalten Polargebieten
Fiir gasgefdahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-eb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC
(Wasserstoff/Acetylen, hochste Schutzgruppe), mit einer Temperaturklassifizierung T5 geeignet.
Fiir staubgefihrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-tb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
die Staubgruppe ist IlIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe), maximal zuldssige Geratetemperatur
-60°C bis +80°C.
Hauptverwendung: Diese Gehduse wurden fiir die Verwendung mit flachenpselbsttemperaturregulierenden Heizkabeln
entwickelt und werden an Rohren montiert. B
Zulassungen: Diese Gehause sind zertifiziert. ATEX: TUV 22/ATEX8894 X; IECEx: [ECEx TUR 22. 0059 X; CCCEx: ausstehend

Gehiuse: UV-bestindiges PPS, @ 150mm, max. Tiefe 200mm. Der Kasten enthalt auRerdem einen 125mm langen PPS-FuR,
der eine versetzte Montage an Rohren ermdglicht: Wasserdicht gemaR IP65. Stol¥festigkeit groer als 1K10.

Deckel: Lasst sich mit einer Vierteldrehung abschrauben, mit Schloss. Der Deckel enthalt auRerdem eine Edelstahl-
Fallschutzkette und zwei Locher flrVersehliisse. Der Deckel rastet automatisch in geschlossener Position ein. Er kann
einfach mit einem kleinen flachen Sechraubendreher entriegelt werden.

Identifikation: Genietete eloxierte Aluminiumplatte, an der Rickwand befestigt.

Kabelverschraubungen: Eine M20:Kabelverschraubung und eine M25-Kabelverschraubung sind standardmaRig auf der
rechten Seite integriert. Auf der Gegenseite sind bis zu 2 Gewindebohrungen fiir 16, 20 oder 25mm Kabelverschraubungen
moglich. Der FuB enthalt eine spezielle Kabelverschraubung, die bis zu zwei flache Heizkabel mit 6,2mm x 13,2mm und
eine Diastat-Kapillare mit einer Wanddurchfiihrung mit @ 6mm aufnehmen kann. Die Kabelverschraubung wird mit 4 M6-
Edelstahl-Sicherungsschrauben angezogen.

Montage: An Rohren, mit Schlauchschelle (Durchlass 10x35mm).

Maximale Temperatur, die vom Rohrmontageful unterstiitzt wird: 220 °C

Optionales Zubehor:

- Eine 35mm DIN-Schiene, Nutzbreite 90mm, kann an den beiden Lochern mit einem Abstand von 96,5mm montiert werden.
- Eine Edelstahlplatte zur Montage von 4mm? und 6mm? ATEX-Anschlussblécken von JPCI.

- Eine Edelstahlplatte zur Montage von explosionsgeschiitzten Thermostaten der Serie KA

- FuBverschraubung fiir Heizkabel in SondergroRen.

Gas-Klassifizierung: & 11 2G Ex eb IIC T5 Gb

Staub-Klassifizierung: ® Il 2D Ex tb 11IC T95°C Db

Haupt-Referenzen

Ohne Din-Schiene, ohne Verbindungsblocke Y92900Q-*-H* & * A Hkk
Mit DIN-Schiene, ohne Verbindungsblocke Y9390Q-*-H* & * A ¥k

* Nachsilben zur Definition von M20-Kabelverschraubungen fiir elektrische Anschliisse oder Kapillarausgange
0: Dichtung und Unterlegscheiben fiir nicht verwendete Kabelverschraubung; 1: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 4-6mm;
2: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 6-8mm; 3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 8-10mm oder Kapillarausgang;
4: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 10-12mm

** Nachsilben zur Definition von M25-Kabelverschraubungen
3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 8-10mm; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fir Kabel mit @ 10-12mm; 5: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 12-14mm; 6: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 14-16mm;

*#%* Nachsilben zur Definition von Rohrmontage-FufRelementen

K: 2 Bohrungen fiir 8x5mm bis 9,5x6mm, keine Bohrung flir Temperatursensor
L: 2 Bohrungen fiir 9,5x2,5mm bis 11x3,5mm, keine Bohrung fiir Temperatursensor t

M: 2 Bohrungen fir 11x4mm bis 13x6mm, keine Bohrung fiir Temperatursensor
N: 2 Bohrungen fiir 12,5x8mm bis 14,2x9,2mm, keine Bohrung fiir Temperatl.‘e
P: 2 Bohrungen flir 8x5mm bis 9,5x6mm, mit 6mm Bohrung flr Tem eraturse
Q: 2 Bohrungen fiir 9,5x2,5mm bis 11x3,5mm, mit 6mm Bohrun
R: 2 Bohrungen fiir 11x4mm bis 13x6mm, mit 6mm Bohrungsfi
S: 2 Bohrungen fiir 12,5x8mm bis 14,2x9,2mm, mit 6m t
Hinweis: Eine der beiden Bohrungen fiir das FIachkab

e
se
sensor

mbaren Abdeckung versehen.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

*#%%* Teilenummer des eingebauten Thermostats: tate
Andere Kabeldrisenkonfigurationen sind maglieh. Tei f Anfrage.
Zubehor
Zubehor als Ersatztei ch (Nicht in den Teilenummern der montierten Produkte enthalten)
@ % 3.1
% "
-\ = S
4mm E%Lw ! 4mm
m 2.3mm
33.4mm
40mm
=
1.2mm
Phasen- oder Neutralleiter-Klemmenblock Klemmenblock-Verschlussplatte 4mm? aus PA, |Erdungs-Klemmenblock 4mm? aus Aluminium
4mm? aus PA, -60 bis +120°C, max. 25A/275V  |-60 bis +120°C mit M4 Montageschraube
66Y9KCBP4P 66Y9KCBP4AC 66Y9KCBG4P

Cat4-4-6-8 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




nen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

EX-e PPS-Anschlusskasten, IP65

@3.1mm
(x2)

41mm

@3.1mm
(x2)

4mm

2.3mm

41mm

4m

8.4mm

2.3mm

Phasen- oder Neutralleiter-Klemmenblock

6mm? aus PA, -60 bis +120°C, max.

40A/275V

66Y9KCBP6P

@3.1mm &)
(x2)

_x2) 5
=
4mrr@j

41mm

2.3mm

Erdungs-Klemmenblock 6mm? aus Aluminium
mit M4 Montageschraube

66Y9KCBG6P

(x2) AF— 67mm

(x2) B &)

65mm i

ey
2 DG}E:
2) 67mm

M3

O—— 1
02 fomm ],
x2) F ———M3
"

M3

M3

M3

10mm

I

Satz M3-Schrauben zur Montage

der Klemmenblocke A, B, C, D, E am

Thermostatkorper (x2)

Haltestange fir Klemmenblocke A, B, C, D

4mm?*-Klemmblock-Shunt

66Y9KCBSM3 66Y9KCBRS 66Y9KCBS425
52mm
— 0
115mm
’— romm ‘ | 120mm efmm
[ 1 ] 96.5mm [
26mm 1mm} ©4.2mm(xd) 63@
(x2) 96.5mm 7.5mm * i:t b
4 . o o JCTlomm| 2o 8
3 ! ? - 3 132.5mm
9mm \ 35mm 5.2mm * somn] » 5
L i L Ei 1"‘4'"’ 8mm
X2 8mm M5 }-TE—X@mm ha B"’m HEX 4mm @10mm
&7 i
20mm Smm

6mm2-Klemmblock-Shunt

DIN-Schiene 35mm, zur
Montage von Zubehor oder
Anschlussblécken anderer Anbieter

Flachschiene zur Montage von JPCI
ATEX-Anschlussblock

Inbus-Schlissel flr

Rohrmontagebein

66Y9KCBS625

66Y92DIN35

66Y92W2

66Y92W1 66Y92KLSGO 66Y92KLSGS 6YTBA
www.ultimheat.com

Kontaktiere uns

Cat4-4-6-9
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@ EX-e PPS-Anschlusskasten, IP65

Abisoliermal3e von Kabeln *.

(Detailliertere Info siehe die technische Einflihrung)
*: Diese MaRe konnen je nach verwendeten Anschlussblécken variieren.

X2

L1 5m

8mm(CO

90mm

90mm

eigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Cat4-4-6-10 Kontaktiere uns www.ultimheat.com




EX-e PPS-Anschlusskasten, IP65 @&

* 6YTTLO4

3: Drehe das Geflecht zu einem runden Draht. erne die elektrische Isolierhille auf der gewlinschten Lange.

* 6YTTLOS * 6YTTLO4

5: Schneide den Heizabschnitt zwischen den beiden Busdrdhten auf die |6: Ziehen Sie den Halbleiterplastik an den Busdrahtenden auf die
gewdinschte Lange ab und entferne ihn. gewdlinschte Lange ab.

@

eichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-6-11



P

@ EX-e PPS-Anschlusskasten, IP65

asten darlber. Richte das Gehause in der gewlinschten Position aus
und ziehe dann die Zahnmutter an, bis sie einrastet.

13: SchlieRe die Leiter gemaR Schaltplan an. SchlieRe das
Stromversorgungskabel an. SchlieBe den Kontrollkasten.

nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Cat4-4-6-12 Kontaktiere uns www.ultimheat.com




\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehauses mit @&
integriertem Anschlussblock, Rohrmontage

Kolben- und Kapillarthermostat mit Sollwert-Einstellung

Elektrische Sollwert- e et Kontakt- Tn;?ne;er!rlg:(e' .
Verbindung Einstellung & Leistung 230V Gren'zwert.e yp
SPDT -35~+35°C
Interner Bedrucktes Kolben und .
Verteilerblock Zifferblatt Kapillare Regelung ;g}:gﬁ' gggxﬁg +50"'TES»00°C

500

4000 C
= =60

3007, : \ST100

/3
) 150mm S
= =
=
Glesrgl8 |
Rl ¢
=—— 265mm )
[ 6mm
\ — | e
59mm

S—— 1: Deckelkette, 2: Rote Dichtungen, 3: Satz Verbindungsblocke, 4: Kapillarausgang
durch M20-Kabelverschraubungen, 5: Kapillarausgang durch Rohrmontagebein

=" . [ :
3 ___ ' = L N £ - —
; . — . ™ ~
‘ r . 7 . _::.‘: : F o <
le N"‘u—_—r‘_’-"_;i-
Gehaduse mit geoffnetem Deckel Typische Rohrmontage

Allgemeine Regeln fiir die Installation:
Wichtiger Hinweis: Diese Kolben- und Kapillarthermostate sind fiir die Uberwachung oder Regelung von Temperaturen in gas-
oder staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen, als Rohrmontage, insbesondere fir elektrische Begleitheizungen. PPS-Gehduse
und Edelstahlzubehor ermoglichen den Einsatz in industriellen oder maritimen Umgebungen, auch in kalten Polargebieten.
Fiir gasgefdhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-eb db” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe
[IC (Wasserstoff/Acetylen, die héchste Schutzgruppe), mit einer Temperaturklassifizierung T6 geeignet.
Fiir staubgefidhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-tb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet.
Die Staubgruppe ist llIC (elektrisch leitfahiger Staub, die hochste Schutzgruppe), mit Umgebungstemperaturgrenzen am
Kérper von -60°C bis +70°C. Der Thermostat, der Kasten und der Klemmenblock bilden eine untrennbare Einheit.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Cat4-4-6-13




@ Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehauses mit &
integriertem Anschlussblock, Rohrmontage
Die Umgebungstemperatur am Gehause kann auch durch die maximal zuldssige Umgebungstemperatur am Temperaturfiihler

begrenzt werden (siehe Tabelle der Teilenummern). .
Zulassungen: Diese Thermostate sind zertifiziert. ATEX: TUV 22ATEX 8893 X; IECEx: TUR 22.0058X; CCCEx: ausstehend

Gehause: Zusatzlich zu den strengen Tests, die fur ex-geschitzte Gerate erforderlich sind, wurde das Gehdausematerial so
ausgewahlt, dass es die folgenden Umweltbestandigkeiten aufweist:

- Neutrale Salzsprihtests (NSS): 1008-Stunden-Tests gemafd DIN EN 1IS09227 (Korrosionstests in klinstlichen Atmosphéren),
die langste Dauer.

- UV-Bestandigkeit: Tests gemalk UL746C Tabelle 25.1 und ISO 4892

Gehausedurchmesser 150 mm, max. Tiefe 200mm. Es enthalt auBerdem einen 125mm PPS-FuB, der eine versetzte Montage
an Rohren ermoglicht. Wasserdichtigkeitsklasse IP65. Stol¥festigkeit groRerals IK10.

Deckel: Lasst sich mit einer Vierteldrehung abschrauben, mit Schloss.Ber Deckel enthalt auRerdem eine Edelstahl-
Fallschutzkette und zwei Dichtungslocher. Der Deckel verriegelt automatisch.in der SchlieRposition. Er kann einfach mit
einem kleinen flachen Schraubendreher entriegelt werden.

Temperaturfiihler: Flissigkeitsexpansionskolben und Kapillarrohr/auf Basis von Kohlenwasserstoffélen oder fliissigen
Metalloiden. Das Kapillarrohr ist durch einen gewellten flexiblen Edelstahimantel geschiitzt.

Einstellung: Uber ein in °C (°F auf Anfrage) abgestuftes Zifferblatt. Die Einstellung ist nur nach Entfernen des Deckels und bei
ausgeschalteter Stromversorgungsmoglich.

Elektrische Verbindung: Am internen Klemmenblock fir Leiter von 0,5mm? bis 4mm? oder von 1 bis 6 mm? mit
Schraubbefestigung. Es gibt zwei Erdungsklemmen am Klemmenblock und eine am Thermostatkorper. Siehe Tabelle der
gangigen Konfigurationen unten.

Identifikation: Unveranderbare eloxierte Aluminiumplatte, genietet, an der Riickseite befestigt.

Kabelverschraubungen: Eine M20- und eine M25-Kabelverschraubung sind standardmaRig auf der rechten Seite integriert.
Auf der Gegenseite sind bis zu 2 Gewindebohrungen fiir 16, 20 oder 25 mm Kabelverschraubungen moglich. Der Full enthalt
eine spezielle Kabelverschraubung, die bis zu zwei flache Heizkabel und eine Diastat-Kapillare mit einer Wanddurchfiihrung
von @ 6mm aufnehmen kann. Die Kabelverschraubung des FuRes wird durch 4 M6-Sicherungsschrauben aus Edelstahl
gesichert.

Montage: An Rohren mit Schlauchschelle (10xX5mm Durchlass fiir zwei Schellen nebeneinander).

Maximale Temperatur, die vom Rohrmontageful3 unterstiitzt wird: 220°C

Kontakte: SPDT (Schnappkontakt)

Elektrische Leistung: Geeignet fiir Leistungssteuerung, Fernsteuerung von Relaisspulen oder SPS-Schaltkreisen und direkte
Leistungsumschaltung.

Spannung Max. Leistung (A) Schalter-Lebensdauer (Zyklen)
400VAC 16 100000
250VAC 25 100000
125VAC 25 100000

Diese Gerate verwenden Silber- oder Silberlegierungskontakt. Aufgrund der moglichen Oxidation der Kontakte im Laufe
der Zeit empfehlen wir nicht die Verwendung von AC- oder DC-Niederspannungsschaltungen (24V oder weniger), wenn

die Schaltintensitat unter 100mA oder die Schaltleistung unter 800mW liegt. Fiir Anwendungen, die vergoldete Kontakte
erfordern, kontaktieren Sie uns bitte. Die angegebenen elektrischen Leistungen sind normalisierte Widerstandsschaltwerte.

Mechanische Lebensdauer: > 500.000 Zyklen

Optionen:

- Diese Gehause kénnen Thermostate mit fest eingestellter Temperatur (Typ Y92KAF) aufnehmen. Siehe Seiten zu

Thermostaten ohne Gehduse fiir weitere Informationen.

- FuB mit Kabelverschraubung fiir Heizkabel mit Sonderabmessungen.
Gas-Klassifizierung: €& Il 2G Ex eb db IIC T6 Gb

Staub-Klassifizierung: & 11 2D Ex tb I1IC T80°C Db

L
Allgemeine Klemmmxxmen

B6mm?(x7)

Q| 0| DD ©|®|D

sH&l T [2[aa[5]6

Amm?A(x8)

oo

Sl 1[2[al[4]5[6]7

@ [z[efiv][s][o]s
Q| OO D| OO D

o]l(e](e](c;

s

B 3x6mm?+5x4mm?

Cat4-4-6-14
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.



\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehauses mit @&

integriertem Anschlussblock, Rohrmontage

Ax6mm2+4x4mm? D | 6mm?(x4) E | 4mm2(x4) E

[2)
2]
)
2
S
S
S
S

O
O
O
O

5
IECEX TUR 22.0057X. TOV 22 ATEX 3892

o TG G0 CET=a0C
X a00YY TECE T 7X TOV 22 ATEX 8892%
26022024] N'[001] S 26022023 Loo1]
op s 3
o
)

300%, e

AR
NEICEIR
e e[~
€] © [ © [a

THERMOSTAT-TYP

Die 3 Arten des Thermostat-Kapillarausgangs

Kapillarausgang durch die M20-
Kabelverschraubung, mit Durchgangs-
flansch fiir Rohrmetallmantel

Kapillarausgang durch die M20-
Kabelverschraubung

Kapillarausgang durch das Rohrmontagebein

L4

L3

1: Kapillare mit PTFE-Mantel, 2: Edelstahl-Anschlussstiick mit @ 6mm, 3: Kapillare mit 5mm gewelltem Edelstahlrohr, 4: Kapillar-Endschutz mit

oder ohne Montagehalterung, 5: Thermostatkolben

(Fur eine Gesamtkapillarlange von 1500 mm, L1: 190£20 mm, L2: 1210+50 mm, L3: 100 mm+20 mm)

Haupt-Referenzen (ohne quadratische Montagehalterung am Kolben)

Teilenummern mit einer M20-Kabelverschraubung fiir den Teilenummern mit einer M25-Kabelverschraubung fiir die
Kapillarausgang und einer M25-Kabelverschraubung fiir die Stromversorgung. Kapillarausgang am Bein. M20-Kabelverschraubung
Stromversorgung. mit Stopfen verschlossen.
Y92 ] -k -k ke ko sk ko ok ok ok ok ok Y9 G-k ok k _okok ok ok k ok ok _ok sk ok k ok

* Nachsilben fiir JPCI-Verbindungsblocke
AO0: 7 Verbindungsblocke 6mm?, direkt auf der Thermostatseite montiert.

DO: 4 Verbindungsblécke 6mm? und 4 Verbindungsblécke 4mm?, direkt auf der Thermo! montiert.

BO: 8 Verbindungsblécke 4mm?, direkt auf der Thermostatseite montiert.

CO: 3 Verbindungsblécke 6mm?, und 5 Verbindungsblécke 4mm?, direkt auf der Thermost montiert.
e

EO: 4 Verbindungsblécke 6mm?, direkt auf der Thermostatseite montiert f

0: Dichtung und Unterlegscheiben fur nicht verwendete Kabel

pillarausgang;

FO: 4 Verbindungsbldcke 4mm?, direkt auf der Thermostatseite montiert
** Nachsilben fiir die Definition von M20-Kabelverschraubunge! e he Verbindung oder Kapillarausgang
g
r

1: Dichtung und Unterlegscheiben fir Kabel mit @ 4-6mm;
2: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel mit @ 6- H
m ade
-1

3: Dichtung und Unterlegscheiben fir Kabel mit
4: Dichtung und Unterlegscheiben fi b 0
*** Nachsilben zur Definition von b chraubungen
el'mit

3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Ka ?'8-10mm;
4: Dichtung und Unterlegscheiben fi @ 10-12mm;
5: Dichtung und Unterlegscheiben el mit @ 12-14mm;
6: Dichtung und Unterlegscheiben fir Kabel mit @ 14-16mm;
**** Nachsilben zur Definition von Rohrmontage-FuBelementen
K: 2 Bohrungen fiir 8x5mm bis 9,5x6mm, keine Bohrung fiir Temperatursensor
L: 2 Bohrungen fiir 9,5x2,5mm bis 11x3,5mm, keine Bohrung fuir Temperatursensor
M: 2 Bohrungen fiir 11x4mm bis 13x6mm, keine Bohrung flir Temperatursensor
N: 2 Bohrungen fur 12,5x8mm bis 14,2x9,2mm, keine Bohrung fiir Temperatursensor
P: 2 Bohrungen fiir 8x5mm bis 9,5x6mm, mit 6mm Bohrung fiir Temperatursensor
Q: 2 Bohrungen fiir 9,5x2,5mm bis 11x3,5mm, mit 6mm Bohrung fiir Temperatursensor
R: 2 Bohrungen fiir 11x4mm bis 13x6mm, mit 6mm Bohrung fiir Temperatursensor
S: 2 Bohrungen fir 12,5x8mm bis 14,2x9,2mm, mit 6mm Bohrung fir Temperatursensor

Hinweis: Eine der beiden Bohrungen fiir das Flachkabel ist mit einer abnehmbaren Abdeckung versehen.

**%%* Teilenummer des eingebauten Thermostats: siehe Seiten Thermostate

Kontaktiere uns www.ultimheat.com
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&

integriertem Anschlussblock, Rohrmontage

( Bereits in den Teilenummern der montierten Produkte enthalten)

Zubehor als Ersatzteile erhaltlich

- N

(
O

7imin

33.4mm
40mm

[T-& Il |

)

J3.1mm 41mm

(x2)

-

4mm

a0

(|

@3.1mm
(x2)
TN

41mm

4mm

@3.1mm

(x2)

4mm

41.4mm | 93-1mm 41mm

o (X2)
O
4mm
m 3mm 2.3mm
il 6.8mm
sn [eTell
8.4mm

Leitungs- oder Neutralleiter-
klemmenblock 4mm? aus PA,

Aluminium und M4-

Erdungs-Klemmenblock 4mm? aus

Leitungs- oder Neutralleiter-
klemmenblock 6mm? aus PA,

-60 bis +120°C, max. 25A/275V Montageschraube -60 bis +120°C, max. 40A/275V
66Y9KCBP4P 66Y9KCBG4P 66Y9KCBP6P
oL & ————— 5

. ‘"
potmm 0 _ D B = | W )
Jmm — 41mm (XZ) 41mm VB | [ -
ﬂg D 75 D'_‘ D ) M3 2mmj
4m ﬂ ﬂﬂ% 4mm il x2) € _—67mm M3 23.5mm._ St
N > 3mm 7mE 2.3mm ' N
_Jmm,_ | £ (x2) D ‘M3 -
33.4mm 67mm 74.5mm
o——— 6.8mm
e x2) F ————M3
1.2mm b2) 10mm

Klemmenblock-Verschlussplatte
6mm? aus PA, -60 bis +120°C

Erdungs-Klemmenblock 6mm? aus
Aluminium und M4-

Satz M3-Schrauben zur Montage
der Klemmenblocke A, B, C, D, E

Haltestange fiir Klemmenblocke A,
B,C,D

Montageschraube am Thermostatkorper (x2)
66Y9KCBP6C 66Y9KCBG6P 66Y9KCBSM3 66Y9KCBRS
2mm )

4* @5.5mm(x4)
Ly oy é

18mm 18mm = @
25mm
M3 3mm 35mm N

12.8mm 1 1 B

6mm 14.5mm 25mm
Bdsmm =

4mm? Klemmenblock-Shunt

6mm? Klemmenblock-Shunt

66Y9KCBS425

66YRPPCT10 ] 66Y92KLSGO 66Y92KLSGS

Cat4-4-6-16
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Metallmiant

Edelstahlkette zum Halten des
Deckels

66YCBCH150
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@emm(x2)
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\ \
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Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehaduses mit &

besserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.



Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehaduses mit @&
integriertem Anschlussblock, Rohrmontage

52mm 147mm

I

<)

S 132.5mm

N

=

N

Z10mm

‘{,2/ i
20mm Smm

Edelstahlvorrichtungen zur Montage von
Temperatursensoren und Thermostatkolben an
der Rohroberflache. Sie sind flexibel und bieten
einen dauerhaften Warmekontakt mit dem
Rohr.

66Y92W2 66Y92W1 6YTBA

Inbus-Schlissel fir Rohrmontagebei

AbisoliermaRe von Kabeln*.
(Detailliertere Info siehe die technische Einflihrung)
*: Diese MaRe koénnen je nach verwendeten Verbindungsblocken variieren

x2
15mm
8 ] 8mm
mm(CO)
X2 &_ | [_100mm
@6mm ~© 1] © I~
o 0 L
19 ) N
150mm
w o
n o
o] 8 ||~
90mm
O,
90mm THERMOSTAT TYPE
500 N’
NCISaA NOTS R :
N o °C|[suéo A A
4009 IECEX TUR 22.0057X TUV 22 ATEX 8892 X }
2 - < ®gf BICTs ab c€0035
I Ex tb IlIC T95°C Db
JPCI Controls (Foshan Gaoming) Co., Ltd
No.10, Pengshan road, Hecheng sireel, Gaoming,
Foshan, Guangdong, Ching

dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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40 0,661 Olll & X3

P17 700 (BUIWOBD UBUSOS) SI0AU0D [Dd

(o] Eowan]

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-6-17



@ Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehduses mit &
integriertem Anschlussblock, Rohrmontage

Montage von selbstregulierenden Kabeln

der gewlinschten Lange.

2: Lose das Geflecht auf der gesamten Lange mit einem Werkzeug mit
runden Kanten oder einem Schraubenzieher. (Weitere Info dazu siehe
die technische Einfiihrung)

@

* 6YTTLO4

3: Drehe das Geflecht zu einem runden Draht.

4: Entferne die elektrische Isolierhiille auf der gewiinschten Lange.

* 6YTTLOS

Cat4-4-6-18 Kontaktiere uns

* 6YTTLO4

www.ultimheat.com

eigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.




Thermostate, Anschluss im Inneren des IP65 EX-e-PPS-Gehduses mit @&
integriertem Anschlussblock, Rohrmontage

9: GieRe RTV-Silikon in das Hauptloch der Silikonmansch te/mit zwei le die Offnung der Silikonmanschette mit Silikonharz (RTV).
Lochern. chiebe die Manschette Uber die Leiter der Heizkabel, wobei der
Erdleiter auBen bleibt.

Schiebe dann die Schutzhilsen der Erdleiter dartber.

Diese Manschetten konnen auch durch einen Schrumpfschlauch ersetzt

werden.

* 66Y92W2

11: Driicke die Dichtung zusammen durch Festschrauben des oberen  [12: Lege die Dichtung in die obere Aussparung des FuRes und dann den
FulRteils mit den 4 Schrauben, bis die beiden Teile sich berihren. Kasten darliber. Richte das Gehduse in der gewlinschten Position aus
und ziehe dann die Zahnmutter an, bis sie einrastet.

gen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

- *66Y92W1

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-6-19
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ohne Vorankiindigung geandert werden.

Sektion 7
Anschlusskasten und -gehdause mit
oder ohne Anschlussblocke, zur
Aufnahme von KA-, KY- oder
KZ-Thermostaten, speziell
konstruiert
fur Wandmontage

kdnnen

die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-7-1
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EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 @&

Anschlusskasten mit M20- und M25-Kabelverschraubungen
und 35mm DIN-Schiene

Max. Anzahl Max.

Min. und max.

Elektrische : Kabelver- Montage-
: von Anschluss-| elektrische 2 Umgebungs- Typ
Verbindung blécken Leistung schraubungen zubehor temperatur
1x M20
Ohne internen Bis zu 10 25(’.?."17.?5?\/ (Kabel- @ 6-10mm) | DIN-Schiene -60 bis +125°C
Verteilerblock in 6mm? : 1x M25 35mm
selbst-heizend) (Kabel- @ 8-16mm)

A 12sc Y9AO0

—-60°C

M25 M20 ‘

90mm

43mm

@
oF
T

emeine Rege di&stallation
Wichtiger Hinweis: Diese asten sind fiin den z - oder staubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.

Flr gasgefahrdete Bereiche ist dieses Gehaduse als'“Ex-eb assen und flr den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe

etylen, iner Temperaturklassifizierung T5 geeignet.
at'als “Ex-tb” zugelas fi Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
i e ist IIC (elektrischieitfahigenStaub, hochste Sc ruppe) X. zuldssige Geratetemperatur 95°C.
Wichtiger Hinweis: PPS-Geha % Edelstahlzubehd e n Einsatz in Industrie- oder Meeresumgebungen,
i .
sind zertifiziert: Atex: TUV 22 A 894 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0059 X; CCCEx: ausstehend

s PPS (gemaR UL746C Tabelle 25.1). Hervorragende Salzsprihnebelbestandigkeit: >1008 Std.
(hochste Widerstandsklasse). Wasserdichtigkeit IP65. Stolfestigkeit groer als IK10 (entspricht den

Atex-Normen).
Deckel: Befestigung mit vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthalt auRerdem eine Edelstahl-Fallschutzkette
und zwei Bohrungen fiir Dichtungen.

Identifikation: Eloxierte Aluminium- oder genietete Edelstahlplatte, am Deckel befestigt.

Kabelverschraubungen: Eine M20- und eine M25-Kabelverschraubung sind standardmaRig enthalten (siehe Codierung fir
die Auswahl der Dichtungen).

ungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Y9A000-*-**

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-7-3



@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65 &

Anschlusskadsten mit einer M20- und einer M25-Kabelverschraubung
und einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder externer
Einstellung, Kapillarausgang an der Unterseite

Max.

- Max. Min. und max.
Elektrische | Anzahl von : Montage-
z ~ | elektrische | Kabelver-schraubungen 2 Umgebungs- Typ
Verbindung | Anschluss Leistung zubehor temperatur
blocken
1 x M20
q 25A, 400V .. q Interne

Am internen | ¢, 45m2 (T5 selbst- (Fir Kapillar-ausgang) Edelstahl- -60 bis +80°C

Verteilerblock heizend) 1 x M25 DT e
(Fur Kabel mit @ 8-16mm) gep YgBl

=T5%

M25 M20

YoD1 SE—— 0] oLle=—2L D]
/ / < a 1.Bedienungsanleitung; 2. rote Dichtungen
ligémeine Regelndiir stallation
Wichtiger Hinweisi Di her atgehaduse, die mi Thermostaten der Typen KA, KY und KZ kompatibel
stemperatur in gas- oder staubgefahrdeten Bereichen

sind, sind fir d erw g oder Regelung.der

bestimmt.

Fiir gasgefa ereiche ist diese x-eb-db” zugelasse fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2,
Gasgruppe asserstoff/Acet ) Schutzgrupp t einer Temperaturklassifizierung T5 geeignet.

Fiir staubgefdhrdete Berei ses Gerat als “Ex-th’z Ss flr den Einsatz in Zone 21 und

Zone 22 geeignet, di st IIC (elektrisch leitféh ub, hochste Schutzgruppe), max. zuldssige
Geratetem t

Wichtiger eiStPPS-Gehduse und das Edelstahlzubefhior ermoglichen den Einsatz in Industrie- oder

Meeresum , einschlieBlich in kalten Polargebieten.

Zulassunge iese Gehause sind zertifiziert: Atex: TUV 22 ATEX 8894 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0059 X; CCCEx:
ausstehend

Gehause: UV-bestandiges PPS (gemaR UL746C Tabelle 25.1). Hervorragende Salzspriihbestandigkeit: >1008 Std.
gemall DIN EN 1S09227 (hochste Widerstandsklasse). Wasserdichtigkeit IP65. StoRfestigkeit groRer als IK10 (entspricht
den Atex-Normen).

Deckel: Befestigung mit vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthalt auRerdem eine Edelstahl-

ungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Interne Einstellung YOB1602-**-*%*
AuBenknopf-Einstellung YOD1602-**-***

Cat4-4-7-4 Kontaktiere uns www.ultimheat.com



gen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65

@&

Anschlusskasten mit zwei M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder
externer Einstellung, Kapillarausgang an der Seite

M25 M20

Max. .
- Max. Min. und max.
\Eéf,tti:";ﬂ;e gnnzsimt‘xl:sr-‘ elektrische | Kabelver-schraubungen “fl?g;f‘%?,' Umgebungs- Typ
g blocken Leistung temperatur
1x M20
( (Far Kaplllarausgang) Interne

Am internen : 2 25A, 400V (T5 1xM20 L €0 hi °
Verteilerblock 6in 4mm selbst-heizend) | (Fiir Kabel mit @ 6-10mm) M gr(‘ite;stal}l 60 bis +80°C

1x M25 geplatte

(Fiir Kabel mit @ 8-16mm) ch 1

YOE1

YoC1

Wichtiger Hinweis: Biese atgehduse, die mlt

far die Uberwaehung'oder elung der Umgebu rin gas- od
Fiir gasgefdhr e e ist dieses Ger, zugelass

IIC (Wassersto ylen, héchste Sc elner Tem

Fiir staubgefahrdete Bereiche i |s Gerat als ”Ex th” z un f

die Staubgruppe ist llIC (ele
\A!ichtiger Hinweijs: PP

1. Bedienungsanleitung; 2. rote Dichtungen

|eten

emeine Rg

iger Staub, hochs
das Edelstahlzubehor e

diystallation

ostaten der Typen KA, KY und KZ kompatibel sind, sind

taubgefahrdeten Bereichen vorgesehen.
den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe
erung T5 geelgnet
n Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
, Max. zuIa55|ge Geratetemperatur 95°C.

en den Einsatz in Industrie- oder Meeresumgebungen,

g
Widerstandsklasse). Wasserdichtigkeit IP65. Stolfestigkeit groRer als IK10 (entspricht den Atex-Normen).

Deckel: Befestigung mit vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthélt auerdem eine Edelstahl-Fallschutzkette
und zwei Bohrungen fiir Dichtungen. Es sind 2 Versionen erhiltlich: fir interne Thermostat-Einstellung oder mit externer

Knopf-Sollwerteinstellung.
Identlflkatlon EIOX|erte Aluminium- oder genletete Edelstahlplatte am Deckel befestlgt

Interne Einstellung

Y9C1602-*-**-**+*

AuBenknopf-Einstellung

Kontaktiere uns

YOE1602-*-** %

www.ultimheat.com

Cat4-4-7-5



@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65 &

Anschlusskasten mit zwei M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder externer
Einstellung, Kapillarausgang an der Seite, Umgebungstemperaturfiihler

. Max. Anzahl Max. Min. und max.
\I/E:-Eﬂ;ﬁhne von Anschluss-| elektrische Kabel-verschraubungen “;B;‘;ﬁ%?’ Umgebungs- Typ
g bl6cken Leistung temperatur
( 1xM20 )
Fiir Kapillarausgang
. 25A, 400V Interne
Am internen . 4 1x M20 :
: 6 in 4mm? (T5 selbst- - : Edelstahl- | -60 bis +70°C
Verteilerblock heizend) (Far Kabell :1|I\$| ?56-10mm) Montageplatte
Fiir Kabel mit @ 8-16mm

M25 M20

1. Bedlenungsanleltung, 2. rote Dichtungen

Allg n Regeln fur |on
Wichtiger Hinweis: Die tgehause, die mit unsere her en der Typen KA, KY und KZ kompatibel sind, sind
far die Uberwach e eI n r Umgebungs.m oder staubgefahrdeten Bereichen bestimmt.
Fiir gasgefdhrd rei ses Gerat als ”Ex- sen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe
[IC (Wassersteff/Acetylen chste Schutzgrup mperatur ifizierung T5 geeignet.
Fiir staubge et reiche ist dleses x-t zugelass den Einsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet,
die Staubgr IIIC (elektrisch lei hochste S ut ax. zulassige Geratetemperatur 95°C.
Wichtiger wels PPS- Gehau da tahlzube insatz in Industrie- oder Meeresumgebungen,
einschlieBlich in kalten Po
Zulassungen: Diese rt|f|2|ert Atex: TUV 22 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0059 X; CCCEx: ausstehend
Gehduse: S (gemaE UL746C Tabelle 25. ervorragende Salzsprihbestdandigkeit: >1008 Std. gemalR
DIN EN ISO ( iderstandsklasse). Wasserdichtigkeit IP65. StoRRfestigkeit groRer als IK10 (entspricht den Atex-

Normen).
Sie ermoglic die seitliche Montage von Spiralkolben zur Messung der Umgebungstemperatur.

Deckel: Befestigung mit vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthélt auRerdem eine Edelstahl-Fallschutzkette
und zwei Lécher fur Dichtungen. Es sind zwei Versionen erhaltlich: fir die interne Thermostat-Einstellung oder mit externer
Knopf-Sollwerteinstellung.

Identifikation: Eloxierte Aluminium- oder genietete Edelstahlplatte, am Deckel befestigt.

Kabelverschraubungen Eine M20- Kabelverschraubung fur den Kapillarausgang, eine M20- Kabelverschraubung fur den

ungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Interne Einstellung Y9C3602-*-**-***
AuRenknopf-Einstellung YOE3602-*-**-*#*

Cat4-4-7-6 Kontaktiere uns www.ultimheat.com



EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 @&

Anschlusskadsten mit einer M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder externer
Einstellung, Temperaturmessung tiber riickseitigen Stab ohne Lamellen
Max. Anzahl Max.

Min. und max.

Elektrische - Montage-

: von Anschluss-| elektrische Kabel-verschraubungen 2 Umgebungs- Typ
Verbindung blocken Leistung zubehor temperatur
Aminternen | . . o |25A,400V(T5 | (Fir Ka%e'):(l-%lzB?lOmm) Eg:‘l‘;'t"a‘ﬁl -60 bis +70°C

Verteilerblock selbst-heizend) 1x M25

(Fiir Kabel-@ 8-16mm) Montageplatte Y9B5

Y9E5

=T5%

< - —- 6
M25 M20 ‘

1. Bedlenungsanleltung, 2. rote Dichtungen
»

geln fiir %e
it unseren Thermost n KA, KY und KZ kompatibel sind, sind fiir

die Uberwachung oder bu gstemperatur in gas<ieder s efahrdeten Bereichen bestimmt.
Fir gasgefihrdete i : nd flr den Einsatz in Zone 1 und Zone 2, Gasgruppe IIC

era assifizierung T5 geelgnet
zugelassen und fir Elnsatz in Zone 21 und Zone 22 geeignet, die
Schutzgruppe) ige Geratetemperatur 95°C.

Wichtiger Hin 4 PS Gehause und behor ermaogli insatz in Industrie- oder Meeresumgebungen,
einschlieRlich in kalten Polargeb| .

Zulassungen: Diese Gehau Atex TUV 22 AT IECEx TUR 22. 0059 X; CCCEx: ausstehend
Gehause: UV-bestd L746C Tabelle 25.1). He nde Salzspruhbestandlgkelt >1008 Std. gemal DIN EN
1S09227 (ho ta sklasse). Wasserdichtigkeit IP65. estlgkelt groRer als IK10 (entspricht den Atex-Normen).

age von direkten Temperaturmessstaben an der Unterseite fur die Messung der Temperatur von
Flussigkeiten bi
Deckel: Befestigung m|t vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthdlt aullerdem eine Edelstahl-Fallschutzkette und
zwei Locher fir Dichtungen. Es sind zwei Versionen erhaltlich: fiir die interne Thermostat-Einstellung oder mit externer Knopf-
Sollwerteinstellung.

Identifikation: Eloxierte Aluminium- oder genietete Edelstahlplatte, am Deckel befestigt.

Kabelverschraubungen: Eine M20-Kabelverschraubung fiir den Stromanschluss und eine M25-Kabelverschraubung fiir den
Stromanschluss sind standardmaRig enthalten (siehe Codierung fiir die Auswahl der Dichtungen).

ungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Interne Einstellung YOB560-*-H -k sk
AuBenknopf-Einstellung YQES60-*-**- A kA

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-7-7



@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65 &

Anschlusskasten mit zwei M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder externer
Einstellung, Temperaturmessung iiber riickseitigen Stab mit Lamellen

; Max. Anzahl Max. Min. und max.
55:;?233:3 von Anschluss-| elektrische | Kabel-verschraubungen Tﬁ;;ﬁ%‘:’ Umgebungs- Typ
g blécken Leistung temperatur
1xM20
. .. Interne
Am internen : > | 25A, 400V (T5 | (Fir Kabel-@ 6-10mm) . o
Verteilerblock 6in4mm selbst-heizend) 1x M25 M cfr?tealsfear;;tte -60 bis +70°C
(Fiir Kabel-@ 8-16mm) EeP

M25 M20

1. Bedienungsanleitung; 2. rote Dichtungen

e¥ q i Allgemeine Re m ie Installation

Wichtiger
sind, sind f
bestimmt.
Fiir gasgefahrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-eb-db” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 1 und Zone 2,
Gasgruppe IIC (Wasserstoff/Acetylen, héchste Schutzgruppe) mit einer Temperaturklassifizierung T5 geeignet.

st Diese Thermostatgehaduse, die mit unseren Thermostaten der Typen KA, KY und KZ kompatibel
erwachung oder Regelung der Umgebungstemperatur in gas- oder staubgefahrdeten Bereichen

ienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Cat4-4-7-8 Kontaktiere uns www.ultimheat.com



EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 @8‘

Montage: Uber die Gewinde an der Stabbefestigung.

Klemmenblécke: Sechs 4mm?-Klemmenblocke. Inklusive einer Erdungsklemme, zwei Neutralklemmen und drei
stromflihrenden Klemmen

Gas-Klassifizierung: & Il 2G Ex eb db IIC T5 Gb

Staub-Klassifizierung: & Il 2D Ex tb I1IC T95°C Db

Haupt-Referenzen
Interne Einstellung YOBGGO-*-** ¥ ¥k _¥kk%

AuBenknopf-Einstellung YOEGGQ-*-** _* %k _skkskx
* Nachsilben zur Definition von M20-Kabelverschraubungen fiir elektrische Verbindungen

0: Dichtung und Unterlegscheiben fiir nicht verwendete Kabelverschraubung; 1: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 4-6mm;
2: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 6-8mm; 3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm;

** Nachsilben zur Definition von M25-Kabelverschraubungen
3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm; 5: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 12-14mm; 6: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 14-16mm;

*** Lange des Stabs unter der Befestigung, gemessen in mm

**%* Teilenummer des eingebauten Thermostats: siehe Seiten Thermostate

\)‘\%
B et
ﬁ%eﬂﬁ‘“‘o@

gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-7-9




EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 &
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EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 @&

n und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

; 2. rote Dichtungen

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-7-11
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EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65

FON

Anschlusskdsten mit Raumthermostat, feste Temperatureinstellung

Elektrische Sollwert- . Kontakt- Min. und max.
Verbindung Einstellung L Aktion leistung 240V Kalibrierung Typ
Interner < .
: Feste Offnen bei . °
Verbbllnoc::tr(ngs- Einstellung Wand Begrenzer Anstieg, 10A 5 bis +80°C

00 © @0

3mm 100mm
90mm
22.5mn 6.5mm M4(x4)
a—‘ 7.5mm
s s e
e O 4mm? ° 0
) © e
= 95mm =
@44mm u
140mm
© = o
6.5mm
=50mm M25x1.5/ M20x1.5
110mm

1. Bedienungsanleitung; 2. rote Dichtungen

Allgemeine Regeln fiir die Installation
Wichtiger Hinweis: Diese Begrenzer sind fiir die Uberwachung oder Regelung der Umgebungstemperatur in gas- oder
staubgefahrdeten Bereichen.
Fiir gasgefahrdete Bereiche sind diese Gerate als “Ex-mb eb” zugelassen und eignen sich fir den Einsatz in Zone 1 und
Zone 2, Gasgruppe |IC (Wasserstoff/Acetylen, hochste Schutzgruppe), mit einer Temperaturklassifizierung T5/T6.
Fiir staubgefdhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-mb” zugelassen, geeignet fiir den Einsatz in Zone 21 und
Zone 22, die Staubgruppe ist IIIC (elektrisch leitfahiger Staub, die héchste Schutzgruppe), die maximal zulassige
Geratetemperatur betragt 95°C.
Das Gehduse des Thermostats ist als “Ex-e” zugelassen.

Gehiuse: Aluminium, 140x110x90mm (MaRe ohne KabelverSc & e’oxidbeschichtet, RAL7035 (Dicke

weniger als 0,2mm).
Temperaturfiihler: Bimetall-Scheibenthermostat. D
auf der rechten Seite.

sfindet sich auRerhalb des Alu-Gehauses,

sserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Cat4-4-7-12 Kontaktiere uns

www.ultimheat.com



EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 @8‘

Gas Klassifizierung:

® 11 2G Ex mb eb IICT6 Gb
Staub-Klassifizierung:

& Il 2D Ex tb 11IC T80°C Db
Zertifikate:

ATEX: TUV 22 ATEX 8893X;
IECEx: IECEx TUR 22.0058X;

Haupt-Teilenummern -
i e it Teilenummern mit 1
Kabe

. . |
Offnen-Temperatur SchlieBen-Temperatur r‘n Kabelverschraubung

Cc2* Y94VB2C1E1004CC1*

10°C+3°C, (50°F+5,4°F) 4°C+3°C, (39,2°F+5,4°F)

20°C +5°C, (68°F£9°F) 10°C+5°C, (50°F+£9? 94VB2C1E2010DC2 Y94VB2C1E2010DC1
30°C +5°C, (86°F +9°F) 2 Y94VB2C1E3020DC2 Y94VB2C1E3020DC1
40°C+5°C, (104°F +9°F) 3 +9°F) Y94VB2C1E4030DC2 Y94VB2C1E4030DC1
50°C+5°C, (122°F +9°F) 40°C%5°C, (100°F£9°F) Y94VB2C1E5040DC2 Y94VB2C1E5040DC1
70°C£5°C, (158°F+9°F) 60°C+5°C, (122°F£9°F) Y94VB2C1E7060DC2 Y94VB2C1E7060DC1

*: Teilenummern fir Frostschutzheizung

ier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-7-13
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@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65

Grof3e Anschlusskasten mit M20- und M25-Kabelverschraubungen
und 35mm DIN-Schiene

Max. Anzahl .
Elektrische von elemgi);;:he Kabel- Montage- I\{Ijlggtért\:l"r:;z)_( o
Verbindung Alr;lsggli:;s e verschraubungen zubehor ternperator

. . 4 x M20
. Bis zu 16 in 35A, 400V
Ohne internen 6mm? und 20 | (T4/T5 selbst- (Kabel-@ 6-10mm)

Verteilerblock in 4mm? heizend) (Kabell-x I\!I’ZIS

P ~
M20 M25  M20

180mm
60mm

N-Schiene -60 bis +125°C

Y9FO

.-+ 125°C

--60°C

¢

110mm

3mm
M25x1.5

M20x1.5(x4)

o - Al,I%em,eing Regeln fiir die Installation ,
Wichtiger Hinweis: Diese Anschlusskasten sind fir den Einsatz in gas- oder staubgefdhrdeten Bereichen vorgesehen.

Fiir gasgefahrdete Bereiche ist dieses Gehause als “Ex-eb” zugelassen und flr den Einsatz in Zone 1 und Zone 2,
Gasgruppe IIC (Wasserstoff/Acetylen, hochste Schutzgruppe) mit einer Temperaturklassifizierung T5 geeignet.
Fiir staubgefdhrdete Bereiche ist dieses Gerat als “Ex-tb” zugelassen und fiir den Einsatz in Zone 21 und

Zone 22 geeignet, die Staubgruppe ist IIIC (elektrisch leitfahiger Staub, hochste Schutzgruppe), max. zulassige
Geratetemperatur 95°C.

Wichtiger Hinweis: PPS-Gehduse und das Edelstahlzubehor ermoglichen den Einsatz in Industrie- oder
Meeresumgebungen, einschlieRlich in kalten Polargebieten.

Zulassungen: Diese Gehause sind zertifiziert: Atex: TUV 22 ATEX 8894 X; IECEx: IECEx TUR 22. 0059 X; CCCEx: ausstehend
Gehduse: UV-bestandiges PPS (gemaR UL746C Tabelle 25.1). Hervorragende Salzsprihnebelbestandigkeit: >1008 Std.
gemal DIN EN 1S09227 (hochste Widerstandsklasse). Wasserdichtigkeit IP65. StoRfestigkeit groRer als IK10 (entspricht
den Atex-Normen).

Deckel: Befestigung mit vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthéalt auBerdem eine Edelstahl-
Fallschutzkette und zwei Bohrungen fiir Dichtungen.

Identifikation: Eloxierte Aluminium- oder genietete Edelstahlplatte, am_Deckel befestigt.
Kabelverschraubungen: Vier M20- und eine M25-Kabelverscarau bung @ t'dardmé[&ig enthalten (siehe Codierung
fir die Auswahl der Dichtungen).

en dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Y9F000-*-**
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n die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65

@&

Grof3e Anschlusskasten mit vier M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie zwei Kolben- und Kapillarthermostaten mit interner oder externer

Einstellung
: Max. Anzahl Max. Min. und max.
Elektrische : Montage-
: von Anschluss-| elektrische Kabel-verschraubungen g Umgebungs- Typ
Verbindung blocken Leistung zubehor temperatur
( 2 x M20
Fiir Kapillarausgang
. nterne
Aminternen | g, gmm2 | 29A, 400V (TS M2 !delstahl- -60 bis +80°C

Verteilerblock

selbst-heizend)

ontageplatte

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65 8‘

Stromanschluss und eine M25-Kabelverschraubung fiir den Stromanschluss sind standardmaRig enthalten (siehe Codierung
fuir die Auswahl der Dichtungen).

Montage: Wandmontage, mit drei Bohrungen von @ 6,5mm.

KIIemmeant')cke: 8 x 6mm? Klemmenbldcke. Inklusive einer Erdungsklemme, 1 Nullleiterklemme und 6 stromfiihrenden
Klemmen

Gas-Klassifizierung: & |l 2G Ex eb db IICT5 Gb

Staub-Klassifizierung: & Il 2D Ex tb I1IC T95°C Db

Haupt-Referenzen

- Zwei interne Einstellungen YQG208-*-H* -k _skxk
Zwei AuBenknopf-Einstellungen QH2(8-*-**F ek _dxk

Eine interne und eine AuBenknopf-Ei 9J208-*-H kA kx kK

h ndung (M20-Kabelverschraubungen fiir

Kapillarausgénge haben Anschliisse von @ 6mm)
0: Dichtung und Unterlegscheiben flr nicht verwendete \Y ; 1: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 4-6mm;
2: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 6-8mm; i Unterlegscheiben fir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und

Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm;
** Nachsilben zur Definition von M25-Kabe

3: Dichtung und Unterlegscheiben fir Kak

Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 12-14mm; 6
Fx*_*** Teilenummer der beiden installierte

D 8- ; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm; 5: Dichtung und
Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 14-16mm;
hermostate: siehe Seiten Thermostate

hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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en dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65

@&

Grof3e Anschlusskasten mit vier M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie zwei Spiralkolben-Raumthermostaten mit interner oder externer

Einstellung
. Max. Anzahl Max. Min. und max.
Elektrische : Montage-
: von Anschluss-| elektrische Kabel-verschraubungen A Umgebungs- T
Verbindung blocken Leistung e zubehor ten%peratﬁr P
( 2x M20
Fiir Spiralkolben-Ausgan
. 25A, 400V Interne
Vaminternen | 8in6mm? | (T5selbst- 3 x g5 delstahl- | -60 bis +70°C
heizend) ntageplatte Y9G4

YoG4

YOH4

YoJ4

Allgemeine Resgelrg‘u

Wichtiger Hinweis: Diese Thermostatgehause, die mit unsere

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65

FON

Montage: Wandmontage, mit drei Bohrungen von @ 6,5mm.

Klemmenblécke: 8 x 6mm? Klemmenblacke. Inklusive einer Erdungsklemme, 1 Nullleiterklemme und 6 stromfiihrenden
Klemmen

Gas-Klassifizierung: & 1l 2G Ex eb db ICT5 Gb

Staub-Klassifizierung: & Il 2D Ex tb I1IC T95°C Db

Haupt-Referenzen
Zwei interne Einstellungen YOGA4Q8-*-H sk _skxk
Zwei AuBBenknopf-Einstellungen YQHAQG-*-** F k& _dxk
Eine interne und eine AuBenknopf-Einstellung 4O8-F-FHHAE K

e g.lZO-Kabelverschraubungen fiir Kolbenausgange

1

:Dic und Unterlegscheiben fur Kabel-@ 4-6mm; 2:
ibel

n fir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fiir

0: Dichtung und Unterlegscheiben fiir nicht verwendete Kabelver. n

* Nachsilben zur Definition der beiden M20-Kabelverschraubungen fiir die elektri
haben Anschliisse von @ 6mm)
Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 6-8mm; 3: Dichtung u rlegs
Kabel-@ 10-12mm;
** Nachsilben zur Definition von M25-Kabelve ul
3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir K ; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fur Kabel-@ 10-12mm; 5: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 12-14mm; nterlegscheiben fiir Kabel-@ 14-16mm;

**%_%** Teilenummer der beiden installierten rmo : siche Seiten Thermostate

Cat4-4-7-18 Kontaktiere uns www.ultimheat.com
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EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65 @&

Anschlusskasten mit zwei M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder externer
Einstellung, Temperaturmessung tiber riickseitigen Stab ohne Lamellen

Max. Anzahl Max Min. und
Elektrische von elektrische Kabel- Montage- max. T
Verbindung | Anschluss- Lei tl n verschraubungen zubehor Umgebungs- ypP
blocken eistung temperatur
Am internen 25A, 400V (Fiir Kaz :_“QI&? terne
Verteiler- 8in6mm? | (T5 selbst- 1 elstahl- | -60 bis +80°C
block heizend) (Fiir Ka 1 ) ntageplatte Y9 K5

YOL5
YOM5

Fey

W

40mm__40mm. 40mm 40me 4 gumm gumm
T L mmmm . 1 ;nnmmml\Ts{...m

TaREE ;mﬁ [T

i ] i ! |

mmd S\ 16mm 3 g’ 16mm 3m - 16mm
M25x1.5 ‘%‘ M20X1.504) gy NMzo><1.5(><4) 1 M25x1.5 ‘ ‘ N,\,|20><1.5(><4) 11mm
- 1/2" BSPT HEX 25mm 1/2" BSPT r HEX 25mm 112" BSPT

12" NPT 45mm 1/2" NPT 1/2" NPT

ienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65 8‘

Deckel: Befestigung mit vier unverlierbaren Edelstahlschrauben. Der Deckel enthalt auBerdem eine Edelstahl-Fallschutzkette
und zwei Bohrungen fiir Dichtungen. Es sind drei Versionen erhaltlich: mit interner Einstellung beider Thermostate, mit
externer AuRenknopf-Einstellung fiir jeden Thermostat oder mit einer internen Einstellung und einer AuRenknopf-Einstellung.
Die Thermostate kdnnen zwei identische Modelle oder zwei unterschiedliche Modelle sein.
Identifikation: Eloxierte Aluminium- oder genietete Edelstahlplatte, am Deckel befestigt.
Kabelverschraubungen: Zwei M20-Kabelverschraubungen fiir den Ausgang der Spiralkolben, zwei M20-Kabelverschraubungen
fuir den Stromanschluss und eine M25-Kabelverschraubung fiir den Stromanschluss sind standardmaRig enthalten (siehe
Codierung fiir die Auswahl der Dichtungen).

-Montage: Mittels der am Stab vorhandenen Halterung
Klemmenblocke: 8 x 6mm? Klemmenblocke. Inklusive einer Erdungsklem ullleiterklemme und 6 stromfiihrenden
Klemmen
Gas-Klassifizierung: & |1 2G Ex eb db IICT5 Gb
Staub-Klassifizierung: &) Il 2D Ex tb I1IC T95°C Db

YOKGOR-*-* %k _kkx

YOL508-*-* kK * kkkok_kkkk

YOIVISOG-* -k sk ko ok ok k ok ko

Eine interne und eine AuBenknopf-Einstellung

* Nachsilben zur Definition der beiden M20-Kabelverschraubungen fiir die elektrische Verbindung (M20-Kabelverschraubungen fiir

Kolbenausginge haben Anschliisse von @ 6mm)
0: Dichtung und Unterlegscheiben fiir nicht verwendete Kabelverschraubung; 1: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 4-6mm;
2: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 6-8mm; 3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm;

** Nachsilben zur Definition von M25-Kabelverschraubungen
3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm; 5: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 12-14mm; 6: Dichtung und Unterlegscheiben fir Kabel-@ 14-16mm;

*** Lange des Stabs unter der Befestigung, gemessen in mm

Fkk_H4x* Teilenummer der beiden installierten Thermostate: siehe Seiten Thermostate

die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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enen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

EX-e-Thermostate und Anschlusskasten aus PPS, IP65

@&

Anschlusskasten mit zwei M20- und einer M25-Kabelverschraubung
sowie einem Kolben- und Kapillarthermostat mit interner oder externer
Einstellung, Temperaturmessung uiber riickseitigen Stab mit Lamellen

: Max. Anzahl Max. Min. und max.
Elektrische - Kabel- Montage-
: von Anschluss-| elektrische 2 Umgebungs- Typ
Verbindung blécken Leistung verschraubungen zubehor temperatur
. 5x M20

Am internen 25A, 400V o Interne

Verteiler- 8in 6mm? (T5 selbst- (Fiir Kabel-@) 6-10mm Edelstahl- | -60 bis +80°C

heizend) ontageplatte

40mny_40mn
[

40mm_40mm |

A,

Nl

M20x1.5(x4) 100mm

11mm'

= 1/2"BSPT

HEX 25mm

1/2" NPT

a

100mm

11mm|

HEX 25mm

1/2" BSPT
1/2" NPT

40mm__40mm i

1/2" BSPT
1/2" NPT

Kontaktiere uns
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@ EX-e-Thermostate und Anschlusskadsten aus PPS, IP65 8‘

und zwei Bohrungen fiir Dichtungen. Es sind drei Versionen erhdltlich: mit interner Einstellung beider Thermostate, mit
externer AuRenknopf-Einstellung fiir jeden Thermostat oder mit einer internen Einstellung und einer AuRenknopf-Einstellung.
Die Thermostate kdnnen zwei identische Modelle oder zwei unterschiedliche Modelle sein.

Identifikation: Eloxierte Aluminium- oder genietete Edelstahlplatte, am Deckel befestigt.

Kabelverschraubungen: Zwei M20-Kabelverschraubungen fiir den Ausgang der Spiralkolben, zwei M20-Kabelverschraubungen
fiir den Stromanschluss und eine M25-Kabelverschraubung fiir den Stromanschluss sind standardmafig enthalten (siehe
Codierung fir die Auswahl der Dichtungen).

Montage: Mittels der am Stab vorhandenen Halterung
-Klemmenblbcke: 8 x 6mm? Klemmenblocke. Inklusive einer Erdungsklemme, 1 Nullleiterklemme und 6 stromfiihrenden
Klemmen

Gas-Klassifizierung: & Il 2G Ex eb db IICT5 Gb o [ ]
Staub-Klassifizierung: & Il 2D Ex tb [1IC T95°C Db

Zwei interne Einst YOQPEOG-*-H* - Hkk dwskak ok
YOQBOG-*-**_* 4k _kkkk_kkkk

Eine interne und e YORGOB- -k ik i

* Nachsilben zur Definition der beiden M20

Kolbenausginge haben Anschliisse von @ 6
0: Dichtung und Unterlegscheiben fiir nicht verwendete Kabelverschraubung; 1: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 4-6mm;
2: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 6-8mm; 3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm;

** Nachsilben zur Definition von M25-Kabelverschraubungen
3: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 8-10mm; 4: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 10-12mm; 5: Dichtung und
Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 12-14mm; 6: Dichtung und Unterlegscheiben fiir Kabel-@ 14-16mm;

*#*% Ldnge des Stabs unter der Befestigung, gemessen in mm

Fkxk_H4x* Teilenummer der beiden installierten Thermostate: siehe Seiten Thermostate

belverschraubungen fiir die elektrische Verbindung (M20-Kabelverschraubungen fiir

die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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ohne Vorankiindigung geandert werden.

und kénnen

Orientierung

ngen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur

tandigen Produktverbesseru

Wegen s

Sektion 8
Anschlusskasten und
-gehause mit eingebauten
Anschlussblocken, zur
Verwendung mit runden
Standardheizdrahten
oder selbstregulierenden
Flachheizdrahten. Erhaltlich
ohne Thermostate.
Wand- oder Rohrmontage.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Catl4-4-8-1
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen

@&

Druckschraubklemmen IP67 wasserdichte PA66-Abschlusskappen
(Enddichtungen) zum VerschlieBen des freien Endes von flachen oder runden
Heizkabeln

Materialien

Minimale

ReiRfestigkeit Heizkabel-Typen

Montage

PA66, Edelstahl,
Silikon

> 25 DaN Heizkabel-Typen

Am Kabel
befestigt

Typ

6YTEW

Vor der Montage am Kabel

Nach dem Einflihren des Kabels: Festziehen und Montage

am Rohr

e NN X/

5.5mm

6YTEW1

[ — A 1
IECEx TUR 22.0055X Ex 1b IIC T5 Gb IECEx TUR 22.0055X Ex 1b IIC T5 Gb IECEx TUR 22.0055X Ex 1b IIC T5 Gb
TOV 22 ATEX 8300 ||| &R, ®Ex 1IC T95°C Db TOv 22 ATEX 8890X ||| &R @Ex G T95°C Db OV 22 ATEX 8890X ||| & @Ex G T95°C Db
CCCEX -30°C=Tas80°C CCCE -30°C=Tas80°C cecE -30°CsTas80°C
JPCI CONTROLS ) JPCI CONTROLS JPCI CONTROLS

50mm
10~11m 12~13m
R\ 517/,
zZZZ\ W B Y

S\ .27,

j 5~5.5mm 5~5.5mm

6YTEW3

50mm

Sy S
i 2 N
A A
:
2|

|
1ZZZ s

N

50mm

13~14mm <Y

u\ /N
\\\\\\\\\\\\\\\\\\Q}\‘i\‘g\\\& v/ %_’J‘
\
\\\\\\\\\\\\\\\\X\‘\\\\m\\\\\'

,1

26~7Tmm

N

6~7mm

6YTEWA4

(—  C (— 0 B I S —
IECEx TUR 22.0055X] @ex 1o 11C 5 6o IECEx TUR 22.005X] [@ex oiic s 6o IECEX TUR 22.0055X] [€exwicTs G
TOV 22 ATEX 8890X Q Extb lIC T95°C Db TOV 22 ATEX 8890X Py Extb lIC T95°C Db TOV 22 ATEX 8890X PeN Exto lIC T95°C Db
CCCEX -30°C<Tas80°C oC -30°C<Tas80°C CCCE) -30°C<Tas80°C
JPCI CONTROLS ) {_JPCI CONTROLS ) (_JPCI CONTROLS )

50mm

N
=

06'ﬁnm
6YTEWS

A,

NS ESEY)

RN\ S
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\x\\\V ,/////4_!§
\\T\K\K\K\W\\\\\m\\\\\ﬁ

S\
DNy

D7~38mm

7|

N

%

®7~®ia'nm
6YTEWG
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@ Zubehor fir Begleitheizungen &

Anwendungen

Diese Kabelenden werden zum schnellen VerschlieBen von Enden flexibler selbstregulierender oder Konstantstrom-
Heizkabel verwendet, ohne dass diese verklebt oder mit Harz gefiillt werden missen. Sie werden ohne Spezialwerkzeug
oder -ausriistung sofort festgezogen und an den Kabeln blockiert.

Das Festziehen am Kabel erfolgt durch eine Fliigelschraube, die bei einem voreingestellten Drehmoment bricht. Ein
Abschrauben ist dann nicht mehr moglich. Einmal installiert, bieten sie eine IP67-Abdichtung am Kabelende.

Dank ihrer verschiedenen Abmessungen kdonnen sie an den meisten bestehenden Begleitheizungs-Heizkabeln in
industriellen oder explosionsgefahrdeten Bereichen verwendet werden. lhre ReiRfestigkeit ist unabhangig vom Material
des AuBenmantels des Heizkabels (Polyolefine, PVC, Fluorelastomere, FEP usw.)

Hauptmerkmale
Korpermaterial: UV-besténdiges PA66. (Innendichtung aus Silikon).
Die Fliigel des Korpers ermoglichen es, ihn von der Rohrleitung abzusetzen und die Kiihlung zu verbessern. Sie erméglichen auch
eine stabile Befestigung an der Rohrleitung mit einem Kabelbinder. Eine Kerbe verhindert, dass der Kabelbinder verrutscht.
Max. Temperaturbestandigkeit: +80°C. (Fir hohere Temperaturen siehe Silikon-Kabelendkappen 6YTNJ mit Silikonharzfillung)
Widerstand bei Mindesttemperatur: -30 °C (fiir niedrigere Temperaturen siehe Silikon-Kabelendkappen 6YTNJ mit Silikonharzfillung).
ReiRfestigkeit: grofler als 25 DaN fiir alle Modelle.
Dieser Wert entspricht mindestens den Anforderungen der Norm EN60079-0 fiir Kabelendverschlisse in explosionsgefahrdeten
Bereichen und Ubertrifft die Anforderungen der Norm IEC 62395-1 fiir Heizkabel in industriellen Bereichen.
Optionen: Sonderabmessungen moglich, Mindestbestellmenge 1000 Stiick.
Andere Modelle: In einigen Fallen, insbesondere bei Konstantstrom-Kabeln mit einem Sammelschienenabstand von
weniger als 5mm, ist es notwendig, die Version mit Silikongelfiillung zu verwenden.
Warnung: Diese Produkte kdnnen nicht fiir Kabel mit einem dulReren Metallgeflecht verwendet werden, das nicht von
einem AuRenmantel bedeckt ist, da in diesem Fall keine Wasserdichtigkeit erreicht werden kann. Verwenden Sie in diesem
Fall Endverschlisse mit Silikonharzfiillung. (Siehe Typen 6YTNJ am Ende dieses Katalogs)
Klassifizierung fiir Gefahrenbereiche:
Gas: Il 2G Ex eb [IC T5 Gb
Staub: II 2D Ex tb 11IC T95°C Db
Zertifikate:
ATEX: TUV 22 ATEX 8895X
IECEx: IECEx TUR 22.0060X

CCCEx: 2023012315061886

Haupt-Teilenummern

Teilenummer * Minimale KabelgréR3e Maximale KabelgréR3e Identifizierung
6YTEW16S0F50100 10 x 5mm 11 x5,5mm w1
6YTEW26S0F50110 11 x5mm 12 x 5,5mm W2
6YTEW36S0F50120 12 x 5mm 13 x5,5mm W3
6YTEWA46S0F60130 13 x 6mm 14 x 7mm w4
6YTEW56S0R60000 @ 6mm @ 7mm W5
6YTEW66S0R70000 @ 7mm @ 8mm W6

* Typen mit Silikongelfiillung: Ersetzen Sie SO durch SG in der Referenz.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen

@&

AbisoliermalRle

flir Heizdrahte

( Siehe technische Einfihrung fiir eine Erklarung dieser MaRe, die in einigen Fallen reduziert werden kdnnen.)

Selbstregulierendes Kabel
mit ummanteltem Geflecht
und einem Abstand
zwischen den Bus-Drihten
von mind. 5 mm

Selbstregulierendes Kabel
mit ummanteltem Geflecht
und einem Abstand
zwischen den Bus-Drahten
von unter 5mm

Konstantstrom-Kabel mit
ummanteltem Geflecht und
einem Abstand zwischen
den Bus-Drahten von mind.
5mm

Konstantstrom-Kabel mit
ummanteltem Geflecht und
einem Abstand zwischen
den Bus-Drahten von unter
5mm

3 15mm
| e | 5mm
<5mm| =

2 _smm_
Omm

sl @) > -EEE

0~2mm

4 _5mm_
Omm

k@ = Y
10mm

0~2mm

Zwischen dem
Halbleiterkern und dem
Metallgeflecht muss ein
Mindestabstand von 10mm
eingehalten werden.

Ein Leiter muss
abgeschnitten werden, um
einen Mindestabstand von
5mm zwischen den 2 Bus-
Drahten zu gewahrleisten.
Zwischen dem
Halbleiterkern und dem
Metallgeflecht muss ein
Mindestabstand von 10mm
eingehalten werden.

Zwischen den Bus-Drahten
und dem Metallgeflecht
muss ein Mindestabstand
von 10mm eingehalten
werden. Der kleine
Heizdraht darf nicht

aus seiner Isolierhille
herausragen.

Ein Leiterdraht muss
abgeschnitten werden, um
einen Mindestabstand von
5 mm zwischen den

2 Busdrahten einzuhalten.
Zwischen den Bus-Drahten
und dem Metallgeflecht
muss ein Mindestabstand
von 10mm eingehalten
werden.

Der kleine Heizdraht muss
so abgeschnitten werden,
dass er nicht aus seinem
Isoliermantel herausragt.
Es ist zwingend erforderlich,
den Abschluss mit
Silikongelfiillung zu
verwenden.

Anleitung zu

r Installation

- Bereiten Sie das Kabelende
gemaR den in der obigen
Tabelle angegebenen Mallen
vor.

- Prifen Sie, ob die MaRe
mit denen auf der
ausgewahlten Abschlusskappe
Ubereinstimmen.

- Prufen Sie, ob die
berechnete oder gemessene
Betriebstemperatur den
Grenzwert von 120°C an
der Abschlusskappe nicht
Uiberschreitet.

- Fihren Sie das Kabel in die
Abschlusskappe ein und
driicken Sie es kraftig bis zum
Anschlag hinein. (Es muss
48mm eindringen.)

- Ziehen Sie die Fliigelschraube
an, bis sie biindig mit der
Abschlusskappe abschlieft.

- Diese Schraube ist so kalibriert,
dass sie bricht, wenn das
Drehmoment erreicht ist, das
flr die Zugkraft des Kabels
erforderlich ist, um den
Standards zu entsprechen. Die
gesamte Einheit kann nicht
mehr entfernt werden. (Wenn
die Anwendung eine spatere
Demontage erfordert, kann
die Fliigelschraube vor der
Installation durch eine einfache
M4 x 8mm Madenschraube
mit Innensechskantkopf ersetzt
werden. Das empfohlene
Anzugsdrehmoment betragt
dann 1,3Nm)

- Befestigen Sie die
Kabelabschlusskappe mit
einem Kabelbinder aus Nylon
oder einer Metallklemme an
der Rohrleitung oder an der
Oberflache und setzen Sie sie
auf die dafiir vorgesehene
Kerbe, um ein Verrutschen zu
verhindern.

- Das Anziehen sollte
maRig erfolgen, um die
Abschlusskappe nicht zu
beschadigen. Wenn die
Rohrtemperatur auf bis zu 80°C
ansteigen kann, halten Sie den
Abschluss vom Rohr fern.

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com

)
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Zubehor fir Begleitheizungen

o

2-Wege-Anschlusskasten aus PPS fiir Begleitheizungskabel, mit

Schneidklemmen, fiir selbstregulierende Kabel

Durchstechen

2-Wege der Isolierung Drahtstérke Kabel-@
- @
1~6mm2 12.2
32A

14.2x92

Typ

1. Rotes Siegel, 2:-Edelstahl-Deckelkette

Wand=oder Oberfl'a;h_enmontage durchdie 2 Lacher am Gehause

1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Deckelkette

Rohr-Aufputzmontage mit kurzer EdelstahI-BeinhaIierulp, ﬁu ’

72mm

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Deckelkette
Beispiel fiir die Montage im Abstand zum Rohr mit den langen Beinen der Edelstahlhalterung

Cat4-4-8-6

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung ge'aindert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @&

Anwendungen

Dieser Kasten dient zum Anschluss eines Stromversorgungskabels an ein selbstregulierendes Kabel oder an zwei
selbstregulierende Kabel, die aneinandergefiigt werden. Er kann flach auf einer Oberflache oder auf einem Rohr montiert
werden, auch mit einer Isolierung von bis zu 50 mm Dicke.
Der Zugang zu den Anschliissen ist sehr leicht und das AnschlieRen ist sehr einfach, insbesondere bei flachen selbstregulierenden
Kabeln mit Metallschutzgeflecht.
Sie kénnen in hauslichen und industriellen Bereichen sowie in explosionsgefdahrdeten Bereichen eingesetzt werden.
Zulassungen:

- Industrielle Anwendungen in elektrischen Begleitheizungen gemal’ IEC 62395.
- Anwendungen in explosionsgefahrdeten Bereichen: Diese Kasten sind als Erhohte Sicherheit "e" zugelassen. (Vorrichtung
zur Verhinderung der Funkenbildung an den Anschliissen durch Gewahrleistung der erforderllchen mechanischen
Unterstltzung und Isolierung).
Schutz gegen Gas:
& 11 2G Ex cb IICT5 Gb
Schutz gegen Staub:
& 1 2D Ex tb I1IC T95°C Db
Zertifikate:
ATEX: TUV 22 ATEX 8896 X
IECEx: IECEx TUR 22.0061 X
CCCEx: ??

Hauptmerkmale
Material: Schwarzes PPS, 100mm x 65mmix 46mm (Kabelverschraubungen micht inbegriffen). Hervorragende UV-Bestandigkeit.
Wasserdichtigkeit: IP67 und IP69K (Hochdruck-HeiBRwasser-Wasche)
StoRfestigkeit: Hochste StoRfestigkeit, IK10 (Kabelverschraubtng nichtinbegriffen)
Montage:
- Wandmontage: 2 Wandmontage-Osen ermoglichen die' Montage auf einer ebenéniFliache. Lochabstand 112 x 45mm.
- Rohrmontage'mit 10mm Versatz: Zwei abnehmbare Edelstahlbeine werden.standardmaRig mitgeliefert und ermoglichen
die Montage auf einem Rohr mit einem Kabelbinder aus Nylon odereiner/Metallklemme. Der Abstand zum Rohr begrenzt
die Erwarmung des Kastens.
- Rohrmontage mit 50mm Versatz: Zwei abnehmbare/Edelstahlbeine ermdglichen die Installation einer Warmeisolierung
und deren Schutz vor'dem Aufsetzen des Kastens und dem“elektrischen Anschlieen (als Zubehor erhiltlich, siehe
Katalogseite zu 6YTQW-Teilen).
Klemmen:
- Die Klemmen durchstechen die Isolationsschichten mit einem Mehrfachmeilel (patentiert).
- Diese Klemmen sind fiir selbstregulierende Heizkabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten zwischen 2mm und
10mm ausgelegt.
- Diese Klemmen kénnen moglicherweise auch fiir herkdmmliche Leiter von Stromversorgungskabeln verwendet werden.
- Alle Klemmen sind gegen Lockerung durch Vibration oder Warmeschock geschiitzt.
- Das mechanische Festziehen des Kabels wird durch einen geschraubten Metallsattel gewahrleistet, der fiir runde oder
flache Kabel verwendet werden kann.
Dieser patentierte Sattel gewahrleistet auch die Erdung des Metallgeflechts der Heizkabel.
- Drahtstérke: 3 x 1mm? bis 3 x 6mm?
- Maximal zulassige Stromstarke: 32A, 250V
Kabelausgang: Mit M25-Kabelverschraubungen, mit 70 Shore NBR-Dichtungen (Silikon auf Anfrage erhaltlich).
- Max. Rundkabel-@: 8; 12, 14, 16,3mm je nach installierten Dichtungen. Fir Kabel mit (25 ;mm wird ein spezieller

Spannsattel mitgeliefert.
- GrenzgroRen flacher Kabel: teh

-von 8 x 5 bis 9,5 x 6 mm

-von 9,5 x 2,5 bis 11 x 3,5 mm SS

-von 11 x 4 bis 13 x 6 mm u

-von 12,5 x 8 bis 14,2 x 9,2 mm

Unverletzlichkeit: Das Gehause kann ein iege aufnehmen (5ro ﬂ n zur Verwendung in den
Siegel6ffnungen werden mitgeli§$a e f“

Deckel:

Umgebungste bis +50°C (- °

Maximale linear Ly S Heizkabels 75

Maximale Stromstarke: 32A pro Klem

Leichte Montage: Die Montage s 'ndlgem Zugan n, wenn der Deckel entfernt wird.
Die Montage an der Wa ann mit abg om n iertem Deckel erfolgen, ohne durch das
Spannglied behindert zu

Zubehor: Edelstahlhalterung fir dle versetzte en m|t einer Isolierungsstarke von bis zu 50mm. Kann mit
Schrauben an den Anschlusskasten angebr n iehe Zubehorseiten fur die Modelle 6YTQT.

Optionen:

Kontaktieren Sie uns fiir Teilenummern veremfachter Modelle mit nur einer GréRe der Kabelverschraubungsdichtung fiir
Rund- und Flachdraht, kundenspezifischem Etikett und speziellem Zubehérsatz fiir die Rohrmontage (OEM-Versionen).

Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Catl4-4-8-7




@ Zubehor fiir Begleitheizungen 8‘

Haupt-Referenzen*
Ein selbstregulierendes Kabel an ein Stromversorgungskabel (YBO1)
Teilenummern LochgroRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite A| Lochgréfe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite B
YBO1N2N500001 NBR-Siegel fiir Rundkabel mit max. @ 12mm NBR-Siegel fiur Flachkabel von 11x4 bis 13x6 mm

Satz mit 4 NBR-Siegeln firr Flachkabel,
von 8x5 bis 9,5x6 mm; von 9,5x2,5 bis 11x3,5 mm;
von 11x4 bis 13x6 mm; von 12,5x8 bis 14,2x9,2 mm

Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Rundkabel mit max. @ 8, 12,

YBO1N7N800001 14 und 16,3mm

Zwei selbstregulierende Kabel, die aneinander anliegen (YB02)

Teilenummern LochgroRRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seiten A und B
YB02N5N500001 NBR-Siegel fur Flachkabel von 11 x 4 bis 13 x 6 mm.

Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Flachkabel, von 8x5 bis 9,5x6 mm; von 9,5x2,5 bis 11x3,5 mm;
von 11x4 bis 13x6 mm; von 12,5x8 bis 14,2x9,2 mm

YBO2N8N800001

* Enthalt 2 verschraubbare Edelstahlbeine fiir eine 10mm versetzte Montage von der Rohroberflache.

]
AbisoliermaRe des geflochtenen selbstregulierend ﬂbisoliermaﬂ des

10-12mm S g( i 0

35mm

= .
i & T
@z m%
>2m
O
23-30mm ¥ S 8-9mm
P o o 10-12mm
Modell mit einem S ersargungskabel und einem Heizkabel (YBO1)
—
= 14-16mm : 14|;1_6L“|m an
:t>2mm l A m%:
T [8-9mm E 8-9mm|
10-12mm © 10-12mm

gen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Modell mit zwei Heizkabeln (YB02) ’
Montageschritte fiir selbstreguller?é_ﬁ_e“ )

Cat4-4-8-8 Kontaktiere uns www.ultimheat.com



Zubehor fiir Begleitheizungen @8‘

© ANe”° —%
w_‘j s o

3: Schneide das Geflecht auf die gewlinschte Lange zu. 4: Entferne die Isolierung der Heizzone auf der
Entflechte es nicht. gewlinschten Lange.

6: Kirze biBéane Lange der Bus-Drihte ab.

zzone zwischen den beide
f die gewilinschte Lan ies |
Spezialwerkzeug (5A) oder ei

7: Schraube den Sattel ab und entferne ihn ggf. und 8: Ziehe den Sattel am Metallgeflecht fest. Empfohlenes
flihre dann das Kabel durch die Kabelverschraubung. Anzugsdrehmoment: 1,6 Nm.

Schiebe das Ende des selbstregulierenden Kabels bis zum
Anschlag in den Klemmenblock.

dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-8-9
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@ Zubehor fiir Begleitheizungen

Montageschritte fiir Rundkabel

1: Entferne den AuBenmantel auf 24mm. Entferne dann | 2: Seas}snh alleiter und die Phasenleiter in die

die Leiter auf 10mm. Crimpe schlieRlich die Kabelschuhe en ein und ziehe si t. Empfohlenes
Schiebe die Mutter der Kabelverschraubung auf déatﬂ ment: 1,6 Nmngé

Wabhle die Dichtung mit dem passenden Dur, ra
und schiebe sie ebenfalls auf dasﬁa d
Z U‘ 0 > A “

v

@a\ten F—€

3: Schiebe den Erdungsdraht unter die quadratische 4: Schiebe die Rundkabel-Dichtung in die
Unterlegscheibe der Erdungsklemme und ziehe die Kabelverschraubung und ziehe die Mutter fest. Maximales
Schraube fest. Empfohlenes Drehmoment: 1,6 Nm. Anzugsdrehmoment 3 Nm.

Montageschritte an einem Rohr, mit Edelstahlbeinen zur Wa “edyung
C o

Diese Halterung wurde entwickelt, um die Montageschritte

serungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Cat4-4-8-10 Kontaktiere uns www.ultimheat.com



Zubehor fiir Begleitheizungen

4: Trenne den Kasten von den beiden FiRen. |5: Verlege das Heizkabel gemall Empfehlungen | 6: Wenn die Warmeisolierung einen Metall-
Er wird nach der Installation der Isolierung des Herstellers auf dem Rohr. Wickle die t, schneide zwei gerade
und eines eventuellen Metallschutzmantels | Warmeisolierung um das Rohr und lasse@das j i 4x42mm in einem Abstand von
mit Kabelbindern oder Edelstahl- Ende des Kabels (der Kabel) mind. 60 bei i U
Schlauchschellen, wieder montiert. den beiden Osen entfernt aus g orge fir eine Offnung, durch die die Kabel
herausragen. Schneide ej aus dem Metallschutz austreten konnen.
geraden Schnitt indi i jedes Bein | Setze M2 elverschraubung mit der
hindurchzufi ﬁ En Dichtung fiir die KabelgréRe
i r en Metallmantel um das Rohr.
solierung um das Rohr und mache nur
] gerade Schnitte fur die Beine.
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7: Versiegle den Zwischenraum zwischen 8: Befestige die Enden der Beine wieder mit
den Metalllaschen und dem AuRenmantel den 4 Schrauben am Kasten.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-8-11



@ Zubehor fiir Begleitheizungen

o

4-Wege-H-Anschlusskasten aus PPS fiir Begleitheizungskabel,
mit Schneidklemmen fiir selbstregulierende Kabel

Durchstechen

4-Wege-H der Isolierung

Drahtstarke Kabel-@ Typ

14.2%92

@I 5

5 16.3

1~6mm?

@ T 32A @’ 8735 YB1

88mm
16mm

1. Rotes Siegel, 2¥Edelstahl-Kette

10mm versetzte Rohrmontage mimﬁr)
d;;— ot 215 O\ g M25‘15 ——

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Kette

50mm versetzte Rohrmontage mit 2 Edelstahl-Beinen

Cat4-4-8-12 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @&

Anwendungen
Dieser Kasten dient zum Anschluss eines Stromversorgungskabels an 3 selbstregulierende Kabel. Er kann flach auf einer
Oberflache oder auf einem Rohr montiert werden, auch mit einer Isolierung von bis zu 50mm Dicke.
Er ist so konstruiert, dass er auf die Rohrhalterungen aufgeschnappt werden kann.
Der Klemmenblock ist leicht zuganglich und der Anschluss ist sehr einfach, insbesondere bei flachen selbstregulierenden
Kabeln mit Metallschutzgeflecht.
Schutz gegen Gas:
& 11 2G Ex cb IICT5 Gb
Schutz gegen Staub:
& 11 2D Ex tb 11IC T95°C Db
Zertifikate:
ATEX: TUV 22 ATEX 8896 X
IECEx: IECEx TUR 22.0061 X
CCCEx: ??

Hauptmerkmale
Material: Schwarzes PPS, 100mm x 100mm x 46mm (Kabelverschraubungenficht inbegriffen). Hervorragende UV-Bestandigkeit.
Wasserdichtigkeit: IP67 und IP69K (Hochdruck-HeilRwasser-Wasche)
StoRfestigkeit: Hochste StoRfestigkeit, IK10 (Kabelversehraubuing nicht inbegriffen)
Montage: ~
- Wandmontage: 2 Wandmontage-Osen érmoglichen die Montage auf eineriebeneniFlache. Lochabstand 80 x 110mm.
- Rohrmontage mit 10mm Versatz: Zwei serienmdRig mitgeliefertePlastikfliSe ermaoglichen die Befestigung an einem Rohr
mit Nylon-Schlauchschellen.
- Rohrmontage'mit 50mm Versatz: Eine aufschnappbate Metallhalterung aus Edelstahl ermdoglicht die Installation einer
Warmeisolierung und deren Schutz, bevor dewKasten darauf aufgeschnappt und elektrisch angeschlossen wird. (Als Zubehor
erhaltlich, siehe’Katalogseite zu 6YTQW:Teilen).
Klemmen:
- Die fir selbstreguliefendé Heizleiter vorgesehenenKlemmen durchstechen die Isolationsschichten mit einer doppelten
MeiRelklinge und haltefn den Kontaktdruck mithilfe,einer elastischen Klinge (patentiert).
- Diese Klemmen sind¥ir selbstregulierende #eizkabelimiteinem beliebigen Abstand zwischen den Bus-Drahten zwischen
2mm und 10mm ausgelegt.
- Diese Klemmen konnen moglicherweise auch fir herkdmmliche Leiter von Stromversorgungskabeln verwendet werden.
- Die Klemmen fir die Leiter der Stromversorgungskabel werden mit einer herkdmmlichen Druckschraube festgeklemmt.
Wir empfehlen sie fiir diesen Leitertyp, oft flexibel, mit vielen Litzen mit kleinem Durchmesser, die durch die Messer der
Schneidklemmen beschadigt werden kdnnen.
- Alle Klemmen sind gegen Lockerung durch Vibrationen oder Warmeschock geschiitzt.
- Das mechanische Festziehen des Kabels wird durch einen geschraubten Metallsattel gewahrleistet, der fiir Rund- oder
Flachkabel verwendet werden kann.
Dieser patentierte Sattel gewahrleistet auch die Erdung des Metallgeflechts der Heizkabel.
- Drahtstérke: 3 x 1mm? bis 3 x 2,5mm?
- Maximal zulassige Stromstarke: 16A, 250V
Querverbindung: Die Neutralleiterklemmen (N) sind intern durch eine Briicke verbunden, ebenso wie die Netzklemmen (L).
Kabelausgang: Mit M25-Kabelverschraubungen, mit 70 Shore NBR-Dichtungen (Silikon auf Anfrage erhaltlich).
- Maximaler Rundkabel-@: 8, 12 oder 14mm je nach installierten Dichtungen. ’

- GrenzgroRen flacher Kabel:
-von 8 x 5 bis 9,5 x 6 mm h
-von 9,5x 2,5 bis 11 x 3,5 mm te
-von 11 x4 bis 13 x 6 mm

-von 12,5 x 8 bis 14,2 x 9,2 mm \A ﬂ
Weitere Informationen zu den Spannmogllchk | d Flachkabel flndﬁg talogseite zu 6YTP-

Kabelverschraubungen.

Unverletzlichkeit: Das Gehause wei Slegeln r Siegel werden mitgeliefert)

Versiegelung: 5 rote PIa |tgeI|efert ¢e i ngslocher eingesetzt werden kdénnen.

Leichte Monta olgt bei volls an en Anschlussen wenn der Deckel entfernt wurde. Die
r m

Montage an der Rohr ka n m|t oder montlerte | erfolgen.
Zubehor: Edelst terung flr d|e ve ge mit einer Iso n bis zu 50mm. Zum Einrasten in

den Anschlusskasten. Siehe Zub T Modellen
Optionen: n
- 3 Ausgangsmodelle (ei schraubung W|rd ch eine Kappe ersetzt)
- Unabhangige Leitungen mterne Briicken ZWI @ ssen werden entfernt)

de
i

Kontaktieren Sie uns fiir Teilenummern v IIe mit nur einer GroRe der Kabelverschraubungsdichtung fiir
Rund- und Flachdraht, kundenspezmsche ikett und spenellem Zubehorsatz fiir die Rohrmontage (OEM-Versionen).

Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Cat4-4-8-13
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Zubehor fiir Begleitheizungen

FON

Haupt-Referenzen
Modell fiir 3 selbstregulierende Kabel und ein Stromversorgungskabel (YB14)

Teilenummern

LochgroRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite A

LochgroBe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite B, C, D

Klemmsattels fiir Kabel mit @ 14 bis 16,3mm

YB14N2N5N5N51 NBR-Siegel fir Rundkabel mit max. @ 12mm NBR-Siegel fir Flachkabel von 11x4 bis 13x6 mm
Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Rundkabel mit max. @ 8, Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Flachkabel,
YB14N7N8N8NS81 12, 14 und 16,3mm, einschlieRlich eines speziellen von 8x5 bis 9,5x6 mm; von 9,5x2,5 bis 11x3,5 mm;

von 11x4 bis 13x6 mm; von 12,5x8 bis 14,2x9,2 mm

Stromversorgungskabels.

- AbisoliermaRe des geflochtenen selbstregulierenden Kabels und AbisoliermaR des

(Detailliertere Info siehe die technische Einflihrung)

23-30mm

L

Cat4-4-8-14

23-30mm

14-16mm

"8 & |
V988

Kontaktiere uns www.ultimheat.com

er gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.




Zubehor fiir Begleitheizungen

@
#_j L e

3: Schneide das Geflecht auf die gewlinschte Lange zu. 4: Entferne die Isolierung der Heizzone auf der
Entflechte es nicht. gewlinschten Lange.

7: Schraube den Sattel ab und entferne ihn ggf. Fiihre 8: Ziehe den Sattel am Metallgeflecht fest. Empfohlenes
dann das Kabel durch die Kabelverschraubung. Schiebe | Anzugsdrehmoment: 1,6 Nm.
das Ende des selbst-regulierenden Kabels bis zum

ienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

@ — end lﬁf

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-8-15



Zubehor fur

Begleitheizungen

o

Montageschritte fiir Rundkabel

1: Entferne den AuBenmantel auf 24mm. Entferne dann
die Leiter auf 10mm. Crimpe schlieRlich die Kabelschuhe.
Schiebe die Mutter der Kabelverschraubung auf das Kabel.
Wahle die Dichtung mit dem passenden Durchmesser aus
und schiebe sie ebenfalls auf das Kabel.

2: Setze den Neutralleiter und die Phasenleiter in die
Schraubklemmen ein und ziehe sie fest. Empfohlenes
Drehmoment: 1,6 Nm.

3: Schiebe den Erdungsdraht unter die quadratische
Unterlegscheibe der Erdungsklemme und ziehe die
Schraube fest. Empfohlenes Drehmoment: 1,6 Nm.

4: Schiebe die Rundkabel-Dichtung in die
Kabelverschraubung und ziehe die Mutter fest. Maximales
Anzugsdrehmoment 3 Nm.

Cat4-4-8-16

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @‘g‘

2-Wege-I-Anschlusskasten aus Aluminium fiir Begleitheizungskabel,
mit Schneidklemmen, fiir selbstregulierende Kabel

Durchstechen der
Isolierung

Drahtstarke Kabel-@ Typ

Ol
16.3
32A @ 8.7x35

14.2x92

Y40

HEX 30mm ~ 46mm__

Wand* oder Oberflachenmontage durch die 2 Locher am Gehause

112mm
56mm

1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Kette
Rohr-Aufputzmontage mit kurzer Edelstahl-Beinhalterung, fiir 10mm Wﬁr“ﬂu'g

@' @24.2mm
1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Kette

Beispiel fiir die Montage im Abstand zum Rohr mit den langen Beinen der Edelstahlhalterung

Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Cat4-4-8-17




@ Zubehor fir Begleitheizungen &

Anwendungen
Dieser Kasten dient zum Anschluss eines Stromversorgungskabels an ein selbstregulierendes Kabel oder an zwei
selbstregulierende Kabel, die aneinandergefiigt werden. Er kann flach auf einer Oberflache oder auf einem Rohr montiert
werden, auch mit einer Isolierung von bis zu 50 mm Dicke.
Der Zugang zu den Anschliissen ist sehr leicht und das AnschlieRen ist sehr einfach, insbesondere bei flachen selbstregulierenden
Kabeln mit Metallschutzgeflecht.
Sie kdnnen in hauslichen und industriellen Bereichen sowie in explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.
Zulassungen:
- Industrielle Anwendungen in elektrischen Begleitheizungen gemal IEC 62395.
- Anwendungen in explosionsgefahrdeten Bereichen: Diese Kasten sind als “Erhohte Sicherheit e” zugelassen. (Vorrichtung zur
Verhinderung der Funkenbildung an den Anschliissen durch Gewahrleistung der erforderlichen mechanischen Unterstiitzung
und Isolierung).
Schutz gegen Gas: & 11 2G Ex cb IIC T5 Gb
Schutz gegen Staub: & |1 2D Ex tb I1IC T95°C Db
Zertifikate:
ATEX: TUV 22 ATEX 8896 X
IECEx: IECEx TUR 22.0061 X

Hauptmerkmale
Material: Aluminium, 200mm x 65mm x 46mm (Kabelverschraubungenfnichtinbegriffen). Grau epoxidbesehichtet. Hervorragende
UV-Bestandigkeit.
Wasserdichtigkeit: IP67 und IP69K (Hochdruck-HeiRwasser-Wasche)
StoRfestigkeit: Hochste StoRfestigkeit, IK10 (Kabelverschraubung nicht inbegriffen).
Montage:
- Wandmontage: 2 Wandmdhtagé-Osen ermoglichen die Montage atif eifer ebenen Fliche. Lochabstand 112 x 45mm.
- Rohrmontage mit«10mm Versatz:*Zwei abnehmbare Edelstahlbeine'werden standardmafig mitgeliefert und ermdglichen
die Montage auf einem Rohr mit einem Kabelbinder aus/Nylon oder einer Metallklemme: Der Abstand zum Rohr begrenzt
die Erwarmung des Kastens.
- Rohrmontage mit 50mm Versatz: Zwei abnehmbare Edelstahlbeinelermgglichen dieslnstallation einer Warmeisolierung und
deren Schutz vor dem Aufsetzenides Kastens und dem elektrischen Anschlieen (als Zubehor erhéltlich, siehe Katalogseite
zu 6YTQW-Teilen).
Klemmen:
- Die Klemmen durchstechen die Isolationsschichten mit'einem Mehrfachmeifel (patentiert).
- Diese Klemmen sind fiir selbstregulierende Hgizkabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten zwischen 2mm und
10mm ausgelegt.
- Diese Klemmen konnen moglicherweise auch fir herkdmmliche Leiter von Stromversorgungskabeln verwendet werden.
- Alle Klemmen sind gegen Lockerung durch Vibration oder Warmeschock geschiitzt.
- Das mechanische Festziehen des Kabels wird durch einen geschraubten Metallsattel gewahrleistet, der fiir Rund- oder
Flachkabel verwendet werden kann.
Dieser patentierte Sattel gewdhrleistet auch die Erdung des Metallgeflechts der Heizkabel.
- Drahtstarke: 3 x Imm? bis 3 x 6mm?
- Maximal zulassige Stromstarke: 32A, 250V
Kabelausgang: Mit M25-Kabelverschraubungen, mit 70 Shore NBR-Dichtungen (Silikon auf Anfrage erhaltlich).
- Max. Rundkabel-@: 8; 12, 14, 16,3mm je nach installierten Dichtungen. Fir Kabel mit @ 14 bis 16,3mm wird ein spezieller
Spannsattel mitgeliefert.
- GrenzgroRen flacher Kabel:
-von 8 x 5 bis 9,5 x 6 mm n
-von 9,5 x 2,5 bis 11 x 3,5 mm ehe

-von 11 x 4 bis 13 x 6 mm

-von 12,5 x 8 bis 14,2 x 9,2 mm 5
Unverletzlichkeit: Das Gehduse kann ein oder zwei Siegeldﬂr rote Nylonbandjrejnrwendung in den

Siegel6ffnungen werden mitgeliefert).

Deckel: g n
Umgebungstemperaturgrenzen: -40 C ssg 122°F) der

Maximale lineare Leistung des o®

Maximale Stromstar r i
Leichte Montage: Die o@ olgt bei voIIstand den Anschlissen, der Deckel entfernt wird. Die
Montage an der Wand Rohr kann mit oder montlertem ér Igen, ohne durch das Spannglied
behindert zu werden.

Zubehor: Edelstahlhalterung ’ hrmont e ungsstarke von bis zu 50mm. Kann mit
Schrauben an den Anschlusska acht werden. S| «é iten fir die 6YTQT-Modelle.

Optionen:

Kontaktieren Sie uns fir Teilenummern vereinf @ mit nur einer GroRRe der Kabelverschraubungsdichtung fur
Rund- und Flachdraht, kundenspezifischem Etike peziellem Zubehorsatz fiir die Rohrmontage (OEM-Versionen).

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @‘g‘

Haupt-Referenzen*
Ein selbstregulierendes Kabel an ein Stromversorgungskabel (Y401)

Teilenummern LochgroRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite A LochgroRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite B

Y401N2N500001 NBR-Siegel fiir Rundkabel mit max. @ 12mm NBR-Siegel fur Flachkabel von 11x4 bis 13x6 mm
Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Rundkabel mit max. @ 8, 12 Sz e 2 Lseeeln B P adilalsa,
Y401N7N800001 g14 i 918 B ’ e von 8x5 bis 9,5x6 mm; von 9,5x2,5 bis 11x3,5 mm;
’ von 11x4 bis 13x6 mm; von 12,5x8 bis 14,2x9,2 mm
Zwei selbstregulierende Kabel, die aneinander anliegen (Y402)

Teilenummern LochgroRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seiten A und B

Y402N5N500001 NBR-Siegel fur Flachkabel von 11 x 4 bis 13 x 6 mm.
Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Flachkabel, von 8x5 bis9y/5x6/mm; von'9,5x2,5 bis 11x3,5 mm;

Y402NEN800001 von 11x4 bis 13x6 mmj von 12,5x8 bis14,2x9,2 mm

* Enthalt 2 verschraubbare Edelstahlbeine fir eine 10mm versetzteiMontage von der Rohroberflache.

Abisoliermal3e des geflochterien selbstregulierenden Kabels und AbisoliermaR des
Stromversorgungskabels

(Detailliertere lnfo siche(die technische Einflihrung)

10-12mm
35mm @ 14-16mm
-
) ——— >2”‘”'%
.
23-30mm 8-9mm
TO—12mm

1: Schneide das Kabel ab und schiebe die Mutter daf Kabel- 2: Ziehe den AuBenmantel auf der gewlinschten Lange ab.
verschraubung auf. Wahle die Kabelverschraubungsdichtung mit dem
passenden Loch-@ aus und schiebe sie auf das Kabel.

* Diese exklusiven Tools sind in der Zubehor-Sektion erhaltlich.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Cat4-4-8-19




@ Zubehor fiir Begleitheizungen &

3: Uberlappe das Geflecht am AuRenmantel und schneide das Geflecht | 4: Entferne die Isolierung der Heizzone auf der gewiinschten Linge.
auf die gewlnschte Lange ab.

5: Schneide die Heizzonezw i a 6: Kiirze bei Bed Bus-Drahte ab.
gewlinschte Lange. Dies kann mit einem Spezi
einem Cutter (5B) erfolgen. e_h_o

en Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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er gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @&

Montageschritte fiir Rundkabel

1: Entferne den AuRenmantel auf die in der Zeichnung angegebenen
Male. Isoliere dann die Erdleiter auf 10 mm ab. Crimpe schlieBlich den
Kabelschuh darauf.

Schiebe die Mutter der Kabelverschraubung auf das Kabel. Wahle die
Dichtung und die Unterlegscheibe mit dem passenden Durchmesser aus
und schiebe sie ebenfalls auf das Kabel.

2: Setze die Drahte in die Schraubklemmen ein und ziehe sie fest.

Empfohlenes Drehmomentﬁ '

3: Setze den Sattel mit seinen 2 Schrauben a |'und drehe
die Schrauben fest. Empfohlenes Drehmomen 3 Schrauben:
1,6 Nm.

4: Schiebe die Rundkabeldichtung und die Kompressionsscheibe
in die Kabelverschraubung und ziehe die Mutter fest. Maximales
Anzugsdrehmoment 3 Nm.

Montageschritte an einem Rohr, mit

Edelstahlbeinen zur Warmeisolierung

Diese Halterung wurde entwickelt, um die Montageschritte zu vereinfachen.

Kontaktiere uns

2

1.
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4: Trenne den Kasten von den beiden FiRen.

Er wird nach der Installation der Isolierung
und eines eventuellen Metallschutzmantels
mit Kabelbindern oder Edelstahl-
Schlauchschellen, wieder montiert.

: Versiegle den Zwischenraum zwischen

Cat4-4-8-22

Kontaktiere uns

Zubehor fiir Begleitheizungen

5: Verlege das Heizkabel gemal Empfehlungen
des Herstellers auf dem Rohr. Wickle die
Warmeisolierung um das Rohr und lasse das
Ende des Kabels (der Kabel) mind. 60mm vo
den beiden Laschen entfernt aus der Isgli
herausragen. Schneide einen 5 n
geraden Schnitt in die Isoli Bein
hlndurchzufuhren ﬁ rung und
entferne sie.

8 Befestlge die Enden der Belne wieder mit

6: Wenn die Warmeisolierung einen Metall-
schutzma
Einsc

a hneide zwei gerade
| in einem Abstand von
ie' beiden Beine durchzufiihren.
: eine Offnung, durch die die Kabel
aus dem Metallschutz austreten kénnen.
Setze M25-Kabel hraubung mit der
entsprec chtung fiir die KabelgroRRe
e aIImanteI um das Rohr.
erung um das Rohr und mache nur

Schnltte flr die Beine.

www.ultimheat.com

ichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.




\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @‘g‘

4-Wege-H-Anschlusskasten fiir Begleitheizungskabel,
mit Schneidklemmen fiir selbstregulierende Kabel

Durchstechen .
der Isolierung Drahtstarke
1~6mm?
32A

Kabel-@ Typ

Ol

16.3

@ 8.7x35
14.2x92

Wandmontage

1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Kette

—OF @) 042

1. Rotes Siegel,2: Edelstahl-Kette

1. Rotes Siegel, 2: Edelstahl-Kette

50mm versetzte Rohrmontage mit 2 Edelstahlbeinen (optionales 6YTQT-Zubehor)

Kontaktiere uns
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@ Zubehor fir Begleitheizungen &

Beispiel fiir die Rohrmontage mit den kurzen Beispiel fiir die Montage in einem Abstand zum Rohr mit
Edelstahlbeinen der Edelstahlhalterung Typ 6YTQT

Anwendungen
Dieser Kasten diefit zufn Anschidss eines Stromversofgufigskabels“@an 3 selbstregulierende Kabel. Er kann flach auf einer
Oberflache oder aufieinem® Rohr montiert werdenjidtich migeiner Isolierung vombisszs 50mm Dicke.
Er ist so konstruiert, dass er auf die Rohrmontagebeine geschraubt werden kann.
Der Klemmenblock ist leichtzuganglichiund @€r Anschluss ist sehflginfachy ihsbésondere bei flachen selbstregulierenden
Kabeln mit Metallschutzgeflecht!
Schutz gegen Gas:
& 11 2G Ex cb IIC T5 Gb
Schutz gegen Staub:
& Il 2D Ex tb 1IIC T95°C Db
Zertifikate:
ATEX: TUV 22 ATEX 8896 X
IECEx: IECEx TUR 22.0061 X

Hauptmerkmale
Material: Aluminium, 100mm x 65mm x 46mm (Kabelverschraubungen nicht inbegriffen). Grau epoxidbeschichtet.
Hervorragende UV-Bestandigkeit.
Wasserdichtigkeit: IP67 und IP69K (Hochdruck-HeiBwasser-Wasche)
StoRfestigkeit: Hochste StoRfestigkeit, IK10 (Kabelverschraubung nicht inbegriffen).
Montage:
- Wandmontage: 2 Wandmontage-Osen erméglichen die Montage auf einer ebenen Flache. Lochabsta 112 X 45mm.
- Rohrmontage mit 10mm Versatz: Zwei abnehmbare Edelstahlbeine werden standardmaﬁlg und ermoglichen
die Montage auf einem Rohr mit einem Kabelbinder aus Nylon oder einer Metallkle me m Rohr begrenzt
die Erwarmung des Kastens.
- Rohrmontage mit 50mm Versatz: Zwei abnehmbare Edelstahlbeine ermog g a ion einer Warmeisolierung und
deren Schutz vor dem Aufsetzen des Kastens und dem elektrlsch Zubehor erhaItlﬁmehe Katalogseite

zu 6YTQW-Teilen).
Klemmen:

- Die Klemmen durchstechen die Isolationsschicht hrfachme|B ﬂg

- Diese Klemmen sind fiir selbstreguliere ﬂz einem Abst rahten zwischen 2mm und
10mm ausgelegt. S

- Diese Klemmen kon 0 |‘;ﬂ ch fir herko

- Alle Klemmen sind gegen durch V|brat|o

- Das mechanische Festzi n des Kabels wi i
Flachkabel verwendet werden kann
Dieser patentierte Sattel gewa ung des M

mversorgungska beln verwendet werden.

oc geschutzt

chraubten Me;‘ :eﬂhrlelstet der fiir Rund- oder

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Metallg bel
- Drahtstarke: 3 x 1mm? bis 3 x é
- Maximal zulassige Stromstark 32 250V
Kabelausgang: Mit M25-Kabelverschraubungen -Dichtungen (Silikon auf Anfrage erhaltlich).
- Max. Rundkabel-@: 8; 12, 14, 16,3mm je nach in en D|chtungen Fur Kabel mit @ 14 bis 16,3mm wird ein spezieller

Spannsattel mitgeliefert.

- GrenzgroRen flacher Kabel:
-von 8 x 5 bis 9,5 x 6 mm
-von 9,5x 2,5 bis 11 x 3,5 mm

Catl4-4-8-24 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen @‘g‘

-von 11 x 4 bis 13 x 6 mm

-von 12,5 x 8 bis 14,2 x 9,2 mm

Unverletzlichkeit: Das Geh&duse kann ein oder zwei Siegel aufnehmen (5 rote Nylonbandern zur Verwendung in den
Siegeloffnungen werden mitgeliefert).

[T G BUDTO 1010107070 616.6.0.0.0106 6.6.0.8.0.0.0 6 61018101006 0.0.0.0006 0000000600000 00 00000000000 0000 0000000000000 0000000000000000006s80e
XXXXXXXXXXXXXX

Umgebungstemperaturgrenzen: -40°C bis +50°C (-40°F bis +122°F)

Maximale lineare Leistung des Heizkabels: 75W/m

Maximale Stromstarke: 32A pro Klemme

Leichte Montage: Die Montage erfolgt bei vollstandigem Zugang zu den Anschliissen, wenn der Deckel entfernt wird.
Die Montage an der Wand oder am Rohr kann mit abgenommenem oder montiertem Deckel erfolgen, ohne durch das
Spannglied behindert zu werden.

Zubehor: Edelstahlhalterung fir die versetzte Rohrmontage mit einer Isolierungsstarke von bis zu 50mm. Kann mit
Schrauben an den Anschlusskasten angebracht werden. Siehe Zubehorseiten fiir die 6YTQT-Modelle.

Optionen:

Kontaktieren Sie uns fiir Teilenummern vereinfachter Modelle mit nur einer GroRRe der Kabelverschraubungsdichtung fiir
Rund- und Flachdraht, kundenspezifischem Etikett und speziellem Zubehérsatz fiir die Rohrmontage (OEM-Versionen).

Haupt-Referenzen
Modell fir 3 selbstregulierende Kabel und.ein Stromversorgungskabel (Y414)

Teilenummern | LochgréRe des Kabelverschraubungs-Siegelsiauf Seite A | LochgréRe des Kabelverschraubungs-Siegels auf Seite B, C, D

Y414N2N5N5N51 | NBR-Siegel fiir Rundkabel mit maxf@ 12mm NBR-Siegel fiir, Flachkabelyon 11x4 bis 13x6 mm
Satz mit 4 NBR-Siegeln fiir Rundkabel mit max. @ 8, 12, | Sata Mit/4 NBR-Siegeln fiir Flachkabel,
Y414N7N8N8N81 | 14 und 16,3mm |von 8x5/bis'9,5x6 mm; von 9,5x2,5 bis 11x3,5 mm;

von 11x4 bis 13x6 mm; von 12,5x8 bis 14,2x9,2 mm

* Enthalt 2 Plastiklaschenfurdie Wandmontage und 2 aufstéckbare Plastikbeine fiir eine 10mm versetzte Montage von der Rohroberflache.

AbisoliermaRe des geflochtenen’selbstregulierenden-Kabels und AbisoliermaR des

Stromversorgungskabels
(Detailliertere Infossiehe dietechnische Einflihrung)

10-12mm oV © =z o\ 0
35m % ? N
' B —— &
ol 2= ozl
h I | —O)| —s Ol
D [23-30mm) ~ s () 10-12mm
= ™
14-16mm , o ©
i | —O)| — O
zmm 8 =0 o= | 6
———L— “ I |
8-9mm ) Q‘%’ ® ( )P ©)J
70-12mm Olo o

LO-12mm o) O
5mm ]
4 1 @M %
23-30mm &
= 14-16mm
=P
~
%2mm
] 8-9mm s )
10-12mm =0

Modell mit 3 Heizdrahten und einem Stromversorgungskabel (Y414)
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@ Zubehor fiir Begleitheizungen

Montageschritte fiir selbstregulierende Kabel

[$59 NN

1: Schneide das Kabel ab und schiebe die Mutter der Kabel-
verschraubung auf. Wahle die Kabelverschraubungsdichtung mit dem
passenden Loch-@ aus und schiebe sie auf das Kabel.

toy

%

3: Schneide das Geflecht auf die'gewtinschte Lange ZWD e 4: Entferne die Isolierung der Heizzone auf der gewlinschten Lange.

nicht.

Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Cat4-4-8-26 Kontaktiere uns www.ultimheat.com



er gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zubehor fiir Begleitheizungen

9: Ziehe die Klemmenschraube an, bis elektrischer Kontakt mit dem
Leiter des Heizkabels hergestellt ist. Das Anzugsdrehmoment betragt
etwa 1,5 Nm. Dieses Anzugsdrehmoment kann je nach Dicke und
Harte des Materials der thermoplastischen Halbleiterverbindung
variieren. Uberpriife ggf. die Kontinuitdt mit einem Ohmmeter, durch
Messen des Widerstands zwischen den beiden Klemmen N und L.

10: Schiebe die Flachkabeldichtung in die Kabelverschraubung und
drehe die Mutter fest. Max. Anzugsdrehmoment 3 Nm. Wenn noch
nicht geschehen, schlieBe das an Kabel an und schlieRe den

Deckel. “ '

kabel

1: Entferne den AuRenmantel auf 24mm. Entferne dann die Leiter auf
10mm. Crimpe schlieRlich die Kabelschuhe.

Schiebe die Mutter der Kabelverschraubung auf das Kabel. Wahle

die Dichtung mit dem passenden Durchmesser aus und schiebe sie
ebenfalls auf das Kabel.

2: Setze die Dréhte in die Schraubklemmen ein und ziehe sie fest.
Empfohlenes Drehmoment: 1,6 Nm.

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com
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ohne Vorankiindigung geandert werden.

Orientierung und kénnen

Sektion 9
Standardzubehor fiir Gehause
und Thermostate

ngen und Beschreibungen nur zur

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-9-1
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Knopfe und Skalen fiir ex-geschiitzte Thermostate der Typen KAA, KAC @&

Knopfe
Alle explosionsgeschiitzten Thermostate mit Sollwert-Einstellung vom Typ KAA haben Wellen mit einem Durchmesser von 6 mm
und einer 4,6mm-Flache. AuBer bei Spezialanwendungen haben diese Wellen eine Lange von 10mm. Der Einstellschaft des
Schraubendrehers der Modelle KAC hat eine Lange von 1 bis 2mm. Der Sollwert erhéht sich, wenn der Knopf im Uhrzeigersinn
gedreht wird.

i
14mm
VZZZN
12mm
14mm
77
7/,
12mm
16.3mm
| —| - |
NI
14.3mm

1 10mm ‘ (%m ‘ Zomm
8.5mm \ ! ]
i
6rr:m
210
L210mm 4.6mm

@ 10mm Miniatur-Pfeilknopf mit Flacher Knopf, @ 41mm, Hohe Flacher Knopf, @ 41mm, Héhe Flacher Knopf, @ 41mm, Hohe
Schlitz fir die Einstellung mit 14mm (Material: PA66) 12mm mit weicher Griffigkeit 16,3mm, mit integriertem verstell-
einem Schraubendreher (Material PC+ Santoprene) barem Anschlag (Material: ABS)

Via o
Referenz Referenz

66MG006*********
66MQ006

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Referenz

WeiRRer Aufdruck in °C
-35+35°C -10+40°C 0-60°C 30-90°C 30-110°C 50-300°C

11 7 Ui 11

40 g5 ¢ 4

'75%/‘ (4 90 % ¢
o

5= -

-~
~

Op I\
,’ﬂlv‘\

-350353AW -100403AW 0040403AW 0000603AW 0300903AW 0301103AW 0502003AW 0503003AW

WeilRer Aufdruck in °F
-30-95°F 15-105°F 40-105°F 32-140°F 85-195°F 85-230°F 120-390°F 120-570°F

/) 7 | /
0, A %y .
%—
e"ﬁ
QO ~ % ~ S
oo © 02
ﬂl‘\ ry A I“| v

[
”~ u :

%
”°
AN | 1

-350353AX -100403AX 0040403AX 0000603AX 0300903AX 0301103AX 0502003AX 0503003AX
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@ Knopfe und Skalen fiir ex-geschiitzte Thermostate der Typen KAA, KAC &

Zifferblatter und Liinetten
Die Skala auf dem Zifferblatt ist entgegengesetzt zur Skala des Drehknopfs, aber der Sollwert bleibt im Uhrzeigersinn erhoht.

)
3
3
iﬂ[
]
3
3

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

I

@3.4mm(x2) |
@10mm 28mm @4.1mm(x2) @10mm
37mm ¢
37mm-——- 4: =
|
37mm ‘
T
37mm
Quadratisches Zifferblatt, Quadratisches Zifferblatt, Einsteck- Verchromte Blende fiir Knopfe mit Schwarz fiir Knépfe @ 41mm
Montage mit 2 M4-Schrauben,
28mm Abstand (Material: PBT)

@ 41mm (Material: ABS)
Referenzen
66EN2

Montage in M4-Gewinde, 28mm
Abstand (Material: PBT)

(Material: ABS)
Referenzen
66EN1

Referenzen

66CPOL**** ¥+

WeiRer Aufdruck in °C

-35+35°C

-10+40°C

0-60°C

30-90°C

30-110°C

50-200°C

50-300°C

2 25,,0
QU
s B
S
In
& 01

8,
r—
2,

4

60
S
Ny!
~
S- -
-

~

vd ~
LA AR
“ 0

200
Kl

RN

-35035CAW

-10040CAW

004040CAW

000060CAW

030090CAW

WeiRRer Aufdruck in °F

030110CAW

050200CAW

050300CAW

-30-95°F

15-105°F

40-105°F

32-140°F

85-195°F

120-390°F

120-570°F

o8
s\‘\u

&N
o5

&

N
0 o0

»
;5\\ |\
a~
L
% oSk

A
00z

-35035CAX
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-10040CAX

004040CAX

000060CAX

Kontaktiere uns
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030110CAX

050200CAX
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Knopfe und Skalen fiir ex-geschiitzte Thermostate der Typen KAA, KAC @&

Beispiele fiir die Montage an Thermostaten

Thermostat Typ KAA Thermostat Typ KAA
mit Weichgriff-Knopf 66MZ und 66EN1 Blende mit Miniatur-Knopf 66MQ und 66CP02 bedruckter Skala

Thermostat Typ KAA Thermostat Typ KAC
mit verstellbarem Anschlag-Knopf 66 ME und 66EN1 Blende mit 66CP01 bedrucktem Zifferblatt, montiert mit 2 M4-Schrauben

nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-9-5




@ Zubehor fiir explosionsgeschiitzte Gehduse 8‘

Edelstahl-MontagefiiRe fiir ex-geschiitzte Alu- oder PPS-Gehause,
angeschraubt an der Unterseite. Rohrmontage mit Nylonschellen oder

Metallklammern

e | oeesgung | Aoiggim [ Mggem
~50mm

Edelstahl Auf Rohr oder Angeschraubt 6YTQTWA6
~10mm 6YTQTV46

] Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

i 40mm 150°mm

Ari.

B8
—u

Cat4-4-9-6 Kontaktiere uns www.ultimheat.com




Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Zubehor fiir explosionsgeschiitzte Gehduse

@&

Anwendungen

Diese Metallhalterungen ermoglichen die Montage von Anschlusskasten fir Heizkabel an Rohren, wobei ein Abstand von etwa
10 oder 50mm zu den Rohren eingehalten wird, wodurch eine Warmeisolierung und deren Schutz installiert werden kénnen.
Diese Modelle ermoglichen die Durchfiihrung der Isolierung nach dem Verlegen der Heizkabel und vor dem Aufsetzen und

AnschlieRRen der Kasten.

Die abnehmbaren Beine, die mit zwei Schrauben an der Seite des Halterungskdrpers befestigt sind, kdnnen vor der
Warmeisolierung am Rohr angebracht werden. Dann miissen nur zwei gerade Schnitte daran vorgenommen werden, bevor die
Beine am Halterungskorper angeschraubt werden. Die Verwendung von Edelstahl begrenzt die Warmeleitung durch die Beine

vom Rohr zum Kasten.

Teilenummern
Abstand zum Rohr Material Teilenummer Anwendbar auf
~10mm SUS304 6YTQTW46 Y40, Y41, Y50, Y51, YBO, YB1, Y9
~50mm SUS304 6YTQTV46

Y40, Y41, Y50, Y51, YBO, YB1, Y9 -

Installation der Rohrmontagebeine an warmeisolierten Rohren

ey

-

U

3

e =

- e

1P
&

1: Nehme die Komponenten der Montageplatte,
die aus 7 Teilen besteht. Die Schnapphalterung (A),
die beiden FiiRe (B) und die vier Schrauben (C).
Schraube die Halterung (A) an der Unterseite des
ausgewahlten Gehauses fest.

2: Montiere die beiden FiiRe mit den vier
Schrauben. Nehme die 2 Beine (B) und die
4 Schrauben (C).

3: Befestige die Platte und ihre Beine mit
Metallklammern (empfohlen) oder, falls
erforderlich, mit Nylonbindern am Rohr.
Schraube die 2 Beine an der Halterung A und der
Gehdusebaugruppe fest.

Kontaktiere uns

" @
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www.ultimheat.com
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Zubehor fiir explosionsgeschiitzte Gehduse

FON

Edelstahl-Montageful fiir ex-geschiitzten Abschluss von Begleitheizungskabeln.
Montage an Rohren mit Nylonbindern oder Metallklammern

Material

Befestigung Abstand zum Rohr |Montage am Kasten

Typ

Edelstahl

Auf Rohr ~50mm

Angeschraubt

6YTQTV47

Material

Teilenummer Anwendbar auf

SUS304

6YTQTV47 6YTEW

Cat4-4-9-8

SUS316

Kontaktiere uns

6YTQTV67 6YTEW

www.ultimheat.com

eschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.




Zubehor fiir explosionsgeschiitzte Gehduse @&

PA66- oder PPS-Montagefii3e fiir ex-geschiitzte Alu- oder PPS-
Gehaduse, angeschraubt an der Unterseite. Montage an Rohren mit
Nylonbindern oder Metallklammern

Material Befestigung  |Abstand zum Rohr|Montage am Kasten

Typ

PA66 Auf Rohr ~10mm Angeschraubt

6YTQPVA46

_he

30mm
J4.1mm(x2) 93 M

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Anwendbar auf
Y40, Y41, Y50, Y51, YBO, YB1

Teilenummer
6YTQPV46

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-9-9




@ Anschlussblocke fiir Ex-e Kasten ‘g‘

4mm? PA-Anschlussbldcke fiir stromfiihrenden und neutralen Anschluss

Mth:;\rc‘itrnax Spannun Anzahl der | Dauerbetriebs-
P g Verbindungen | temperatur
Querschnitt

Kérper des Anschlussblocks Seitenwand des
(erhaltlich in Schwarz oder | Anschlussblocks (erhaltlich = Korper des Anschlussblocks
Blau) in Schwarz oder Blau)

Seitenwand des
Anschlussblocks

Hauptanwendungen
Diese Klemmenblocke wurden entwickelt, um den elektrischen Anschluss von ex-geschitzten Thermostaten der KA-Serie
mit verdrahtetem Ausgang in sicherheitserhohten EX-e-Kasten zu ermoglichen. Sie ermoglichen eine schnelle Montage
direkt am Korper des Thermostats ohne eine DIN-Schiene, und haben eine geringe Grundflache. Sie sind fir diese
Anwendung zugelassen. Ihre Montage kann auch direkt durch Anschrauben an eine Montageplatte erfolgen.
Sie sind fur den Anschluss von Kupferleitern in Gehausen vorgesehen.

Technische Merkmale
Abmessungen: 40 x 41 x 6,8mm (40 x 41 x 8mm mit Seitenflansch)
Material: PA, UL94VO, GWFI 960°
Verfiigbare Farben: blau oder schwarz
Nennquerschnitt: 4mm? (EN 60079-7) Massivleiter, mehr- oder feindrahtig oder mit Aderendhiilsen
Min. Querschnitt: 0,5mm? (EN 60079-7) Massivleiter, mehr- oder feindrahtig oder mit Aderendhiilsen
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Anschlussblocke fiir Ex-e Kasten

Haupt-Teilenummern

Stromfiihrende Stromfiihrende Neutrale Klemme
Klemme ohne Klemme mit ohne Trennwand,
Trennwand, schwarz | Trennwand, schwarz blau

BWO040B1STL BWO40F1STL BW040B1STB BWO40F1STB BW040C0SOL BW040C0S0B

Zubehor

Messingstange zur Montage
im Inneren des Y92KA-
Begleitheizungskastens von
sehr langen zusammengefiigten
Blocken

Neutrale Klemme mit | Trennwand allein, Trennwand allein,
Trennwand, blau schwarz blau

Eloxierte Alu-Schilder, die sich je
nach Anzahl der nebeneinander
angeordneten Anschlussblécke
leicht auf die gewiinschte Lange
zuschneiden lassen

Klemmenbriicken fiir die
Querverbindung von zwei
Blécken mit gleichem Potential
nebeneinander

Schraubensatz fiir die direkte
Montage von Anschlussblécken
an einem KA-Thermostat oder fiir
die Montage nebeneinander
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@ Anschlussblocke fiir Ex-e Kasten ‘g‘

6mm? PA-Anschlussbldcke fiir stromfiithrenden und neutralen Anschluss

Min. und max.
Anzahl der | Dauerbetriebs-
Draht- Sl = Verbindungen | temperatur
Querschnitt
ATEX °C

Kérper des Anschlussblocks Seitenwand des
(erhaltlich in Schwarz oder | Anschlussblocks (erhaltlich = Korper des Anschlussblocks
Blau) in Schwarz oder Blau)

Seitenwand des
Anschlussblocks

Hauptanwendungen
Diese Klemmenblocke wurden entwickelt, um den elektrischen Anschluss von ex-geschiitzten Thermostaten der KA-Serie
mit verdrahtetem Ausgang in sicherheitserhohten EX-e-Kasten zu ermoglichen. Sie ermoglichen eine schnelle Montage
direkt am Korper des Thermostats ohne eine DIN-Schiene, und haben eine geringe Grundflache. Sie sind fir diese
Anwendung zugelassen. Ihre Montage kann auch direkt durch Anschrauben an eine Montageplatte erfolgen.
Sie sind fur den Anschluss von Kupferleitern in Gehausen vorgesehen.

Technische Merkmale
Abmessungen: 46 x 41 x 8,4mm (46 x 41 x 9,6mm mit Seitenflansch)
Material: PA, UL94VO, GWFI 960°
Verfiigbare Farben: Blau oder Schwarz
Nennquerschnitt: 6mm? (EN 60079-7) Massivleiter, mehr- oder feindrahtig oder mit Aderendhiilsen
Min. Querschnitt: 0,5mm? (EN 60079-7) Massivleiter, mehr- oder feindriahtig oder mit Aderendhiilsen

Via Danhung: 0 A X X): 800 6094 7/-
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Anschlussblocke fiir Ex-e Kasten

Haupt-Teilenummern

Stromfiihrende Stromfiihrende Neutrale Klemme
Klemme ohne Klemme mit ohne Trennwand,
Trennwand, schwarz | Trennwand, schwarz blau

BWO060B1STL BWO60F1STL BWO060B1STB BWO60F1STB BW060COSOL BWO060C0S0B

Zubehor

Messingstange zur Montage
im Inneren des Y92KA-
Begleitheizungskastens von
sehr langen zusammengefiigten
Blocken

Neutrale Klemme mit | Trennwand allein, Trennwand allein,
Trennwand, blau schwarz blau

Eloxierte Alu-Schilder, die sich je
nach Anzahl der nebeneinander
angeordneten Anschlussblécke
leicht auf die gewiinschte Lange
zuschneiden lassen

Klemmenbriicken fiir die
Querverbindung von zwei
Blécken mit gleichem Potential
nebeneinander

Schraubensatz fiir die direkte
Montage von Anschlussblocken
an einem KA-Thermostat oder fiir
die Montage nebeneinander
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Anschlussblocke fiir Ex-e Kasten

4mm? und 6mm? Alu-Anschlussblécke fiir Erdungsklemme

Minbt::lc‘it[nax. Anzahl der |Dauerbetriebs- Tvben
Querschnitt Verbindungen | temperatur yp
. . BX040
-60 bis +110°C
(BX060)

Korper des Alu-Anschlussblocks PA-Seitenwand des Anschlussblocks Korper des Anschlussblocks

6mm?3Modelle

Korper des Alu-Anschlussblocks PA-Seitenwand des Anschlussblocks Korper des Anschlussblocks Seitenwand des Anschlussblocks
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Anschlussblocke fiir Ex-e Kasten @&

Haupt-Teilenummern in 4mm?

1 agerte
|2; 19
Erdungsklemme ohne Trennwand, griin Griine Erdungsklemme mit gelber PA-Trennwand PA-Trennwand allein, gelb
BX040B1STG BX040F1STM BX040C0S0OY

Haupt-Teilenummern in 6mm?

L 'L_l_-_t | ,LE-!—'?

Erdungsklemme ohne Trennwand, griin Griine Erdungsklemme mit gelber PA-Trennwand PA-Trennwand allein, gelb
BX060B1STG BX060F1STM BX060C0SOY

Beispiele fiir Montagen von Anschlussblocken BW und BX

Montage eines
zusatzlichen BX-
Erdungssteckers am
KA-Thermostat (ohne
Verkabelung zwischen
Erdungsklemme des
Thermostats und
Anschlussblock)

1: M3-Montageschrauben (x2)

2: Trennwand fur Erdungsklemme

3: Klemmenkaorper

4: M4-Schraube zur Montage des Erdungsklemmenblocks
5: M3-Gewinde (x2) am KA-Korper

6: M4-Gewinde fiir Erdungsklemmenschraube

ngen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere uns www.ultimheat.com Cat4-4-9-15
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Sektion 10
Spezialwerkzeuge
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o

Spezialwerkzeuge

- Das Vorbereiten der Enden von Heizkabeln und insbesondere von
Kabeln mit Metallgeflecht und selbstregulierenden Kabeln kann
muhsam und oft unangenehm und teuer sein. Wir haben eine Reihe von
Handwerkzeugen entwickelt, um Zeit zu sparen und ein professionelles
und sicheres Ergebnis zu erzielen.

- Diese Werkzeuge werden in unserer Fabrik hergestellt, in der Regel aus
mechanischen Teilen, die auf dem Markt erhaltlich sind.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Cat4-4-10-2 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Sechskant-Crimpzange fiir diinne Kabel @&

Typ

Verwendung Draht-Querschnitt
0,5 mm?2~ 2,5 mm?
Workshop oder Feld (AWG22~AWG14)

6YTTLO3

Koffer

Beispiel fiir das Crimpen von 1mm?-Drahten

entwickelt.

- Geringes Gewicht (500g)

Anwendungen

Manuelle Zange mit Sechskant-Pressung flir Rohrverbinder. Diese Zange wird verwendet, um ein Heizkabelende mit einem
Stromkabelende oder zwei Heizkabelenden miteinander zu verbinden. Sie ermdglicht ein schnelles und wirtschaftliches
Verbinden von Leitern gleicher oder unterschiedlicher Abmessungen.

Die Abmessungen der Backen wurden speziell fiir die Anwendung bei Heizkabeln auf Leitern mit kleinem Durchmesser

Hauptmerkmale
Ermoglicht das Crimpen von nicht isolierten StoRverbindern nach DIN.

- Konstante CrimpgroRe dank Ratschensystem

- Verstarkte Kraft dank Untersetzungsmechanismus

- Einfacher Kabelausgang dank Ratschenentriegelungssystem

- Kompatible StoRverbinder: @ 3,3 und 3,9 gemaR DIN 46267 Teil 1
- Lieferung in einem professionellen Koffer mit 2 Backensatzen

Teilenummer

| 6YTTLO3 |

Backen-Typen

A Q
R A RaS

NED =

Universalmodell mit 4 Vertiefungen
Al1=2,2mm; A2=2,55mm; A3=2,7mm; A4=3,1mm

Modell mit einer Vertiefung zum Crimpen von Kontakten
mit geringem Abstand zueinander (A=2,2 mm).
Verwendbar zum Crimpen der Modelle 6YTDK2

Kontaktiere uns

www.ultimheat.com ) Cat4-4-10-3




@ Exklusive Abisolierzange fiir Begleitheizungskabel mit dediziertem &
Schneidwerkzeug fiir alle Kabelabmessungen

Verwendung Draht-Querschnitt Kabelform Typ

Workshop oder | 0,5mm? ~2,5mm?

Feld (AWG22~AWG14) | Rund oder flach

6YTTLO4

Allgemeiner Aufbau des selbstregulierenden
Kabels
1: Metallleiter, 1 bis 2mm?
2: Leiter, die noch mit einer Halbleiterverbindung
Koffer mit allen Satzen von Abisolierbacken bedeckt sind (die am schwierigsten abzuziehen ist)
3: Heizende Halbleiterzone
4: Elektrischer Isoliermantel der Heizzone
5: Metallgeflecht oder -band + Erdleiter
6: AuBerer Schutzmantel

® @ @

-{J_- B ——— rf —— e e

Mogliche Operationen mit diesem Werkzeug:
1: Entfernen des AuRenmantels
2: Entfernen des elektrischen Isoliermantels
3: Abisolieren der Busdrahte

Cat4-4-10-4 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.




Exklusive Abisolierzange fiir Begleitheizungskabel mit dediziertem
Schneidwerkzeug fiir alle Kabelabmessungen

Anwendungen

Spezielle Abisolierzange, besonders geeignet fiir langliche Heizkabel mit zwei Leitern.
Das Abisolieren und Abmanteln dieser langlichen Leiter ist ein langwieriger und schwieriger Vorgang, bei dem viel Abfall entsteht.
Wir haben diese Werkzeuge speziell entwickelt, um Abfall zu reduzieren und die Installationszeiten erheblich zu verkirzen.

Hauptmerkmale

Es gibt eine ganze Reihe von Modellen in verschiedenen GrélRen von Heizkabeln. Diese Kabel kdnnen bis zu 4 verschiedene
Schichten aus mehreren Materialien haben. Weitere Informationen finden Sie in der technischen Einflihrung zu diesem Katalog.
Diese Schichten konnen aus verschiedenen Materialien bestehen, die mehr oder weniger flexibel sind. Am steifsten und am
schwierigsten zu entfernen ist die Schicht aus kohlenstoffgefiilltem Polyethylenkern, die in selbstregulierenden Kabeln fir
niedrige und mittlere Temperaturen verwendet wird.

Backen: Es gibt sie in zwei Ausfiihrungen.

- Backen zum Abisolieren von Bus-Drdhten. Sie unterscheiden sich durch den Abstand der Leiter und ihren Durchmesser.

Bei selbstregulierenden Kabeln mit kohlenstoffgefiilltem Polyethylen empfehlen wir, die Drahte einzeln abzuisolieren. In
manchen Fallen kann es notwendig sein, den Polyethylenkern mit einem Feuerzeug oder einer HeiBluftpistole zu erweichen.
- Backen zum Entfernen des Schutzmantels: Sie werden durch die AuBenabmessung des Kabels nach dem Entfernen des
Mantels definiert.

Diese Backen verfligen liber eine Schnitttiefeneinstellung, um ein Durchtrennen des Geflechts zu vermeiden.

Herstellung spezieller Klammern: Auf Anfrage moglich. Senden Sie uns Kabelmuster.

Jede Zange wird in einem professionellen Kunststoffkoffer mit einem Satz von 6 Backen geliefert, die unten beschrieben
werden. Die Nummern der ausgewahlten Backen missen bei der Bestellung angegeben werden.

Teilenummer

6YTTLO4

Ersatzteil-Nummern fiir Backen
Backen zum Abmanteln von Bus-Dridhten

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Abstand der . . .
Bus-Drihte Draht-@ Querschnitt Kennzeichen Teilenummern
1 bis 1,5mm 0,5 bis 1,5mm? Al 6YTTLO4A1
2.5
358 1,5 bis 1,9mm | 2 bis 2,5mm? A2 6YTTLO4A2
7
1,9 bis 2,3mm 2,5 bis 4mm? A3 6YTTLO4A3
Kontaktiere uns www.ultimheat.com ) Cat4-4-10-5




Exklusive Abisolierzange fiir Begleitheizungskabel mit dediziertem
Schneidwerkzeug fiir alle Kabelabmessungen

FON

Backen zum Entfernen der AuRen- und Innenummantelung von Flachkabeln

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

= Kabel-AuRenmaRe Kenn- Teile- " Kabel-AuRenmaRe Kenn- Teile-
GroRe nach Abmanteln zeichen nummern GréRe nach Abmanteln zeichen nummern
.
15mm
5x10mm B1 6YTTLO4B1 1,8 x9,8mm B7 6YTTLO4B7
2,1 x7mm B2 6YTTLO4B2 7,2x12,7mm B8 6YTTLO4B8
5,5x10,5mm B3 6YTTLO4B3 3,7 x9,3mm B9 6YTTLO4B9
2,2x7,5mm B4 6YTTLO4B4 7,7 x12,7mm B10 6YTTLO4B10
6,8 x 10,5mm B5 6YTTLO4B5 4,2 x9,3mm B11 6YTTLO4B11
5x12mm B6 6YTTLO4B6
Cat4-4-10-6 Kontaktiere uns www.ultimheat.com )




Guillotine-Kerbzange zum Schneiden der Heizzone zwischen den Leitern

selbstregulierender Flachkabel

@8

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Verwendung Breite der Kerbe Kabelform Typ
1,5mm
Workshop oder émm Flach, 6YTTLOS
Feld selbstregulierend
3,3mm g
1.5mm 5mm 3.3mm 5mm irﬂi _smm
R e n h ;ASrnm rﬂ1 ’_ETMS"‘"‘
rjg]“l LEﬁA 5mm %‘1 2 n g 3
03 ©3 o3
- A% = &% — QO
i cl z
6YTTLO5A 6YTTLO5B 6YTTLO5C

— | ﬁﬂ_ @

Mogliche Schnittarten
1: Kurzer Abschnitt der Heizzone fiir den Einsatz in herkdmmlichen
Anschlusskasten
2: Langer Abschnitt der Heizzone fiir den Anschluss zur Verwendung
in den RohrmontagefiiRen
3: Kurzer Abschnitt der Heizzone fiir den Anschluss in Kasten mit
Durchdringungs-system, um den Abstand von 5mm zwischen den
Bus-Drahten einzuhalten
4: Halbbreiter Abschnitt der Heizzone fiir den Anschluss in Kasten mit
Durch-dringungssystem, um den Abstand von 5mm zwischen den
Bus-Drahten einzuhalten
5: Halbbreiter Abschnitt mit Isolierung fiir den Abschluss am freien
Ende des Kabels ohne Silikongelfiillung oder ohne RTV-Fiillung

Allgemeiner Aufbau des selbstregulierenden
Kabels
1: Metallleiter, 1 bis 2mm?

2: Leiter, die noch mit einer Halbleiterverbindung
bedeckt sind (die am schwierigsten abzuziehen ist)
3: Heizende Halbleiterzone
4: Elektrischer Isoliermantel der Heizzone
5: Metallgeflecht oder -band + Erdleiter
6: AuBerer Schutzmantel

Anwendungen
Wir haben diese Guillotine-Handschere speziell entwickelt, um zwei spezifische Probleme mit selbstregulierenden Kabeln
mit niedriger und mittlerer Temperatur zu l6sen:
- Die Schwierigkeit, die mit Kohlenstoff gefiillte Polyethylen-Heizzone zwischen den beiden Bus-Drahten zu schneiden.
- Die Verpflichtung, einen vorgeschriebenen Isolationsabstand zwischen den Bus-Drahten dieser Heizkabel einzuhalten, wenn sie
an einen Klemmenblock oder an eine Kabelendabdichtung angeschlossen werden. Dieser Mindestisolationsabstand hangt von
der Verwendung des Kabels ab: In einer industriellen Umgebung in einer nicht ex-gefahrdeten Zone kann dieser Abstand je nach
Material zwischen 2 und 3,6mm liegen. In einer industriellen Umgebung in einer ex-gefahrdeten Zone und bei Verwendung eines
Anschlusses vom Typ EX «e» betragt dieser Mindestabstand 5mm. (Siehe Normen EN60079-7 und EN60947)
Mit diesem Werkzeug Idsst sich die Polyethylenmatrix leicht schneiden, um diese Abstande in allen Fallen einzuhalten.

Kontaktiere uns Cat4-4-10-7

www.ultimheat.com )




@ Guillotine-Kerbzange zum Schneiden der Heizzone zwischen den Leitern 8;
selbstregulierender Flachkabel

Hauptmerkmale
Je nach Modell der verschiedenen Hersteller von selbstregulierenden Heizkabeln ist der Abstand zwischen den Bus-Drahten
sehr unterschiedlich und liegt zwischen 1,5 und 4,2mm.
Backen:
Kerblange: 5mm fir jeden manuellen Schneidevorgang.
Kerbbreite: Es gibt drei Konfigurationen, die die unterschiedlichen Abstdnde zwischen den Bus-Drahten abdecken.
- Kabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten von 1,5 bis 2mm
- Kabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten von 2 bis 3,3mm
- Kabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten von 3,3 bis 4,2mm
Mit diesem letzten Modell kdnnen Kabel und Leiter auch gemaR den Schnittarten 4 und 5 geschnitten werden.
Herstellung von Spezialzangen: Auf Anfrage moglich, senden Sie uns Kabelmuster.
Jede Guillotine-Kerbzange wird in einem professionellen Koffer mit einem Satz Kabelmalfiihrungen geliefert.

Teilenummern

6YTTLOSA Guillotine-Kerbzange fiir Kabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten von 1,5 bis 2mm

6YTTLOSB Guillotine-Kerbzange fiir Kabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten von 2 bis 3,3mm

Guillotine-Kerbzange fiir Kabel mit einem Abstand zwischen den Bus-Drahten von 2 bis 3,3mm und
Schnittarten 4 und 5

6YTTLO5D Satz mit 3 Guillotine-Kerbzangen mit 3 Backensatzen

6YTTLOSC

Werkzeugkoffer

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Hersteller von elektromechanischen Komponenten und OEM-Heizungsbaugruppen

* Mechanische Thermostate » Gehause fur korrosive Umgebungen
* Mechanische Sicherheiten ein- und dreipolig * Durchflussschalter

» ATEX-Thermostate und -Sicherheiten * Fullstandschalter

* Flussigkeitsdurchlauferhitzer * Druckschalter und Luftschalter

» Tauchheizungen » Schmelzsicherungen und Brand-

» Heizelemente fur Luft und FlUssigkeit erkennungsmechanismen

* Anschlussblocke * Nachverfolgungsgerate

* MaBgeschneiderte Losungen
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